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Dékujeme vam, ze jste si vybrali tento
vyrobek.

Jsme hrdi na to, Ze vam muzeme nabidnout
idealni vyrobek a kompletni sortiment
domacich spotiebi¢l pro vasi kazdodenni
praci.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpecné vyuziti spotfebie a pro
uzite€né tipy ohledné udrzby.

M Spotiebi¢ pouzivejte pouze po

ddkladném prostudovani téchto pokyna.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedineCnym 16-
mistnim koédem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytiSténym na Stitku na spotfebici (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kéd je specifickou ID kartou produktu,
kterou potfebujete k registraci a pro kontakt s
servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi
Tento spotfebi€ je oznalen v
E souladu s Evropskou smérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
EEER 5 elektronickych zafizenich (OEEZ).
OEEZ obsahuji jak znecistujici latky, které
mohou zpUlsobit negativni dopady na Zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dulezité
vénovat témto  spotfebi¢im  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecCistujici latky Fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuZity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dllezitou roli

pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezpUlsobily
problémy v ramci zivotniho prostfedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebiCe vratit stary spotfebic¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNI
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotiebic je urCeny pro
pouZziti v domacnosti a podobnych
mistech:

—Zaméstnanecké kuchyné v
prodejnach, kancelafich nebo
jiném pracovnim prostredi;

—Na farmach;

—Klienty hotel(l, motell a jinych
ubytovacich zafizeni;

-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouziti tohoto spotiebice mimo
domaciho prostfedi nebo pro
typické domaci Cinnosti, jako je
komer¢ni vyuziti odborniky nebo
zkuSenymi uZivateli, je vylouceno z
vySe uvedenych aplikaci. Pokud
nepouzivate spotiebiC v souladu s
vySe uvedenymi podminkami, muze
se zkratit jeho Zivotnost a muzete
Ztratit pravo na zarucni opravu.
Jakékoliv  poskozeni  spotfebice
vyplyvajici z pouziti jiného nez
doméciho (i kdyZz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebiC mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi  schopnostmi, nebo bez
dostateCnych zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly
poueny o bezpecném  pouciti
spotfebiCe a porozumély moznému
riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotiebicem. Cisténi a udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

e Nedovolte détem hrat si
spotrebicem.

se

e Déti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

e Pokud je napajeci kabel posSkozen,
musi byt vyménén specialnim
kabelem nebo sestavou, ktera je k
dispozici u vyrobce nebo jeho
servisniho zastupce.

e Pro pfipojeni vody pouzivejte
pouze hadice dodané se
spotfebi¢em (nepouzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,1 MPa az 1 MPa.

e Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

o Po instalaci musite pracku umistit
tak, aby zlstala zastr¢ka snadno
pfistupna.

e Maximalni  napli  suchého
pradla zavisi na modelu: viz
ovladaci panel, nebo u

nékterych modell viz typovy
Stitek nalepeny uvniti otvoru
dvifek.

(7]
o




oK nahlédnuti popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobce.

Pripojeni k elektrické siti a
bezpecénostni pokyny

e Technické parametry (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na vyrobnim Stitku.

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény, vyhovuje
véem platnym pfedpisim a ze
(pfipojka) zasuvka je shodna
se zastrCkou spotfebice. V
opacném pfipadé pozadejte o
pomoc profesionalniho technika.

e Dlrazné nedoporu€ujeme pouZiti
prevodniku, vicenasobnych zasuvek
nebo prodluzovacich kabelu.

ePred CiSténim nebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

o Pi odpojovani  spotrebiCe
netahejte za pfivodni kabel.

e Pied otevienim dvifek se ujistéte,
zda neni v bubnu voda.

&UPOZORNENI:
Béhem prani muze voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

eNevystavujte praCku desti,
pfimému sluneCnimu zareni ani
jinym povétrnostnim vlivam.

e Pii premistovani nezvedejte praCku
za ovladaci prvky ani zasobnik
pracich prostfedku; béhem prepravy
nikdy nepokladejte pracku otvorem
na vozik. Pfi zvedani doporucujeme
asistenci druhé osoby.

e \/ pfipadé zavady pracku vypnéte,
zaviete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotrebiCem.
stfedisko a pouZivejte pouze
originalni nahradni dily. Nedodrzenim
téchto pokynd mizete negativné
ovlivnit bezpecnost spotiebice.
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2. INSTALACE

e\/ySroubujte 2 nebo 4 Srouby @
(A) na zadni strané spotiebicCe
a vyndejte 2 nebo 4 pojistky (B)
podle obrazku 1.

e Prekryjte 2 nebo 4 otvory
pouzitim dodanych zaslepek.

eU nékterych modelt, 1 nebo
vice podlozek padne do

spotfebiCe: naklonte pracku & L

dopredu a vyndeite ji. UPOZORNENI:
Piekryjte otvor pomoci dodanych Drzte obaloveé materialy mimo
zaslepek. dosah déti.




Pripojeni vody @

® Pfipojte  hadici na vodu ke kohoutku
(obr.2) a pouzijte pouze hadici dodanou s
vyrobkem (nepouzivejte staré soupravy
hadic).

® NEKTERE MODELY mohou obsahovat
jednu nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 3): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vySSi Usporu energie.
Pfipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody ¥ a &ervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pripadé se mohou nékteré
programy spustit 0 nékolik minut pozdéji.

® AQUASTORP (obr. 4): zafizeni umisténé na
pfivodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pfipadé
se zobrazi Eerveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmémé pojistné
zafizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNIi HADICE
S OCHRANOU (obr. 5): Pokud voda
pfeteCe z hlavni interni hadice "A",
transparentni izola¢ni plast "B" udrzi
vodu k dokon&eni praciho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisni stfedisko pro vymeénu pfivodni
hadice.




Umisténi

® Postavte pracku ke sténé, nepfitlacte ani
neohnéte hadice a umistéte odtokovou
hadici do umyvadla nebo radéji pfipojte k
odpadovému potrubi ve vySce nejméné
50 cm o praméru vétSim nez je primeér
hadice pracky (obr. 6).

®\/yrovnejte spotfebi¢ pomoci nozitek
podle obrazku 7:

a.oto€enim matice ve sméru hodinovych
rucicek uvolnéte Sroub;

b.otacejte noZiCkou k zvySeni nebo
snizeni, dokud se nedotkne podlahy;

c.zajistéte nozicku to¢enim matice, dokud
se nedotkne spodni ¢asti skFifiky pracky.

® Spotrebic pfipojte.

/N\ UPOZORNENi:

V pripadé potreby vymény privodniho
kabelu kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

Na instalaéni vady se nevztahuje
zaruka vyrobce.

®

Overflow

100 cm

max

* SAMOSTATNE PRODAVANE PRISLUSENSTVI




Pokyny pro montaz nabytkovych
dvefi

e Umistéte Sablonu na zadni stranu
nabytkovych dvefi Podle potfeby
je mozné namontovat zavésy a
magnet zamku na pravé nebo levé
strané. OznacCte mista pro otvory
pro Srouby a vyvrtejte otvory.

o Ctyimi dodanymi Srouby upevnéte
zavésy (A).

e Upevnéte magnet (B) pomoci
Sroubu (C).

K0 ﬁ;ﬂ

e Namontujte desku (D) na pravou
nebo levou stranu, podle potreby
vasi instalace. Umistéte plastovou
podpéru (E) pod desku a upevnéte
ji Sroubem (F).

e Zaklapnéte zapadku (G) do
spodni polohy.




ePomoci zavésl namontujte
nabytkové dvefe na predni
stranu pracky. Dvéma Srouby
(J) pfipevnéte rozpérky (l) na
sva mista a potom dvéma
Srouby pfipevnéte zavésy (H).

Doporucujeme namontovat
dvere tak, aby se oteviraly
doleva, na stejnou stranu, jako
se oteviraji dverfe pracky.
Tim ziskate vice prostoru pro
vkladani pradla do pracky.

e Zasunte pracku do otvoru o
rozmérech uvedenych na obrazku
na protéjsi strané. Podstavec
skfinky muaze pfesahovat pfedni
stranu spotiebice, ale jeho vyska
je urCena vySkou, do které je
vlozena pracka.

o4 nastavitelné nozicky umozZiuji
nastavit vySku pracky od 820 mm
do 840 mm. Nastavte noZi¢ky do
poZadované vySKy a poté
utahnéte pojistnou matici
k zakladné pracky.

(]



3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTREDKU

Zasobnik pracich prostfedkd je rozdéleny
na 3 ¢asti podle obrazku 9:

®prostor “1”. praci prostfedek pro
predpirku;
® prostor wcom. pro specialni aditiva,

avivaze, Skrob, apod.;

/\ UPOZORNENi:

Pouzivejte pouze tekuté prostredky;
pracka automaticky nastavi davkovani
aditiv. pfi kazdém cyklu béhem
posledniho machani.

@ prostor “2”: praci prostfedek pro hlavni
prani.

/\ UPOZORNENi:

nékteré praci prostredky nejsou uréené pro
pouziti v zasobniku pracich prostredku, ale
jsou ve svém vlastnim davkovaci, ktery se
vklada piimo do bubnu.

NEKTERE MODELY jsou vybaveny
automatickym davkovanim, které uskutecni
presné davkovani praciho prostredku a
avivaze. V tomto prfipadé najdete
podrobnosti v éasti kapitoly OVLADACI
PRVKY A PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradia

Pri tfidéni pradla se ujistéte:

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a koli¢ky;

- zapnéte knofliky, zavrete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;

- dodrzujte upozornéni na Stitku pradia;

-k odstranéni odolnych skvrn pouZijte
prislusné prostifedky.

® Pfi prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporuCujeme vynechat
odstfedovani.

® PFi prani viny se ujistéte, zda ji Ize prat v
pracce. Zkontrolujte Stitek na pradle.

® Mezi pranim nechavejte dvifka
pooteviend, aby se zabranilo pfipadnému
vzniku zapachu uvnitf spotfebice.

Uzitecné rady pro usporu

Tipy pro usporu penéz a ochranu Zivotniho

prostfedi pfi pouzivani spotfebice:

® Naplrite spotfebi¢ na nejvy$Si kapacitu
uvedenou u pfislusného programu v

tabulce programd — pak budete moci
SETRIT energii a vodou.

® HluCnost a zbytkova vihkost pradla jsou
ovlivilovany  otackami odstfedovant;
rychlej§i odstfedovani znamena vétsi
hluénost a nizSi zbytkovou vihkost pradia.

® Z hlediska kombinované spotfeby vody
a energie jsou obvykle nejuspornéjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

Maximalizujte velikost naplné

® NejlepSich vysledku Uspory energie, vody
a pracich prostfedkt dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim plné napiné namisto
2 polovi¢énich naplni.

Potrebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé
pradlo! SETRITE praci prostfedek, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bézné znecisténého pradia.

Je nutné prani v teplé vodé?

® OSetfete pfedem skrvny pfipravkem na
odstrafiovani skvrn nebo zachlé skvrny
namocte ve vodé pfed samotnym prani,
abyste omezili nutnost prani pfi teplé
vodé.

USetfete energii pouzivanim programu
s nizkou teplotou.

Pred pouzitim susiciho

(PRACKY-SUSICKY)

@ SETRETE energii a as volbou vysoké
rychlosti otaek odstfedéni k snizeni
obsahu vody vpradle pred pouzitim
programu suseni.

programu

Davkovani pracich prostredk

Nasleduje struény navod s tipy a radami k
pouzivani pracich prostiedku.

® Pouzivejte pouze praci
vhodné k prani v pracce.

prostfedky

® \/ybirejte praci prostfedek podle typu
tkaniny (bavina, jemné pradlo, syntetika,
vina, hedvabi atd.), barvy, typu a miry

zneCisténi a naprogramované teploty
prani.
® Pokazdé peclivé dodrzujte  pokyny

vyrobce, abyste pouzili spravné mnozstvi
praciho prostfedku, avivaZze nebo jinych
aditiv; spravné pouzivani spotiebice se
spravnou davkou vam umozni predejit
plytvani a omezit dopad na zivotni
prostiedi.

Pfi prani velmi znecisténého bilého
pradla doporucujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vyssi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahuijici bélidla, ktera nabizeji vyjime¢né
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.




Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt
druh  pouzitého praciho prostfedku
vhodny pro konkrétni typ vlakna a stupen
znecisténi. Bézné praci prasky jsou
vhodné pro ,bilé“ nebo barevné odolné
tkaniny se silnym znecisténim, zatim co
tekuté praci prostfedky nebo prasky ,s
ochranou barvy” jsou vhodné pro
barevné latky s vysokym stupném
znecisténi.

Pro prani pfi teploté pod 40°C
doporucujeme pouziti tekutych pracich
prostfedkl nebo prostfedkll specialné
oznaCenych jako vhodné pro prani pfi
nizké teploté.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte
pouze praci prostfedky uréené vyhradné
pro tyto latky.

@ Pfili§ mnoho praciho prostfedku vede k
nadmérnému pénéni, coz zabranuje
spravnému provedeni cyklu. Také to
muZe ovlivnit kvalitu prani a machani.

Pouziti ekologickych pracich prostfedku bez

fosfatd muze zpusobit nasledujici:

- tmavéjsi voda z machani: je to z dlivodu
potladeni zeolitl, které nemaiji negativni
vliv na ucinek machani.

- bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.

- péna ve vodé v poslednim machani:
neindikuje to nevyhnutné Spatné machani.

- bohata péna: toto je casto z dlvodu
aniontové aktivni povrchové latky u
prostfedkd, které lze téZzko odstranit z
pradla. V takovém pfipadé neprovadéjte
opakované machani k odstranéni tohoto
efektu: nepomuize to.

Pokud problém trva, ihned kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.




5. UDRZBA A CISTENI
Spravna péce o spotfebi¢ muze prodlouzit
jeho Zivotnost.

Zevni Cisténi spotiebice
® Odpojte spotfebi¢ od napajeni.

®\/néjSi skFifn spotiebiCe Cistéte vihkou
latkou, NEPOUZIVEJTE  BRUSNE
CISTICi PROSTREDKY, ALKOHOL, ANI
ROZPOUSTEDLA.

Cisténi zasobniku pracich
prostredkt

® Doporucuje se pravidelné Cistit zasuvku
na praci prostfedek, aby se zabranilo
hromadéni zbytkG praciho prostfedku a
aditiv.

® Zasuvku vytahujte Setrné, ale razné.

®\/yCistéte zasuvku pod tekouci vodou a
vlozte ji zpét do pfislusné prihradky.

U MODELU S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIHO
PROSTREDKU A AVIVAZE:

Pfed ¢isténim musi
zasobniky prazdné.

byt vsSechny

@ Stlacte uvolfiovaci tlagitko a zasuvku
uplné vytahnéte, davejte pozor na vyliti
zbytk( praciho prostiedku.

® Zasuvku naplrite horkou vodou.

® Zasuvkou zatfeste, aby se voda dostala
do vSech Casti.

® /ylijte zbylou vodu ze zasuvky a celou ji
vlozte nazpét.

/\ UPOZORNEN::

Na vyéisténi zasuvky NEPOUZIVEJTE
kyselinové vyrobky (napriklad ocet)
nebo agresivni Cistici prostiedky, aby
jste zabranili poskozeni tésnéni a/nebo
vnitrnich ¢asti spotiebice.




Cisténi filtru ¢erpadla

® Spotfebic ma specidlni filtr na zachytavani
vétSich zbytkd, které by mohly ucpat
vypoustéci systém, napfiklad knoflikd
nebo minci.

Doporucujeme kontrolovat a cistit filtr
pétkrat nebo Sestkrat za rok.

® Odpojte spotfebi¢ od napajeni.

® Pred vySroubovanim filtru  doporucujeme
vlozit pod néj savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych rucicek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

®V/yndejte a vycistéte filtr; po skonéeni jej
nasadte otocenim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte predchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni vSech dilu.

@

Doporuéeni k premistovani a
dlouhodobému odstaveni spotiebice

® Pokud je spotfebi¢ delSi dobu uloZen v
nevytapéné mistnosti, je nutné Uuplné
vypustit veSkerou zbyvajici vodu z trubek.

® Odpojte spotrebi¢ od sitové zasuvky.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.

U MODELU S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIHO
PROSTREDKU A AVIVAZE:

Pokud potiebujete zafizeni naklonit
nebo presunout, nejdriv vytahnéte
zasuvku praciho prostredku a drzte ji
ve vodorovné poloze, aby jste
zabranili jejimu vyliti.




6. DALKOVE OVLADANI (WI-FI)

Tento spotiebi€ je vybaven technologii ® Spustte cyklus pomoci aplikace. Po

Wi-Fi, ktera umozriuje jeho dalkové ovladani skonéeni  cyklu vypnéte spotiebié

prostfednictvim aplikace. otocenim voli¢e program( do polohy OFF
(VYPNUTO), aby se odemknula dvitka.

PAROVANI S APLIKACI (V APLIKACI)

® Stahnéte si aplikaci hOn do svého zafizeni

DEAKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

zamé&Fenim nasledujiciho kédu QR: ®Chcete-li ukongit rezim DALKOVE
b OVLADANI v prubéhu cyklu, otoéte voli¢
E E programC do jakékoli jiné polohy nez

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi), aniz
pirejdete pres polohu OFF (VYPNUTO).

E t: Ovladaci panel na spotiebiCi bude opét

funkéni a pokud je cyklus pozastaven,

nebo z tohoto odkazu: budete moci oteviit dvitka, jakmile
go.haier-europe.com/download-app zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.
Aplikace je dostupna pro zafizeni se V nékterych fazich cyklu prani Ize z
systémy Android a iOS, pro tablety a bezpeénostnich  davodi  otvirat
smartphony. dvitka pouze v pfipadé, Zze hladina

vody je pod dolnim okrajem a teplota je
nizS§i nez 45°C. Pokud jsou tyto

Zjistége véechpvy Qodrob_nosti o Wi-Fi podminky splnény, pfed otevienim
fulj_kC|ch prohlizenim aplikace v DEMO dvifek pockejte, nez zhasne kontrolka
rezimu. ZAMCENA DVIRKA.

Frekvence domaci sité Wi-Fi musi byt ®Se zavienymi dvifky otoCte ovlada¢ do

nastavena na pasmo 2,4 GHz. Pokud je polohy DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi),

sit nastavena na pasmo 5 GHz, neni abyste mohli znovu ovladat spotiebi¢

mozné nakonfigurovat spotiebic. pomoci aplikace. Pokud probiha né&jaky
cyklus, bude pokracovat.

® Otevrete aplikaci, vytvorte profil uzivatele
(nebo se prihlaste, pokud je jiz vytvoreny)
a sparujte spotfebi¢ s aplikaci podle
pokynt na displeji zafizeni.

UMOZNENi DALKOVEHO OVLADANI

® Zkontrolujte, zda je zapnuty router a
pfipojeny k internetu.

®\loZte pradlo, zaviete dvirka, pfidejte
praci prostfedek.

® Otocte voli€ volby programG do polohy
~

DALKOVE OVLADANi (Wi-Fi) = ;
dvitka se zamknou a deaktivuji se
ovladaci prvky na ovladacim panelu.




7. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotfebi¢ automaticky pfizpUsobi
hladinu vody podle typu a mnozstvi pradla.
Tento systém nabizi skvélou Usporu
energie a znacnou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte spotfebi€ a zvolte poZadovany
program.

®\/ pfipadé potfeby upravte nastaveni
prani a zvolte pozadované moznosti.

SUSENI (pouze PRACKY-SUSICKY)
Pokud chcete, aby byl cyklus suseni
zahajen automaticky po dokonceni
prani, vyberte pozadovany program
prani a cyklus suseni. Pripadné
muizete dokonéit prani a potom zvolit
program suseni.

@ Stisknéte tlacitko spusténi programu.

®Konec programu bude  oznamen
hlaSenim na displeji (u nékterych modeld
se rozsviti vSechny kontrolky na panelu).

® \/ypnéte spotiebit.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku
programi a postupujte podle uvedeného
poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

Otacky pri odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.

Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.

8. OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY

*

*
V zavislosti na modelu

A Tlacitko START/PAUZA

(o)

Tla¢itko VOLBA TEPLOTY

Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Tlagitko PROTI POMACKANI
Tlaéitko ODLOZENEHO STARTU
Tlagitko MOZNOSTI

Tlaéitko STUPEN ZNECISTENI/
RYCHLY/UROVEN PARY**

H Tlaéitko SPECIALNIi PROGRAMY

(pouze na nékterych modelech)

B+C DETSKY ZAMEK

o

O MmMmOo

** UROVEN PARY
(pouze na nékterych modelech)




/\ UPOZORNENI:

nedotykejte = se tlaitek béhem
pripojovani, nebot’ spotiebi¢ béhem
prvnich sekund kalibruje systém: kdyz
se dotknete tladitek, nebude spotrebic
fungovat spravné. V takovém pripadé
odpojte zastrcku od zasuvky a
opakujte proces.

Voli¢ programt s pozici OFF

® Po otoc¢eni volice programl se rozsviti
displej pro zobrazeni nastaveni pro
zvoleny program.

®Pracku vypnéte otoCenim voliCe do
pozice OFF.

Prvni start

- Nastaveni jazyka

® Po pfipojeni spotfebiCe k siti a zapnuti
stisknéte tlacitko "VOLBA TEPLOTY" nebo
"VOLBA OTACEK ODSTREDENI" pro
zobrazeni dostupnych jazyka.

® Stisknutim tlacitka START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

- Zména jazyka

® Pokud chcete zménit nastaveny jazyk,
musite sou€asné stisknout a 5 sekundy
podrzet tlaCitka "VOLBA TEPLOTY" a
"ODLOZENEHO STARTU". Na displeji
se zobrazi ENGLISH a nyni mazZete zvolit
novy jazyk (stisknutim tlacitek "VOLBA

TEPLOTY" nebo "VOLBA OTACEK
ODSTREDENI").

®Volbu potvrdte  stisknutim  tlacitka
START/ PAUZA.

Tla€itko START/PAUZA

Zaviete dvitka PRED stisknutim
tlacitka START/PAUZA.

® K zahdjeni zvoleného cyklu s predvolenymi
parametry  stisknéte START/PAUZA.
Béhem chodu programu displej zobrazuje
€as do konce.

® Pokud chcete upravit zvoleny program,
stisknéte tlaCitka poZzadovanych moznosti,
upravte pocCate¢ni parametry a pak
stisknutim tlaCitka START/PAUZA zahajte
cyklus.

Lze zvolit pouze moznosti kompatibilni s
nastavenym programem.

® Po zapnuti spotfebie pockejte nékolik
sekund, nez se rozb&hne program.

DELKA PROGRAMU

®Kdyz je zvoleny program, displej
automaticky zobrazi trvani cyklu, které se
muze ménit v zavislosti na zvolenych
moznostech.

®Po zahdjeni programu budete neustale
informovani o zbyvaijici dobé do konce prani.

@ Spotiebi¢ vypocita ¢as do konce zvoleného
programu na zakladé standardni naplné,
béhem cyklu spotfebi¢ upravuje Cas dle
velikosti a sloZeni pradla.

KONEC PROGRAMU

®AZ se na displeji zobrazi, ze program
skoncil, a zhasne kontrolka ZAMCENA
DVIRKA, bude mozné otevrit dvirka.

®Pracku vypnéte otoenim voliCe do
pozice OFF.

Na konci kazdého cyklu nebo pred
spusténim nového cyklu musite nastavit
voli¢ programt zpét do pozice OFF.

POZASTAVENi SPOTREBICE

®\V prabéhu cyklu Ize zafizeni pozastavit
pouhym stisknutim tlaCitka START/
PAUZA.

V nékterych fazich cyklu prani lze z
bezpeénostnich dlivodu otvirat dvirka
pouze v pripadé, ze hladina vody je
pod dolnim okrajem a teplota je nizsi
nez 45°C. Pokud jsou tyto podminky
splnény, pred otevienim dvifek pockejte,
nez zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.




® DalSim stisknutim tlacitka START/PAUZA
spustite program od faze cyklu, ve které byl
ukoncen.

ZRUSENi NASTAVENEHO PROGRAMU

®K zruSeni programu nastavte voli¢
program0 do pozice OFF.

® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pfed otevienim dvifek.

Tla€itko VOLBA TEPLOTY

®Toto tlatitko vam umoziuje zménit
teplotu praciho cyklu.

® Teplotu nelze zvysit nad maximalni
povolenou hodnotu pro dany program, za
ucelem ochrany tkanin.

® Pokud chcete uskuteénit studené prani,
nesmi svitit zadny indikator.

Tlacitko VOLBA OTACEK
ODSTREDEN

@ Stisknutim tohoto tlaCitka muzete snizit
otacky odstfedéni nebo odstfedéni zcela
vyloudit.

® Pokud Stitek neuvadi konkrétni
informace, Ize mozné pouzit maximalni
otacky uvedené v programu.

Abyste zabranili poskozeni latky, neni
mozné zvySit otacky nad maximalni
povolené programem.

@®K opétovné aktivaci cyklu odstfedéni
stisknéte tlacitko, dokud se nezobrazi
poZadované otacky.

® Otacky odstfedéni muzete upravit bez
preruSeni Cinnosti pracky.

Nadmérné davkovani praciho prostredku
mize vést ktvorbé velkého mnozstvi
pény. Pokud spotiebi¢ zjisti nadmérné
mnozstvi pény, muaze vylouéit fazi
odstiredéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotiebu vody.

Spotiebi¢ je vybaveny specialnim
elektronickym zafizenim, které brani cyklu
odstredéni v pfipadé nevyvazeného
pradla. Tim se snizi hluk a vibrace
spotiebice a tak se prodlouzi i jeho
zivotnost.

Tlaéitko PROTI POMACKANI

(K dispozici pouze u nékterych programti)

Tato funkce vam umozfiuje minimalizovat
pomackani pradla, vylou¢enim prostfedniho
odstfedéni nebo  snizenim intenzity
posledniho odstfedéni.

Tato moznost musi byt vybrana pired
stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Pokud volba neni kompatibilni se
zvolenym programem, kontrolka volby
zablika a zhasne.

Tlac¢itko ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladitko Vam umozZfiuje nastavit
odlozeny start praciho cyklu az o 24
hodin.

® K odlozeni startu postupujte nasledovné:

- Nastavte pozadovany program.

- Jednim  stisknutim  tohoto tlacitka
aktivujte odloZzené spusténi a dalSim
stisknutim (nebo podrzenim) nastavte
pozadovanou prodlevu. Pfi kazdém
stisknuti tlaCitka se zvySuje prodleva az
do velikosti 24 hodin; v tomto okamziku
se pfi dalSim stisknuti tlaCitka prodleva
odlozeného spusténi vynuluje.

Potvrdte stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Spusti se odpocitavani a po jeho skoncéeni
se automaticky spusti program.

® Odlozeny start je mozné zrusit oto€enim
programatoru do polohy OFF.




Pokud dojde za chodu spotrebice k

vypadku napdjeni, po obnoveni napdjeni

se spusti od zacdtku té faze, ve které se
nachazel v okamzZiku vypadku napdajeni.

Tlagitko MOZNOSTI

Toto tlagitko umozfiuje volit mezi raznymi

moznostmi (k dispozici pouze pro nékteré

programy):

PRE

- PREDPIRKA =/

®Tato moznost umozfuje  zapnout
predpirku a je zvlasté uzitecna pro velmi
Spinavé pradlo (lze pouzit pouze u
programi zobrazenych v tabulce
programu).

® Pri vyuziti funkce Predpirka doporuCujeme
pouzit pouze 20% doporu¢eného mnozZstvi
praciho prostfedku uvedeného na obalu.

- EXTRA MACHANi £=!

®Tato moznost vam umoznuje pfidat
cyklus machani na konci praciho cyklu a
byla navrZzena pro osoby scitlivou a
jemnou kazi, u kterych i malé mnozstvi
praciho prostfedku muZe zpusobit
alergickou reakci.

® Tuto moznost doporu€ujeme pouzit také
pro détské pradlo a v pfipadé velmi
znecisténého pradla, u kterého je pfidano
vétsi mnozstvi praciho prostfedku, nebo
u pradla, které ma tendenci zachycovat
praci prostfedek.

- HYGIENE + @

Muzete aktivovat pouze pfi nastaveni
teploty 60°C. Tato moznost umozriuje
zvySeni hygieny pradla se zachovanim
stejné teploty pro celé prani.

Tyto moznosti musi byt vybrany pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdfive blikne a
pak zhasne.

Tlagitko STUPEN ZNECISTENI /
RYCHLY / UROVEN PARY*

Toto tlagitko umozriuje volit mezi raznymi
moznostmi (v zavislosti na zvoleném
programu):

- STUPEN ZNECISTENI

®Po volbé programu se automaticky
zobrazi €as pro dany program.

® Tato moznost umozniuje vybér ze 3 Urovni
intenzity  upravujici délku  programu,
v zavislosti na stupni znecisténi pradla
(Ize pouzit pouze s uritymi programy
uvedenymi v tabulce programa).

- RYCHLY

Tlagitko bude aktivni, pokud zvolite
RYCHLA PECE (14'/30'/44') program na
ovladaéi a umoziiuje zvolit jednu ze tfi
uvedenych dob trvani programu.

- UROVEN PARY*

Po vybéru programu PARNi PECE PRO si
pomoci tohoto tlaitka mizete vybrat mezi
tfemi stupni intenzity oSetfeni parou, které
je uréeno pro suché nebo mokré odévy a
z4avisi na typu tkaniny:

- BAVLNA (vychozi volba)
Tento program se pouziva pro bavinéné
pradlo. U mokré tkaniny (napf. po prani)
je vhodny pro vyhlazeni zahybli po
zdimani; u suché tkaniny je navrzen tak,
aby dosahl idealni urovné vihkosti pro

- SYNTETIKA (jednou stisknéte
tlacitko)
Tento program se pouziva pro

syntetické pradlo. U mokré tkaniny
(napf. po prani) je vhodny pro vyhlazeni
zahyb( po Zdimani; u suché tkaniny je
navrzen tak, aby dosahl idealni Urovné

(7]
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- JEMNE (dvakrat stisknéte tlagitko)
Pomoci pary cyklus vyhladi zahyby na
pouzitém obleceni. Program zahrnuje
pocatec¢ni fazi, ve které pUsobi para, a
kone¢nou fazi, ve které se odstrani
prebytecna vihkost, abyste pradlo monhli
okamzité pouzit. Tento program je
vhodny pro suchou tkaninu.

Tyto moznosti musi byt vybrany pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

*UROVEN PARY
(pouze u nékterych modelti)

Tlaéitko SPECIALNi PROGRAMY

(Pouze u nékterych modeltl)

Toto tla¢itko umozruje volit mezi rdznymi
moznostmi (k dispozici pouze pro nékteré
programy):

- AKTIVNi PRANI (%

®Tato moznost (kterou lze nastavit v
nékolika programech) optimalizuje spotfebu
vody a energie ve vybraném programu,
aniz by se zménila ucinnost prani.

® AKTIVNI PRANI je urdeno pro mensi
naplné a mirné znecisténé pradlo a jeho
cilem je omezit zbyte¢né plytvani.

-NOC A DEN 2/
®Tato moznost snizuje  prostfedni
odstfedéni na 400 ot./min., zvySuje

hladinu vody b&éhem machani a ponecha
pradlo ve vodé po koneéném machani, k
rovnomérnému rozlozeni viaken.

® Béhem faze ponechani vody v bubnu je
spotrebi¢ v rezimu pozastaveni.

@ Stisknutim  tlaCitka START ukoncete
cyklus fazemi odstfedovani (které Ize
pFislusnym tlaitkem omezit nebo vyfadit)
a vypousténi.

® Diky elektronickému fizeni se voda v
prostfednich fazich vypousti tiSe, ¢imz Ize
tuto moznost vyuzivat kprani bé&hem
noci.

. v v . <
- CISTENI BUBNU &
® Je uréeno k Cisténi bubnu pracky.
® Pouzivejte
prostfedek.

pouze praskovy praci
® Nespoustéjte program s pradlem v pracce.

® DoporuCuje se provadét
kazdych 50 cyklech prani.

¢isténi  po

®Tuto moznost Ize vybrat pouze pro
program ODCERPANI A ODSTREDENI.

Tyto moznosti musi byt vybrany pred
stisknutim tlac¢itka START/PAUZA.
Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdiive blikne a
pak zhasne.

DETSKY ZAMEK
— o —

® Soucasnym stisknutim tladitek "VOLBA
TEPLOTY" a "VOLBA OTACEK
ODSTREDENI" na pfiblizné 3 sekundy
mUzete uzamknout tlagitka. Timto zplisobem
muUzete zabranit pfed nezadouci zménou
programu stisknutim tlacitka b&hem cyklu.

® Uzamceni tladitek mlzete snadno zrusit
opétovnym stisknutim stejnych tlacitek
nebo vypnutim spotfebice.

Digitalni displej

Indikaéni  systém  displeje  umozfiuje
neustale informovani o stavu spotfebice.

6 8 9

12 3 45

*Pouze u nékterych modelt

1) KONTROLKA ZAMCENA DVIRKA
® [kona indikuje uzamcena dvifka.




Zaviete dvitka PRED stisknutim

tlacitka START/PAUZA.

® Po stisknuti tlacitka START/PAUZA se
zavienymi dvifky bude kontrolka chvili
blikat a pak zUstane svitit.

Pokud nejsou dvirka spravné zaviena,
kontrolka bude blikat priblizné 7
sekund, pak se prikaz spusténi
automaticky zrusi. V takovém pripadé
zaviete dvirka spravné a stisknéte
opét tlacitko START/PAUZA.

® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pfed otevienim dvifek.

2) KONTROLKA PROTI POMACKANI

Svételna kontrolka ukazuje vybér pfislusné
volby.

3) KONTROLKA "Al Weight Sense"
(aktivni pouze v nékterych programech)

®Béhem prvnich minut cyklu zuUstane
kontrolka "Al Weight Sense" svitit,
dokud inteligentni senzor nezvazi pradlo
a podle toho nastavi trvani cyklu,
spotfebu vody a elektfiny.

®Béhem kazdé faze prani "Al Weight
Sense" umozriuje monitorovani informaci
o pradle v bubnu v prvnich prani:

- nastavi mnozstvi potfebné vody;
- urci délku praciho cyklu;

- ovlada machani podle typu zvolené
prané latky;

nastavi rytmus rotaci bubnu podle typu
prané latky;

- rozezna pfitomnost pény, v pfipadé
potfeby pak zvySi mnozstvi vody béhem
machani;

- nastavi rychlost odstfedovani podle
naplné, ¢imz zabrani nevyvazenosti.

4) KONTROLKA Wi-Fi

® Na modelech vybavenych technologii Wi-
Fi indikuje stav pfipojeni. Indikace:

- SVITI: dalkové ovladani aktivni.

-POMALU BLIKA:
neaktivni.

-RYCHLE BLIKA 3 SEKUNDY, PAK
ZHASNE: spotfebi¢ se nemlize pfipojit k
domaci siti Wi-Fi, nebo dosud nebyl
sparovan s aplikaci.

-POMALU BLIKNE 3 KRAT, PAK NA

2 SEKUNDY ZHASNE: reset sit¢ Wi-Fi
(b&hem parovani s aplikaci).

-1 SEKUNDU SVIiTi, PAK NA 3 SEKUNDY
ZHASNE: oteviena dvirka. Nelze aktivovat
dalkové ovladani.

dalkové ovladani

5) KONTROLKA UZAMCENI TLACITEK
Indikator sviti v pfipadé uzaméenych tlacitek.

6) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenou teplotu  prani
zvoleného programu, kterou lze zménit
(pokud je to mozné) odpovidajicim tlagitek.
Pokud chcete provést studené prani,
indikatory nesmi svitit.

7) KONTROLKY VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného

programu, které lze zménit nebo odstfedéni

zcela vylougit pomoci pfislusného tlacitka.

8) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky  zobrazuji moznosti
prislusnymi tlacitky.

zvolené

9) KONTROLKY STUPEN ZNECISTENI

® Po volbé programu kontrolka automaticky
zobrazi stupefi znecisténi nastaveny pro
dany program.

®\Volbou jiného stupné znecisténi se
rozsviti pfislusna kontrolka.

10) TLACITKO SPECIALNi PROGRAMY

Kontrolky zobrazuji moznosti zvolené
prislusnymi tlagitky.

(]



Tabulka programu

PSR ST CI

=
N

i

M) &)

PROGRAM

2)
BAVLNA

ECO 40-60

VLNA & RUCNI
PRANI
2)
20°C

SYNTETIKA A 2)
BAREVNE

ODCERPANI A
ODSTREDENI

MACHANI
FITNES PECE
JEMNA PECE

PARNIi PECE PRO

ANTIALERGENNI
PECE PRO

14

RYCHLA PEGE? 30’

44’
ALL IN ONE 59’

EXTRA PECE

3

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)
Pozice, kterou musite zvolit, pokud chcete aktivovat dalkové ovladani prostfednictvim
aplikace (pfes Wi-Fi).

kg (MAX.)
7 8
7 8
7 8
1 2
7 8
3,5 4
2,5 2,5
2,5 2,5
1,5 1,5
3,5 4
1 1,5
2,5 2,5
3,5 3,5
7 8
3,5 4

*

2,5

2,5

2,5

3,5

4,5

§°
(MAX.)
90°
60°
30°
20°

60°

40°

40°

60°
30°
30°
40°
40°

30°

2 81

(]



Prectéte si tyto poznamky:
*Maximalni kapacita suchého pradla zavisi
od modelu.

(®)

1)

2)

3)

Pouze se zvolenou moznosti
PREDPIRKY (programy s moznou
volbou PREDPIRKY).

Po zvoleni programu se na displeji
zobrazi doporucena teplota, kterou
Ize zménit (pokud je to mozné)
pomoci pfislusného tlacitka, nelze
ji v8ak zvysit nad maximalni
povolenou pro dany program.

Pro uvedené programy muzete
nastavit trvani a intenzitu prani
pomoci tlagitka STUPEN
ZNECISTENI.

Volbou programu RYCHLA PECE
na voli¢i program muzete zvolit
pomoci tlagitka RYCHLY jeden ze
tfi dostupnych rychlych programa:
14', 30" a 44'.

INFORMACE PRO ZKUSEBNI
LABORATORE

STANDARDNi PROGRAMY
PODLE
(EU) €. 1015/2010 a ¢. 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENI TEPLOTY NA 40°C

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENI TEPLOTY NA 60°C

STANDARDNi PROGRAM
PODLE
(EU) &. 2019/2023

PROGRAM ECO 40-60

V pripadé, Ze je stroj opatren vyslovnym
energetickym prohlasenim: znamena to,
Ze tento stroj je ucinnéjsi nez mezni
hodnota tfidy energetické ucinnosti
»A“ jak je uvedeno na celni zasuvce,
podle narizeni EU v prenesené
pravomoci 2019/2014.

(7]
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Popis programu

Pro prani rdznych typa latek a stupnu
znecisténi ma pracka specifické programy
pro splnéni kazdé potfeby prani (viz tabulku
S programy).

Zvolte program podle pokynt na stitcich
pradla, vénujte pozornost zejména
maximalni doporucené teploté.

/\ UPOZORNEN;:

DULEZITA RADA PRO DOKONALE
PRANI.

® Nové barevné pradlo je nutné prat
samostatné alespon 5 az 6 prvnich
prani.

©® Nékteré velké kusy tmavého pradia,
jako jsou dziny arucniky, je nutné
vzdy prat samostatné.

® Nikdy nemichejte NESTALOBAREVNE
tkaniny.

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)

Pozice, kterou musite zvolit, kdyz chcete
aktivovat/deaktivovat ~ dalkové  ovladani
prostfednictvim aplikace, pfes Wi-Fi. V
tomto pfipadé se spusti cyklus pres pfikazy
aplikace. Vice podrobnosti najdete v ¢asti
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi).

BAVLNA

Tento program je vhodny pro prani
barevnych bavinénych odévu pfi 40°C nebo
pro zajisténi nejvy8Siho stupné Cistoty pro
prani odolné baviny pfi 60°C nebo 90°C.
Zavére€né odstfedéni je pfi maximalni
rychlosti, ktera zajiStuje vynikajici odvod
vody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokaze ve stejném
cyklu spole€né vyprat normalné znecisténé
bavinéné pradlo, které se ma podle udaja
prat na 40°C nebo 60°C. Tento program se
pouziva k posouzeni souladu s pravnimi
pfedpisy EU Ecodesign (o konstrukci
vyrobku Setrnych k Zivotnimu prostredi).

VLNA & RUCNI PRANI

Tento program je uréen pro prani vinénych
tkanin, které Ize prat v pracce, pradla, které
se pere v ruce, hedvabného pradla nebo
pradla, ktera ma na Stitku oznaceni "Perte
jako hedvabi".

20°C

Tento inovativni program vam umozriuje
spole¢né prani rliznych latek a barev, jako
je bavina, syntetické a smésné pfi 20°C a
poskytuje vyjimecné vysledky prani.
Spotfeba tohoto programu je pfiblizné 40%
vucéi béZnému programu pro prani baviny
pFi 40°C.

SYNTETIKA A BAREVNE

Tento program umoZhuje spole¢né prani
latek rznych typl a barev. Rotace bubnu a
hladina vody je optimalizovana, béhem
prani a machani. Pfesna €innost odstfedéni
zajistuje snizenou tvorbu zahyb( latek.

ODCERPANI A ODSTREDENI

Program dokonéi od€erpani a odstfedéni pfi
maximalnich otac¢kach. Otacky odstfedéni Ize
snizit nebo zcela vyloucit pomoci tla¢itka
VOLBY OTACEK ODSTREDENI.

MACHANI

Tento program provede 3 machani s
prostfednim odstfedénim (kterého otacky
Ize snizit nebo zcela vyloucit pomoci
odpovidajiciho tla¢itka). Slouzi pro machani
jakéhokoliv typu latky, napfiklad po ruénim
prani.

FITNES PECE

Dokonala kombinace €asu a vykonu. Tento
program byl vytvofen za  uc€elem
odstranovani nedistot z odévu pro sport a
atletiku. Pro malé naplné syntetickych
tkanin se doporucuje prani pfi nizké teploté.

JEMNA PECE

Tento program je uréen k dobrému oSetfeni
jemného pradla, které vypere pfi nizké
teploté za 59 minut. Prodlouzené, dikladné
machani vyZivuje textilni vliakna.




PARNIi PECE PRO

Tento program vyuziva oSetfeni parou
k vyhlazeni zahybl a dosazeni idealni miry
UROVEN PARY lIze vybrat ffi riizné trovné
intenzity uréené pro suché nebo mokré
pradlo podle typu tkaniny.

ANTIALERGENNI PECE PRO
Tento praci program muiZe pracovat po

delsi dobu s teplotou 60°C, pficemz
kombinuje pusobeni pary s uc¢innym
proplachovanim, vysledkem néhoz je

dokonale Cisté a hygienické obleceni.
Doporuduje se pro bavinéné tkaniny.

RYCHLA PECE (14'/30'/44")

Uspora bez kompromisdl! Tento novy
program lze pouzivat k ziskani vynikajicich
vysledkl pfi souasné Uspofe vody,
energie, praciho prostfedku a ¢asu. Pere pfi

stfedné vysoké teploté vhodné pro jakykoli
druh tkaniny. Doporucuje se pro malé
naplné a mirné znecisténé kusy pradla.

ALL IN ONE 59’

Tento program umoznuje vyprat plnou
pracku pradla z rlznych materiall, napfiklad
baviny, syntetiky a smiSenych tkanin, za
pouhych 59 minut pfi teploté 40°C (nebo
niz8i). Tento program je vhodny zejména
pro lehce znecisténé tkaniny.

EXTRA PECE

Tento novy program Ize pouzivat ke
spole€nému prani stalobarevného pradla a
tkanin rlznych barev, aniz by se zmeénil
jejich puavodni vzhled a hmatovy dojem.
Diky dokonalé emulzi vody a praciho
prostfedku je zaru€eno to nejlepsi oSetfeni
vasich Sat( s optimalni Gginnosti prani pfi
teploté 30°C.




9. ODSTRANENIi MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, Zze vase pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou
priruc¢ku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjsich problému.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena Cislem se znakem ,E“ (pfiklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kédu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —

dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejem)
2 bliknuti LED
(bez displeje)

E3 (s displejem)
3 bliknuti LED
(bez displeje)

E4 (s displejem)
4 bliknuti LED
(bez displeje)
E7 (s displejem)
7 bliknuti LED
(bez displeje)

Jakykoliv jiny kéd

Mozné pric¢iny a prakticka reseni
Spotiebi¢ nemize napustit vodu.
Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody.
Zkontrolujte pfivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskfipnuti.
Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).
Zavrete pfivodni ventil, odSroubujte hadici s filirem na zadni strané
spotrebice a zkontrolujte, zda je filtr Cisty a neni zablokovany.
Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi predmeéty, které by mohly branit fadnému pratoku vody.
Pracka nevypousti vodu.
Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi predmeéty, které by mohly branit fadnému pratoku vody.
Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskFipnuta.
Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.
Prilis pény a/nebo vody.
Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmérmé mnozstvi praciho
prostfedku nebo prostfedek nevhodny pro pracky.
Problém s dvirky.
Zkontrolujte, zda jsou dvifka spravné zaviena. Zkontrolujte, zda
pradlo nebrani v zavieni dvifek.
Pokud jsou dvitka blokovand, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité, pocCkejte 2-3 minuty a oteviete dvirka.
Spotfebi€ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotfebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.




JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podiaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstred’uje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred'ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni 0
Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce. o

Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotfebiCe zkontrolujte, zda je elektrickd zasuvka
funkéni.

Nejsou spravné zaviena dvirka: oteviete a opét zaviete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tlacitko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v reZimu pauzy.

Muze to byt zpusobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymeérite t&ésnéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z diivodu nevhodného rozdéleni pradla mize pracka:

Pokouset o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vylougit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Muze to byt z duvodu, Ze neni zcela odcerpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni“: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostiedku muize mit vliiv na
spusténi odstfedéni.

Pratka neni vyvazena: v pfipadé potfeby nastavte pomoci
nastavitelnych nozi¢ek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné pfepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zpUsobena faktory mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim nebo nedodrZzenim pokynl v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy muze byt uétovan poplatek.




S vyjimkou seznamu nahradnich dill, ktery
je  k dispozici na naSich webovych
strankach, byste v zadném pfipadé neméli
spotfebi¢ opravovat nebo se pokouset o
jeho opravu sami nebo jej nechat opravovat
nezkuSenymi  a/nebo  nekvalifikovanymi
osobami. Opravy provadéné nezkusenymi
a/nebo nekvalifikovanymi osobami mohou
zplsobit zranéni nebo vazné poruchy
zarizeni a Skody na majetku. Doporuc€ujeme
kontaktovat naSe autorizovana stfediska
technické pomoci.

Doporu€ujeme vzdy pouzivat originalni
nahradni dily, které lze ziskat v naSem
zakaznickém servisu po dobu nejméné 10
let od uvedeni spotiebi¢e do obéhu v ramci
Evropského hospodaiského prostoru.

/\ UPOZORNENi:

Vyrobce nenese odpovédnost za
Skody na vécech a osobach a/nebo za
bezpecnostni problémy vyplyvajici z
oprav, které neprovadi autorizované
stfredisko technické pomoci nebo
servisni firma autorizovana vyrobcem
v souladu se smérnicemi spole¢nosti
tykajicimi se oprav a udrzby jeho
vyrobki. Na poskozeni vyrobku
zplUsobené neopravnénou osobou pfi
pokusu o opravu se nevztahuje bézna
zaruka.

Od 1. bfezna 2021 jsou energetické a
environmentalni informace tykajici se
energetického Stitkovani domacich
spotfebi¢u a specifikace jejich ekologického
designu v Evropé viditelné v databazi

vyrobkll (EPREL) na tomto odkazu
https://eprel.ec.europa.eul.
Bude pozadovano =zadani identifikatoru

modelu, ktery Ize nalézt na typovém Stitku
nalepeném na spotfebici (¢ast dvifek). Jinak
muzete ziskat informace o modelu pfimo
pomoci kédu QR uvedeného na
energetickém Stitku.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu
dodaném s vyrobkem. Zaru€ni certifikat
musi byt kompletné vyplnény.
Uschovejte si jej na bezpecném misté
pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho stfediska.

NasSe servisni kontakty (telefonni Cisla a
webové adresy) v jednotlivych zemich
jsou uvedeny v zaru€nim listu dodaném
s vyrobkem.

Umisténim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovédnost
shodu se vSemi pozadavky EU tykajicimi
se bezpecnosti, zdravi a Zivotniho
prostiedi, které jsou zakotveny v
legislativé a tykaji se daného produktu.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
tiskové chyby v navodu dodaném se
spotiebicem. Také si vyhrazuje pravo na
jakékoliv zmény uzite¢né pro tento vyrobek
bez zmény jeho zakladnich viastnosti.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0




EuxapioToupe TTou €MAEEATE TO TTPOIGV AUTO.
Eipoote Tmeprieavol TOU  PTTOpOUME  va
TIPOCQEPOUME TO IBAVIKO TIPOIOV yia €04G,
KOBWG Kal TNV TTANPEDTEPN YKAUA OIKIOKWY
COUOKEUWV YIa KaBnuepivr) Xpron.

AlaBdoTe TTPpooekTIKA 6A0 TO BIBAI0 0dnyiwv
ME autd TO TPOTTO Ba efag@alioeTe Tnv
OWaOTH Kal a0QaAr AEITOUpYia TNG CUOKEUAG
aAAG Ba yvwpioeTE Kal TOUG TPOTTOUG YIa TV
ATTOTEAECATIKI) CUVTAPNON TG.

M BdaAte o€ Aeitoupyia TN OuOKeun

MOVo agouU SIaRAcETE TIPOTEKTIKA TIG 0dnyieg
xproewg. GuAGETe 10 BIRAIO 0dnyIWV YIa va
TO OUPBouAeloTE OTTOTE TTAPACTEI AVAYKN
aAAG Kal yia va To BWOETE AV XPEIAOTE OTOUG
ETTOPEVOUG IBIOKTHTEG.

Kd&Be ouokeur) @épel éva 16yngio apiBud o
0TT0i0G  ovouddeTal OpIBUOG Trapaywyng, o
apIBudS €ival TUTTWPEVOG € HI QUTOKOAANTN
ETIKETA ETTAVW OTn OUOKEUR (OTnv TTopTa) A
OTO PAKENO PE Ta €yypaga TTou Ba Bpeite 01O
KAd0 TNG ouokeung. O KWAIKOG auTtdg gival n
QVOYVWPIOTIKA TAUTOTNTO TNG OUCKEUAG Kal
XPNOIMEUE! yIa TNV KATAypa@r Tou TTPOoIGVTOG
KOl OTIG ETTAPEG OOG ME TA KEVTIPA TEXVIKNG
uTTOOTAPIENG.

lMNa Tnv TpooTacia Tou
mwepIBaAAovTog

A

AuTA n cuokeun €xel oruavon oupuewva
pe v Eupwrraikr odnyia 2012/19/EE,
OXETIKG WE Ta amTORANTA NAEKTPIKOU KOl
nAekTpovikou eEottAiopol (AHHE).

Ta AHHE Trepiéxouv putroyoveg ouaieg (TTou
MTTOPEl VO TTPOKOAECOUV QPVNTIKEG CGUVETTEIEG
yia 10 TepPIBAMov) kal Baoikd  eCapTrpaTa
(TTou ptTopouv va EavaypnaipoTroinBouv). Eival
onuavtiké va utoBdioupe Ta AHHE o bk
eTmeCepyaoia, TTPOKEINEVOU VO OPAIPOUVTal KOl
EVATTOBETOVTOI OWOTA OAEG Ol PUTTOYOVEG OUTIEG
Kal va dlarnpoUvTal OAC Ta AVOKUKAWOIUA UNIKG.

O1 151wTEG PTTOPOUV Va SIadPAUATICOUV GNUAVTIKO
péAo ot Odlacpahion 6n Ta AHHE dev
Ba armoreAéoouv €va  TTEPIBOANOVTIKG  RTNUOA,
QAKOAOUBWVTAG PEPIKOUG BACIKOUG KAVOVEG:

® Ta AHHE Oev Ba TTpétTel va avTIUETWTTICOVTAI
wg OKiaka oTréRANTAL.

® Ta AHHE 6a mpémer va mapadidovial aTa
OXETIKA onpeia TTepIcUMOYNG TTou diaxelpiovTal
0l ONUOI i} EYKEKPIPEVOI OPYAVIOUOL. Z€ TTOMEG
XWPES, yia peyaha AHHE, diariBetar utnpeaia
TIEPICUANOYNG OITTO TO OTTITI.

Ze TIOMEG XWpeEG, OTav TTPOUNBeUEDTE ia vEQ
Ouokeun, N TToAaId PTTOpEl va £MOTPAQEl OTNV
TIWAATPI eTaIpia 6Tav TTApadidel TNV Kaivoupyia,
Xwpic xpéwon, oOedopévou OT N véa eival
QVTIOTOIXN O€ KOTNYOpIa KAl XAPOKTNPIOTIKA JE TO
TaAaid.

Mepiexopeva

. FENIKEZ OAHIIEZ AZ®PANEIALE
. EFKATASXTASH

. SYPTAPI A[TOPPYIANTIKO

. MMPAKTIKEX SYMBOYAEZ

. KAOAPIZMOZ KAl XYNTHPHzH
POYTINAZ

. THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi)
. TPHITOPOZ OAHIOx XPHZHX
. XEIPIZTHPIA KAI [TIPOIrPAMMATA

. ANTIMETQIIZH TPOBAHMATQN KAI
ErTYHZH
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1. TENIKEZ OAHT'IEZ
AZOAAEIAZ

eH ouokeul auti TTpoopICETal
OTTOKAEIOTIKA  yIO  OIKIGKA ~ Kal
TIAPEUQPEPEIC  PE TNV OIKIOKN
XPAOEIG OTTWG:

—XWwpoug paynTou KataoTnUATWY,
YPOAQEIWY Kol GAAWV  XWpwv
Epyaoiag;

—EoxIkéG & aypOTIKEG KATOIKIEG;

—ATT6 TOUG TTEAATEG EEVODOXEIWYV,
MOTEA KOl TTOPEPPEPUIV XWPWV;

—ATTO TOoug TTEAATEG Twv  bed
& breakfast.

Xprion OI0QOpPETIKI) OO TNV KAQOIKN
OKIOKA ) XPNon ,0TTWG  ETTAYYEAUOTIKY
XPron aTTo EIOMUOVEG I ETTAYYEAATIES,
Oev evdeikvuTal £€0TW Kal Qv YiveTal
OTOUG  TTPOOVOQEPDEVTEG  XWPOUG.
AlogopeTKr) omtd TV TIpoavaPepBeica
Xprion MTopel  va  €Tmpedoel TV
OIdpKelIo (WG TNG OUOKEUAG KAl va
OKUPWOEl TNV 1I0XU TNG €yyunong Trou
Vv ouvodelel. Znuigg | PAGBeS ot
OUOKEUN I O€ TPITOUG TTOU UTTOPEI va
arrodoBolv o€ JIPOPETIK OTTd TNV
OIKIOKT), XPAO™ NG OUCKEUNG (E0TW Kal
QV N OUOKEUN €iVal EYKATEDTNUEVN OF
OIKIOKO TTEPIBANAOV) BEV avayvwpiICeTal
OTTd TOV KOTOOKEUOOTr) OUTE EVWITTIOV
TWV OIKOOTNPIWV.

o H ouokeur] autr] €ival KATAAANAN
yia xprion até aidid nAikiog dvw
Twv 8 €TWV KAl a0 ATOUA ME
MEIWPEVN WUXOPUOIKN) OECIOTNTA N
XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEIRION KAl
yvwon oTn Xpron Tng GUOKEUNG

uTTd TOV OPO OTI Ba eTTIBAETTOVTAN,
Ba Toug ©0BoUV oI KATAAANAEG
odnyieg kal Ba €xouv KaTavoro€l
TOUG KIVOUVOUG TIOU  EYKUMOVEI
n xprion
Q@rVETE Ta TTaIdIA Va TTOICOUV WE TN
OUCKEUN 1l va aoxoAouvral Je TO
KaBapioud Kkal TN ouvtApnon g
XWPIG TNV €TTIRAEWN eVANIKAL.

o OpovTioTe WoTe Ta TTAIBIG VO PNV
TTaiCOuV PE TN OUOKEUN).

o Ta TTadIA KATW TwV 3 €TWV OeV
TIPETTEl va BpiokovTal KOVTA OTn
OUKEUN Xwpig TNV eTTRAEWnN evnAikou.

eXc TEPITITWON @BOPAG TOU
KaAwdiou TTapoxrng, autd Oa
TIPETTEl VA QVTIKOTOOTOOEI  ME
€I0IKO  KOAWDIO 1 KATOOKEUN
0100¢01un aTrd ToV KATAOKEUAOTT)
N/kar  €Eouaiodotnuévo  Tou
ouvepydan.

® ['la Tnv o0UVOEDN TNG OUOKEUNG E TO
OIKTUO QTTOXETEUONG XPNOIMOTTOIEITE
OTTOKAEIOTIKG TN CWAva  TTOU
ouvodelel TNV OuoKeur).  Mnv
OOKIUAOETE va XPNOIUOTTOINCETE TIG
OWAVEG TTOAILOV GUOKEUWOV.

o H Tricon Tou vepou TIpéTTEl va gival
avapeoa o 0,1 MPa kai 1 MPa.

eBefBaiwBeite 6T n Bdon NG
OUOKEUNG KOl Ol agpaywyoi
eCagpiopou dev  TTaPEUTTOBICOVTON
a1Td TTATAKIA 1) TNV JOKETA.

(=]

NG OUOKeunG. Mnv i




e OpovrioTe WOTe N TTPOCRACH CTO
OnMEIo OUVOEDNG TNG CUOKEUNG ME
TNV TTAPOXH NAEKTPIKAG EVEPYEIOG
va gival TTpooRAcIUN Kal PETA TNV
EYKOTAOTOOT TNG OUCKEUNG.

oH péyiotn IKavoTNTA QOPTIOU
OTEYVWV  poUXwV  eEapTaTal
atro 10 PovTEAO: BA. TOV TTiVaKQ
eAEyXoU N, O€ opIouéva HOVTEAQ,
BA. TNV TMvVaKida XapOKTNPIOTIKWY
TTOU TOTTOBETEITAI OTO E0WTEPIKO
TOU QVOiyuaTOG TTOPTAG.

o [0 TTEQIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG YIa TN
OUOKEUN KOl TEXVIKEG TTANPOPOPIES
ETMIOKEPOEITE TO Site ToU KATOoKEUAOTT).

HAekTpikég OuvdéoElg  Kal
odnyieg aoc@aAsiag
L JO] TEXVIKEG AETTTOMEPEIES

(tdon Tpo@odoriag kal 10XUG
KatavaAwaong) avaypdovTtal oTov
TTVAKQ TEXVIKWY XAPOKTNPIOTIKWY
TOU TTPOIOVTOG.

o BefaiwBeite OTI TO NAEKTPIKO
ouoTnua  €xel  yelwBei  kai
OUPUOPPWVETAI HE OAOUG TOUG
€EQAPUOOTOUG VOUOUG Kal OTI N
(nAekTpIKn) TIPiCa €ival ouuBaTtn
ME TO PUOPA TNG OUOKEUNG.
EidaMwg, avalntioTte 1n BorBeia
€VOG €CEIBIKEUPEVOU ETTAYYEAUATIAL

@2 UVIOTATAI VA OTTOQUYETE Vva
XPNOIUOTIOIEITE  PETATPOTTEIG,
TTOAUTTPICQ 1] KAAWDIA ETTEKTOONG.

o [piv ammd KaBe epyacia KaBapiouou
A ouviipnong Tou TTAuvTnpiou,

OTTOCUVOEDTE TNV TTPICa OTTO TNV
TIAPOXI) KOIl KAEIOTE TV TTAPOXT) VEPOU.

o Mnv 1paBdre To kaAwdIo 1 v idia
TN OUOKEUN VIO VO OTTOOUVOEOETE
TNV TIpiCa aTTd TNV TTOPOXH PEUMATOG.

o [lpiv avoicete TNV TTOpTO BEPawBEiTE
OTI OTO TUPTTAVO BEV £XEI VEPO.

A NPOZOXH:

Kard tnv didpkeia tng TAUONG
TO VEPO UTTOPEI VO AVOTTTUSEI
TTOAU uPnA£g BeplIOKPATiES.

o Mnv a@rivere T0 TTAUVITPIO EKTEBEIUEVO
otnv Bpoxn, Tov N0 | o€ GAoug
OTHOOQAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.

®Xc TIEPITITWON METAPOPAG WNV
OVOONKWVETE TN OUOKEURp  OTto
Ta  Xepiompia [ To  ouptdpl
QTTOPEUTTAVTIKOU. Katd v Yetagopd
MNV OKOUMTTATE TV TTOPTAl ETTAVW OTO
TPOAEl. AvaonKwaoTe TO TIAUVTIPIO JE
TNV BoriBeia evog deuTePOU aTONOU.

®X¢c KOOt TrepiTITLWON PBAGBNG N
KOKAG A&IToupyiag TnG OUOKEUNG,
OTTOOUVOECTE TN OUOKEUR  OTTO
TNV TTOPOX NAEKTPIKOU,KAEIOTE TN
Bpuon kal PNV  OOKIUACETE
vVa ETMIOKEUAOETE T OUOKEUN.
EmkoivwvAoTE  auéowg  MPE  TIG
Ytmnpeoieg Texvikng YTooTrpigng,
(nTwvTog yvnola aviaAakTika. H
un TAPNCN NG TTO TTAvw 0dnyiag
MTTOPEI va ETTNPEACEI TNV ACQPAAN)
A&IToupyia TNG CUOKEUAG.




2. ETKATAZTAZH

® —cfiIdwaoTe TIC 2 n 4 Bideg (A) TTOU
Bpiokovtal otV TTiow TTAEUPA TNG
OUOKEUNG KOl apaIpéoTe Toug 2 1) 4
dokoug (armooTareg) (B) ouuguwva
ME TNV €IKOVa. 1.

eKahuyte TG 2 n 4 OTég
XPNoIJoTToIvVTag TG Témeg Tou Ba
Bpeite uEoa OTO PAKENO LE TIG 0ONYiEg.

eXe puepikG  poviéda, 1 n
TEPICOOTEPOI ATTOOTATEG B TTEGOUV
OTO E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG: OE QUTA
TNV TIEPITITWON VEIPETE TO TTAUVTIPIO

IO VO TOUG OQAIPECETE. =OVOKAEIOTE
TIG OTTEG XPNOIUOTTIOIVTAG TIG TATTEG
10U B0 BpEiTe Péoa OTO PAKENO PE TIG
0dnyieg ka v gyyunon.

/N\ NPOZOXH:

Mnv  aepnvere Ta  UAIKA
OUOKEUOOIOG OE OnUEIoO TTou
éxouv TrpéoBaon Ta TTadIA.




20vdeon pe 10 SikTUO VEPOU @

@ YuvdioTe Tov E€UKAUTITO OwArjva vepou aTn
Bpuon (k. 2) pévo pe Tov vEo CwAjva TTou
TapéxeTal  padi  pe TN ouokeur]  (unv
xpnoiyotroijoete {avd TraNid AACTIXO-OET).

® ANAAOIA ME TO MONTEAO n cuokeun
uTTopei va S100éTel éva ) TTEPIoadTEPA OTTO TA
TTI0 KATW XOPOKTNPICTIKA::

® HOT&COLD (ek. 3): mpdfAeyn yia olvdeon
TOOO We TO BiKTUO (e0TOU GO0 Kal PE TO SiKTUO @
KpUuou vepou yia peyahlTepn €Eoikovounon
EVEPYEING. ZUVOEDTE TN VYKPI OWARva oTn
Bpuon ToU KpPUOU vEPOU Kal TNV KOKKIVN
owAjva omv Bpuon Tou feoTou vepol. H
ouokeuy  ptopei va ouvdeBei  kal
QTTOKAEIOTIKE pévo oTn Bpuon Kpuou vepou f
Mévo o1n Bpuon Ceotol ,0e Quth TNV
TIEPITITWON N évapén KATToIwv TTPoypappdTwy
Ba KaBuaTepATEl yIa JEPIKA AETTTA.

® AQUASTORP (gk... 4): Mnyoviopdg ToTroBemuévog GTo
OwNrva TToPOXTiG VepoU ,TTou SIOKGTTTEl TV POr) Tou
vepoU €4V N cwhrva oOVdEONG PBapel. ZE aum) v
TrepTTTWOT OTO oneio "A" Ba EUPAVIOTET Il KOKKIVI
évden Kol Ba TIPETTEl VO VTIKOTOOTHOETE T GLAVOL
Mo va EROWoETE TO TTOGUEDI TIECTE TO NYXOMIOUG
0OQANOTG (TTopeuTTOdICE! T0 EefBiduupa) B

® AQUAPROTECT - XZQAHNA NAPOXHZ
NEPOY ME TMPOZTAZIA (eik.5): Zmnv @
TEPITTTWON TTOU u@ioTaTtal dlappor vepPou
otov Baoiké eowteplkd cwAfva "A", 10
TIPOCTATEUTIKO  OlaQavéG  KAAUppa TG
owMvag "B" Ba kparioel 10 veEPO,
eCaopaAiovrag oag Tnv duvaroétnta  va
oAokKANpwaoeTe T0 KUKAO. A@oU TeAEiwoEl O
KUKAOG TTPETTEI VO QVTIKATAGTACETE T GWARVa
pe Tnv BonBeia Texvikou amd 1o Kévipo
TexviKAg YTTOOTAPIENG.




ToT0BETNON CUCKEUNC ®

® EuBuypoyiote T Ouokeup PE  TO  TOIXO

TIPOGEXOVTAS (IOTE N OwAAvVa va nv éxel Auyioer- , Overflow
TOOKioEl Kol GUVOEDTE T CWANVA OTTOXETEUONG OTO =i vent N
OToUI0 NG WTTAVIEDDS A VIO OKGUN  KOAUTEQN © @ """"""""""
QOTTOUAKPUVOT TOU VEPOU GE €va OTABEPO OTOUIO
QTTOXETEUONG OTO TOIXO OE OTTOCTACT) TOUAGYIOTOV

50 cm ommé 10 &dmTedo Kai e DIGPETPO peyaAITEPN
omé ekeivn Tou cwAiva OTTaYWYIG Tou VEPOU Tou
TTAUVIT|pIOU (€1K.6).

\

® AA@adidioTe T ouokeury puBpifoviag Ta

TTodapdKia, BAETTE €IKOvVa 7: §
[=]
(=]
aTTEPIOTPEYTE TTPOG Tar Oefd TO TTAgUAdH yia va f=
ameAeUBEPLIOETE TN BIdC; —8
b.MepioTpéyte 10 TIOSOPAKIA TIAVW-KATW avOAoya _ _
£ 6TOU OKOULITITGE! 0T BATTEO; TO AZEXOYAP MQAEITAI ZEXQPIETA

C.OTEPEWOTE TO TTOOAPAKI BISWVOVTOG TO TTAGIUAdI
MEXP! VO OKOUUTTFOEI TO TIUBPEV TOU TTAUVITPIOU. @

® >uvdéoTe TV TIPiCa.

/N\ PO OXH:

IV TTEPITITWOT TToU Ba TTOPACTEI N aVAYKN
VO OVTIKOTOOTHOETE TO KOAWSIO oUVSEONG e
TO SiKTUO NAEKTPIKIG TTAPOXTG ,ETTKOIVWVIOTE
He 1o Kévipo Texvikng Ymmoompigng.

EAatTwpara TnG eykardotaong OSev
KOAUTITOVTOI amé TnVv €yyunon Tou (03
KOTOOKEUAOTH].




Odnyieg yia Tnv TOTTOBETNON
TNG TTOPTAG EVTOIXICHOU

® ToTroBeTOTE TO TTEPIYPOPMA OTNV
Tow  TAEUPpd TNG  TTOPTOG
eviolyiopou. Eivar  duvartév  va
TOTTOBETNBOUV 01 YEVTETEDEG Kal O
payvATnG KAgioiyatog otn OegId n
NV aploTepr) TTAUpd avaAoya HeE
TIC OTTAITACEIG OAG. ZNUEIWOTE TIG
BE0EIC TWV OTTWV Yia TIG BidES, OTN
OUVEXEID, TPUTTAOTE  QUTEG  TIG
Béoeic.

@ 2TEPEWOTE TOUG MEVTECEDEG OTN
Béon Toug ME TIG 4 TTOPEXOMEVEG
Bidec (A).

® > TePEWOTE TO payvAaTn (B) otn /
B¢on Tou pe T Bida (C). 0 g,

e TommoBetriote 10 éAaoua (D) omn
0eCid TNV oploTepr)  TTAEUPQ,
avédhoya pE TIC QATTQAITHOEIS TNG
EYKOTAOTOONG 0aG. ToTroBeTAOTE
10 TAOOTIKG oTApiypa (E) kdtw
o1md T0 EAAOUA KAl OTEPEWOETE TO
oTn 8€on Tou e T Bida (F).

® KouuTrwaoTe 70 KGAUpPa UTTodoX NG
(G) otnv kaTW BéON.




® TotroBeTOTE TNV TTOPTA TOU ETTITTAOU
OTO UTTPOOTIVO TUANA TOU TTAUVTNPIoU
XPNOIUOTTOIVTOG TOUG  HEVTECEDEG.
2T1EPEWOTE KOAG TOoug armooTdreg (I)
oTn B€on Toug e TIG 2 BideG (J) Kal ev
OUVEXEID OTEPEWOTE TOUG EVTECEDEG
ME TIG 2 Bideg (H).

Mporteivoupe TNV TOTTOBETNON TNG
TOPTU EVTOIXIOHOU £TO1 WOTE VA
avoiyel TIPOg TO aPIOTEPA, N
otroia givan n idla karevBuvon e
™v moptTa @vioTpivi. Autd 6Ba
EMITPETTEl  TTEPICCOTEPO  XWPO
otav TOTroBeTEITE TO POUXA YId
TAUGCIIO OTN CUOKEUN.

® 2TTPWETE TO TTAUVTIPIO O vl AVOIyUa
TOU WeyEBoUG TToU UTTOBEIKVUETAI OTO
TTACIVG dIAyPOUMa. ZTO EUTTPOS PEPOG
TNG OUOKEUNG UTTOPEI va TOTTOBETNOEI
i Baon, aMaG 1o Oyog TG eCaptdTal
amé T10 UYog OTO oOtmoio Ba
T0TT00£TNBEI TO TTAUVTIPIO.

eTa 4 puBuildueva TOdIO, OOG
EMTPETTOUV VA PUBUICETE TO UYOG TOU
mAuvtnpiou amé 820 mm éwg 10
péyioTo 840 mm. AvupwaoeTe Ta TTOdIx
OTO €TMOUUNTO UWOG Kall, OTN CUVEXEID,
ogicte  TAMjpwg  TO  TTAgIUAdI
ao@ANiong oTn BAon Tou TTAUVTNPIoU.




3. ZYPTAPI
ATIOPPYTIANTIKO

To oOuptdpl TOU QTTOPPUTTAVTIKOU E€ival
XWpPIoPEVO o€ 3 Brikeg OTTWG deiXvel n €IK. 9:

@ OKn “1”: yia TO ATTOPPUTTAVTIKG TNG TTPGTTAUCNG;

® Bikn “%%”’:yla TIG TIPOCOETEG EIBIKEG OUTIEG
OTTWG HOAOKTIKO, apuwpaTta KATT, ecc;

/\ MPOZOXH:

TomoBeTeioTe POVO oucieg ot uypn
Hop@n, To TTAUVTIPIO €ival PUBLICHEVO KOl
aITOPPOPA AUTOUOTA OUTEG TIG OUCIEG OTO
TeAeuTaio KUKAO §eBydApaTog.

®0nkn “2”: yia TO ATTOPPUTTAVTIKO TOU
KUKAou TTAUONG.

/\ MPOZOXH:

Opiopéva  oTTOpPUTTAVTIKG Sev  gival
oxedloopéva  yio XpAon OTO GCUPTAPI
ATTOPPUTTAVTIKOU, aAAd cuvodeUovTal aTTd
10 OIK6 TOUG OOoXEio, TTOU TOTTOBETEITA
ateuBeiag yéoa oTov Kado.

OPIXMENA MONTEAA &ia6étouv ouoTtnua
autopaTng SocoAoyiag To otroio pubpidel
HE OKpifeia TNV TTOCOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
KOl HMOAOGKTIKOU. XTnV TrepiTTTwon
aUTH, OVOTPEETE OTN OUYKEKPIYEVN
evoTnTa oto Ke@dAaio XEIPIZTHPIA
KAI MPOFPAMMATA yia AeTTTOUEPEIEG.




4. NMPAKTIKEZ XYMBOYAEZXZ
Odnyieg yia 1o @oprTio

Ortav eToIpaeTe Ta pouxa TTou Ba TTAUVETE

mwpétel va BeBaiwbeiTe OTI:

- £xeTE aQaIpEéael ammd TO POUXIOUS PETAANIKA
QVTIKEIPEVA OTTWG KAPPITOES, XPrUOTA, CUVOETAPEG;

- €XETE KOUMPTTWOEI TIG MagIAapoBnikeg, Ta
QepPoudp, €xete déoel TIG CUIVES KAl TIG
MOKPIEG KOPOEAES aTTO TIG POMTTEG;

- EXETE aQaipéoel atrd TIG KOUPTIVEG TOUG
yévrtloug;

- €xeTe OIOPAOEI TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg TToU
avaypAa@ovTal OTIG ETIKETEG;

- EXETE ATTORAKPUVEI TOUG AVOEKTIKOUG AEKEDEG
ME TO €I0IKO OTTOPPUTTAVTIKO.

O®EqQv Tpokemal  va  TTAUveTe  ddTTedQ,
KouBepToépia , KaAUppatra 1 GAAo Bapu
pouxioud ocag ouufouAeloupe va pnv
XPNOIUOTTOINCETE TO KUKAO OTUWYIHATOG.

®ia 10 TAUOINO Twv PAANVwY BeBaiwBeite
TPWTa 6Tl TO POUXO MTTOpPEi va TTAUBEi aTo
TIAUVTAPIO. ZUMPBOUAEUTEITE TNV ETIKETA JE TIG
odnyieg @povTidag Tou poUxou.

® Apr|OTE TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG EAAPPWIG
avoIXT HETaEU Twv TAUCEWV, Yo va
ATTOQUYETE TNV QVATITUEN TUXOV AOXNHWV
MUPWBIWY GTO ECWTEPIKO TOU PNXAVIPOTOG.

XpNolpeg OUHBOUAéG

egoikovopunon

yia

JUUBOUAEG yia TO  TIWG  MTTOPEITE  va
€COIKOVOMNOETE  XPAMATO KAl va PNV
KOTOOTPEPETE TO TTEPIBAANOV KaTd TN Xprion
TNG OUOKEUNG 0OG.

® [cuioTe TN OuoKeur €wg TNV UWNAOTEPN
XwpenTIKOTNTA, OTTWG aAvaypa@eTal OTOV
TivaKka  TIPOYPOUMATWY  yia  KGBe
TPOypappa - auté Ba cag emMTPEWEl va
E=ZOIKONOMHZETE evépyeia kai vepo.

® O 66puB0og Kal N UTTOAEIUUATIKA uypaacia
Tou TrAuvTnpiou emnpeddovtal amd Tnv
TaxUTNTa  TTEPIOTPOPNAG: 1N TOoXUTEPN
TEPIOTPOP, OUVOEETAlI MPE  MPEYAAUTEPO
B0puBo Kkal XaunAdTEPN UTTOAEIUOTIKA
uypaacia aTo TTAUVTHIO.

®Ta TTO0 ATTOTEAECHATIKA TTPOYPAPUATA

6oov a@opd Tn ouvduaouévn Xpron
vepoU Kal evEPYEIag gival guvABwG Ta TTIO
Hokpdg  Oldpkelag  pE  XOUNAOTEPN
Bepuokpaoia.

TotroBeteite 0TO TTAUVTIPIO TO PEYIOTO POPTIO

®[i0 va ammoQuyeTre OTTATAAN €EVEPYEIAG,
vePOU Il ATTOPPUTTAVTIKOU TOTTOBETEITE yia
TAUOINO  TO  PéyIoTO  TTPORAETTOUEVO
@opTio. H g§oikovéunan ptropei va gTaacel
¢éwg 10 50% TNG evépyelag TOU Ba
KatavaoAwoete  TTAévovTag  Ouo  pIod
@opTia ,eAvV KAVETE éva TTARPES QOpTIO.

MoTe gival TTpAyHATIKA XPRAOoIPN N TTpoTTAUon?

® Mbvo orav TTpoKemal va TTAUVETE CQIPETIKA
Bpwpuiko pouxioud! Edv dev eMAEEETE TO KUKAO
TIPOTTAUCNG EE0IKOVOUEITE ot 5 £wg 15%.

Eivail atmrapaitnTo 10 AUCIMO pE {e0TO vePO?

®[pocToipdoTe  TOUG Aekédeg pe  éva
OIaAUTIKO AeKEDWV n MouAidoTe
Eepapévoug Aekédeg Ot vepO, TPV TV
TAUON, yia va ammo@uUyeTe TNV TTAUCH HE
(e0TO TTPOYPAU Q.
E¢oikovopunoTte evépyeia  XPNOIMOTTOIWVTAG
£va TTPOYPApa XaUNANG Bepuokpaaiag.

Mpiv XpNOIUOTTOINCOUNE TO TTPOYpPAUUA
oteyvwpatog (MAYNTHPIA-ZTEFNQTHPIA)

® EZOIKONOMOYME evépyela kai Xpdvo
emAEyovTag uwnArn TaxUTnTa TTEPICTPOPNG
yla va peiwdei n moodtnTa Tou vepou TNng
ytrouyadag TPV ammd TN XpAon  €vog
TTPOYPANMOTOG OTEYVWHATOG.

Aocoloyia Tou amoppuUTTAVTIKOU

AkohoubBei évag ouvropog 0dnyog e
OUUBOUAEG Kal TTANPOPOPIEG OXETIKA ME TN
XPAON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

® XPNOIYOTIOIEITE  JOVO  OTTOPPUTTAVTIKA
KaT@AANAa yia TTAUCIUO GTO TTAUVTHPIO.

® ETTIAEETE TO ATTOPPUTTAVTIKO 0AG avaAoya
JE TOV TUTTO TOu u@dacpaTog (Bappakepd,
euaiodnTa, ouvBeTIKA, PAAAIVa, pETagWTA,
K.ATT), TO Xpwpa, TO €idOog Kar TNV
mogdéTNTa  TNG  BPwMIGG KAl TNV
TIPOYPaUMATIONEVN BEppoKpaaia TTAUGTUATOG.




®lia va Xpnolgotroioete TN ocwaoTti H  XPAon OIKOAOYIKWY  OTTOPPUTTAVTIKWY
TTO0OTNTA ATTOPPUTTOVTIKOU, JAAGKTIKOU ] XWPIG GAata Tou Qwo@Opou  WPTTOPEi va
AWV TTPSOBETWY, akohouBrjate  ep@avioel Ta €§AG eTTakoAouba:
TIPOOEKTIKA TIG 0dnYieg TOU KATAOKEUAOTH
KGBe @opd: n OWOTH XPAON TnG - TO VEPO TTOU ATTOXETEUETAI va Eival TTIo
OUOKEUNG HE TN owoth 86on odg BoA6: autd ogeidetal oty UTTapgn
EMITPETTEl VA ATTOPUYETE Ta aTOBANTA alwpoUlpevwy  ocwpaTidiwv  CedAIBwy e
KOl VO JEIWOETE TIG TEPIBAAAOVTIKEG apvNnTIKG OTTOTEAECPATA OTNV TTOIOTATA TOU
EMITITWOEIG. EeBydAuarog.

- TrTapoucia aoTrpng okovng ({eéAiBol, oTo
TEAOG TOU KUKAOU €TTAVW OTa pouxa: gival
QUOIONOYIKO ,n oKOVn Oev BIEIodUEl OTIG VEG
Kail Oev ETTNPEACEI TO XPWHA TOUG.

MAUoIgo pe TPOYpappa yia Bappakepd
Kol Bgppokpacieg amé 60°C kar dvw yia
AeUKO avOeKTIKO TIOAU BPWUIKO POUXIOHO
,XPNOIUOTIOIEITE ATTOPPUTTOVTIKO OE OKOVN
(heavy-duty) Tou TTEPIEXEl  AEUKOVTIKEG
oucieg Kal o€ auTEG TIG Beppokpaacieg divel
APIoTO ATTOTEAéTATAL.

- TTAPOUCIa aPPOU OTO VEPO TOU TEAEUTAIOU
EeBydApaTog: Oev TTPOKEITAI OTTOPAITATA YIa
€voeIgn kakou EeRyAAUaTOG.

- guavn dnuioupyia agpou: n TTapouacia

MAboipyo  pe  Tpoypdppara  pE a@poU TTOAU GUXVG o@eileTal oTnV UTTapén
@eppokpaocia petafd 60°C ki 40°C, ETTIPAVEIOBPACTIKA AVIOVTA TTOU UTTAPXOUV
ETMIAEYETE TO ATTOPPUTTAVTIKO avAAOya HE oTNV oUVOECT TWV ATTOPPUTTAVTIKWY Kal
10 UQacua ,T0 Xpwpa Kal 10 Babud Ta OTToia atropakpuUvovTal TTOAU dUOKOAQ
Bpwpidg. Kard kavova yia  Aeuko aTré To POUXIOHS. € auTH TNV TIEPITITWON
BapBakepd QVBEKTIKG POUXIONO ETTIAEYETE n emavaAnyn Tou kUkAou EEByaApaTog dev
aTopPUTIAVTIKG ~ 0€  OKOVR, yid Td TIPOKEITAI VO BEATIWOEI TNV KATACTAOT).

XPWHATIOTA TTOU Ogv  €XOUV  AekéDeG

ETMAEYETE UYPO QTTOPPUTTOVTIKG A O Av To TTPOBANUA ETIPEVEI | Qv UTTOTITEUEDTE

oKGvVn €18IKG yia TNV TIPOCTACIa TWV  kdTrola SUGAETOUPYIQ, ETTIKOIVWVAGTE QPECWG

XPWHATWY. pe éva E€ouaiodornuévo Kévipo EEutmpétnong
MeAaTwv.

MAUCIHO ME TTPOYPAUHOTO ME XOMNAR
Beppokpaacia éwg 40°C, evdeikvutal n xprion
OTTOPPUTTOVTIKWV  UYPWV ) O OKOVN EIBIKWY
yia o TTAUGIO O€ XauNAr Bepuokpaaia .

MNa 10 TAUCINO MAAAIVOU Kal PETASWTOU
POUXIOUOU XPNOIUOTIOIEITE OATTOKAEIOTIKA
Ta €18IKA yia autoU TOU €i00UG  POUXIOUO
QATTOPPUTTAVTIKA.

® YTTepBOAIK TTOOOTNTA  ATTOPPUTTAVTIKOU
odnyei o€ utEPPOAIKO aPpd, O OTTIoI0G
eUTTOdICEl TN OWOTH EKTEAEOT) TOU KUKAOU
TAucipartog. MTropei etriong va etnpedoel
NV ToIOTNTA TOU TTAUCIUOTOG KOl TOU

gemAUpaTog.




5. KAGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

H owot) @povTida Tng OCUOKEUNG 0ag
utTopei va Trapareivel Tn didpkeia JwAg TNG.

KaBapiopdg Tou eEwTeEPIKOU TNG
OUOKEUNG

® ATToouvdEéoTE T OUOKeEuR  aTTd
TTapoxr PEUUATOG.

mv

® Kabapiote 10 €€wTEPIKO TTAQiCIO NG

OUOKEUNG, XPNOIUOTTOIWVTOG €éva  uypo
mavi kai AMTIO®EYITONTAZ YAIKA ME
ArPIA  YOH, AAKOOAH H/KAI
AIAAYMATA.

KaBapiop6g Bnkwy amropputravTikoU

®[lpoTeivetal va KkabBapilete TOKTIKA TN
oaTouvoBiKn yia va unv cuocowpelovTal
KaTaAoIa QATTOPPEUTTAVTIKOU Kal
UTTOAEippaTa TTPOCOETWY OUCIWV.

@ ApaipéoTe TO OUPTAPI  aTmaAd  OAAG

oT00epd.

® KabapioTe T0 cupTApPI PE TPEXOUNEVO VEPD
Kal ToTroBeTAOTE TO {avd aTn Brikn Tou.

rA MONTEAA ME ZYZTHMA
AYTOMATHZ AOZOMETPHZHZ YIPOY
AMOPPYMNANTIKOY KAI MAAAKTIKOY:

Mpiv TTPpOXWPNOETE OTOV KABAPIOUO,
OAgg o1 Béoeig TpéTrel va gival AdeEIEG.

® BydATte Tn oaTTOUVOBNAKN TPaBWwvTag Tnv
OAOKANPN  €E€w  TTATWVTOG TO  KOUWTT
atreAeUBEPWONG, TTPooéxovTag Tn Siappon
KATOAOITTWV ATTOPPUTTAVTIKOU.

® [cpioTe TN oaTTOUVOBNKN PE (EOTO VEPOD.

® AVakIVAOTE Tn OOTTOUVOBAKN WOTE TO
VEPO vVa PTAOElI 0€ OAEG TIG BETEIG.

® AdcIdOTE TN CATTOUVOBNKN aTTO TO TTOAU
vePO Kal EI0AYETE TNV Eava TTARPWG.

/N\POZOXH:

MHN XPHZIMOIMOIEITE mpoiovra pe
oéa (yia mapadeiypa §081) n okAnpd
AITOPPUTTAVTIKA Yyl va KaBapioeTe Tn
OaITOUVOONKN, WOTE VO UNV UTTOOTOUV
{nUId o1 TOIPOUXEG /KAl TA ECWTEPIKA
€aPTANATA TG CUOKEUNG.




KaBapiopyég Tou @iATpou Tng
avTtAiag

O®H ouokeury d10BéTel €1I0IKO QIATPO TTOU
TTayidelel PeyaAlTePA UTTOAEIMPATO TTOU
6a umopolcav va  PTTAOKGpPoOuV  TO
ouoTnua aTTooTpdyyiong, OTTWG KOUUTTIA
) vopiopara.

Zuviotouue TOV  éAgyxO0 Kai  TOV

kaBapioud Tou @iAtpou 5 B 6 @opég 1O

Xpovo.

® ATTooUVOEDTE T OUOKeun aTTd
TTapoxr PEUMATOG.

mv

® [MNpiv EePidLIoeTE TO QIATPO, €ival OKOTTIUO VO
Bakete ammd kdmw éva amoppoPnTkd UPaoua
WOTE TO UTTOAOITTO VEPS va unv BPECel To BATTESO.

@ [NepIoTPEWTE TO QIATPO APICTEPOCTPOPO
MEXPI TO GTOTT OTNV KABETN B€an.

TO  QiATpO,
TOU Kal

® ApaipéoTe  Kal kaBapioTe
TomroBeTeiote TO OTn  Béon
TTEPIOTPEYTE TO BECI6ATPOPA.

® ETravoAdBeTe TIG KIVAOEIG TTOU TTEPIYPAQOVTAl
mo Tavw yia va TotroBetoete OAa Ta
e¢apripaTa oTn B£on Toug.

" 4

Odnyieg yia TNV HETAQOPA TNG
OUOKEUNG KOl TV TTpOETOIaTia
YIO TTOPOATETAMEVN aXPNoid

O®Ed&v n ouokeuny TomTrOBETNOEi OE N
OepuaIvOuEVO XWPEO YIa PeYAAa XPOVIKA
dlaoTAPaTa, OAa Ta UTTOAEiUPaTa vepoU
TIPETTEl VO OTTOJOKPUVOVTAI EVTEAWG OTTO
TOUG CWANVEG.

® ATTOOUVOEDTE T OUOKEUR  OTTd
TTapOxr PEUUATOG.

mv

® ATTOOUVOEDTE TNV CWANVA OTTOXETEUONG
amé TNV Tavia otipIEng kar KaTeRAaTeE
TTPOG TO BATTESO TN CWARVA TTPOKEIPEVOU
va adeIdoeTe TO VEPO O€ WIA AEKAvVN.

@ XT1ePEWOTE TN CWARVA ATTOXETEUGNG OTN
0éon Tne.

A MONTEAA ME ZYZTHMA AYTOMATHX
AOZOMETPHZHZ YIPOY AMNOPPYMNANTIKOY
KAI MAAAKTIKOY:

o€ TTEPITTTWON TTOU TTPETTEI VA SWOETE
KAion oto TAuviApiIo i va TO
METAKIVAOETE, aAQaIPECTE ™m
OaTTOUVOBAKN TIPIV  TTPOXWPNOETE,
diatnpwvTtag TNV ot opifévTia Béon
YIO Va aTToQUYETE TUXOV Slappon.




6. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

Authl n ouokeun eival €EOTTAIOPEVN  HE
Texvoloyia Wi-Fi n otroia cag emtpéTrel va
TNV €AEYXETE OTTOUOKPUOHEVA HECW TNG
EPAPHOYNG.

ZYZEY=H ZYZKEYHZ (XTHN EQAPMOIH)

® Katefdote v  hOn e@appoyry oTn
OUOKEU] 0OG  XPNOIMOTIOIWVTAG — TOV
TapakaTw QR KwdIKS:

[=]} 3]
[=Zxk

] MEOW TOU CUVOETOU:
go.haier-europe.com/download-app

H epappoyn eivan S108E01UN YIO CUOKEUEG
Me Asitoupyiké Android kai i0OS, kai
yia tablets kai yia smartphones.

Mo va atrokTAoeTE OAEG TIG TTANPOPOpPiES
yia Tig d100éoipeg Aeiroupyieg péow Wi-Fi
mAonynleite  oTnv  gpapupoyl o€
Kardotaon DEMO.

H ouxvétnta Tou oikiokoU cag SIKTUoU
Wi-Fi rpémrel va gival otn {wvn Twv 2.4
GHz. To pnxdvnua 3ev pmopEi va
Slopopewiei €dv To oIkiakd SikTUuO Egival
puBuiopévo otn {wvn Twv 5 GHz.

® Avoite TNV €Qapuoyr), dnuIoUPyroTE TO
TTPoPIA Xpriotn (i ouvdebeite edv €xel rdN
OnuIoupynBei TTPONYOUNEVWG) Kal GUCEUETE TN
ouokeur okoAouBwvtag TIG 0dnyieg TTOU
gpgavifovtal aTnv 086vn TNG CUOKEUNG.

ENEPIrOnoiHzH THAEXEIPIZMOZ

@ EASyETe OTI TO pOUTEP E€ival EVEPYOTTOINUEVO
KO OUVOEDEUEVO OTO TvTEPVET.

® TotroBeTAOTE TO POPTIO, KAEIOTE TNV TTOPTA KAl
TTPOCOEOTE ATTOPPUTTAVTIKG £AV XPEIACETAL.

® ['upioTe TO €TMIAOYEAG TTPOYPAUUATOG OTN
~

0éon THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi) ,;‘\ n
TopTa B0 KAEIOWOEI KAl Ta XEIPIOTAPIA
aTov TTivaka eAéyxou Ba
oTTEVEPYOTTOINBOUV.

@ ExKIVAOTE TOV KUKAO XPNOIMOTTOIVTAG
Vv e@apuoyn. Otav o KUKAOG 0AoKANPwOEi,
QTTEVEPYOTTOINCTE TN CUCOKEUN YyupilovTag
TO €mmMAOY€aG TIPOypPAUUaTOG OTn B€on
OFF (ANENEPI'O) yia va EekAeidwaoeTe
v 1TéPTA.

AMNENEPIronoiHzH THAEXEIPIZMOZ

®lNa va Pyeite amod
THAEXEIPIZMOXZ evw) €évag  KUKAOG
Bpioketar o €EENIEN,  yupioTte  Tov
emAoyéa TTPOYPAPHATOG GE OTTOIAOATTOTE
GAAN Béon EKTOG g Béong
THAEXEIPIZMOX (Wi-Fi), xwpig va
mepdoere  amé T Béon  OFF
(ANENEPIO). O Trivakag ehéyxou Tng
ouokeung Ba emavevepyotronBei kai, av o
KUKAOG €xel TeBei o€ Tavon, 6Oa
UTTOPECETE VO QVOIEETE TNV TTOPTA POAIG
oPnoel n Auxvia AZQAAIZHZ MOPTAE.

™ AsiToupyia

MNa Adyoug ao@aleiag, oe OpICHEVEG
@dosig TOoU KUKAou TrAuciparog,
MTTOPEITE VA avoi§eTe TNV TTOPTA AV N
oTAOUN TOU VvEPOU gival o XaunAd
amé TO KATW XeEiAog Kol av n
Oeppokpacia eival HIKPOTEPN aATTO
45°C. Av 10x00UV aUTéG OI OUVONKEG,
meEPIPEVETE va oOfRAoEl n  Auyvia
AZQAAIZHZ MOPTAZ Tmpiv avoieTe
TNV TopTA.

® Me Tnv TTépTa KAEIOTH, YUpPIOTE TOV BIAKOTITN
otn 6éon THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi) wote
VO EAEYXETE Kal TTGAI TN OUCKEUN PEOW TNG
e@apuoyng. Av uttdpxel KUKAoG o€ €EENIEN,
Ba ouveyioTei.

-
w



7. TPHFOPOZ OAHIOZ
XPHZHZ

To OIKIOKr) CUOKeUr auTd TTPOCaPPOCEl AUTOUOTA
TNV oTGBUN vePOU aTO €iBOG Kal TRV TTO0OTNTA
TOU pouxiopoU TTou TTpOKeITal va TTAuBei. Me
autd TO oUCTNUO HEIWvVETal aioBnTd 1600 N
KaTavadAwaon 600 Kai N S1IdpKeIa TOu KUKAOU.

EmiAoyn TrpoypdupaTog

® EvepyoTToIfOTE TNV OIKIOK OUCKEUR Kal
€MAEETE TO KATAAANAO TTPOYPAPUQ.

® MT1opeiTe va TTPOCapUOCETE TIG PUBUITEIG
Tou TIpoypdupaTog TTAUONG €dv  gival
aTTapaitnTo Kal va €TTIAEEETE TIG puBpioelg
TTOU ETTIOUEITE.

ITEFNQMA (uévo yia TMAYNTHPIA-
ITEFNQTHPIA)

Av 0éAeTe 0 KUKAOG OTEYVWHATOG VA
apxioel autopara PeETA To TAUCIMO,
€mMIAEETE TO €MBUMNTO TIPOYpPAPMA
TAUONG Kol PHETA TOV KUKAO OTEYVWHATOG.
Etmiong pmopeite 6tav oAokAnpwoOsei
TO TAUOINO, META va €emIAEGETE Eva
TPOYPAMMA OTEYVWHATOG.

®[latAote 10
TTPOYPANMATOG.
®To TEAOG TOU TTPOYPAUMATOS UTTOOEIKVUETAI
amdé €éva pAvuga oty oBovn (o€
opIouéva  POVTEAA, OAEG OI EVOEIKTIKEG
Auyvieg aTo 0TAdI0 AUTO Ba avdyouv).
@ ATTEVEPYOTTOINOTE TO OIKIAKH CUOKEUN.
ZupBouAeuBeiTe TO TTiVOKA TIPOYPOMUGTWY KOl
okolouBeioTe TIG Odnyieg pJe MV OEpd TIOU
avo@épovral. H mo wdvw odnyia ioxUe
aveEApTNTA ATTO TO TIPOYPOMMC TToU Bt ETTIASSETE.

KoupTtri  évapgng  Tou

Texvika oToixefa

Meonvepou:
min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

TaxutnTa CTIYIPA TOO:
KOITAETE TNV TTIVOKISA TWV XOPAKTNPIOTAKWV.

Mapoxn peuparoc/Evracn peuparoo/
Taon psuparoo:
KOITAETE TNV TTIVAKISA TWV XOPOKTNPIOTNKWV.

8. XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA

*

AvdAoya e 1o povréAo

MAAkTpo ENAP=HEZ/MAYZH
MAfKTpo EMIAOrHE OEPMOKPAZIAZ
MAAKTpo EMIAOTHE ZTYWIMATOZ
MAARkTpo ANTIZAPQTIKO

MAAKTpo METAGEZHE
ENAPZHE AEITOYPIIAZ

MAARkTpo EMIAOIQN

MAfRkTpo BAOMOY
BPQMIAZ/TPHFOPOY
NMPOrPAMMATOZ/EMIMEAO

ATMOY**
H MAfkTpo SPECIAL PROGRAMMES

(mepiAauBdverai pévo o opiouéva HovréAa)

B+C KAEIAQMA OOONHZ

mooOw >

@ m

** EMINEAO ATMOY
(mepiAauBdveralr poévo o€ opiouéva
HovTéAa)




/\ NPOZOXH:

HNV OKOUUTIATE TO KOUUTTIA EVOOW
OUVOEETE TN OUOKEUR OTNV Trapoxn,
yviati n ouokeun pubuiel To ocluoTnUA
KOTA Tnv OSIAPKEID TWV TPWTWV
OEUTEPOAETTTWYV: OKOUMTIWVTAG Td
KOUMTTIA N OUuoKeunl Oev UTTopei va
AeiToupyoel ocwoTd. Xg aAuty TNV
TEPITITWON, ATTOCUVSECTE TN CUOKEUR
a1roé TNV TAPOXN Kol ETAVAAABETE TV
diadikaacia.

EmiAoyéag TTPOYPAMMOTOS  ME
0éon OFF
® [epioTpéPovTag TOV  €TAOYyéa  OTNV

006vn epgavifovrar o1 puBpiceig TOU
TTPOYPANMATOG TTOU £XETE ETTIAEEEL.

® AlokOWTE TNV AEITOUpYyid TNG OUOKEUNG
TEPIOTPEPOVTAG TOV €TTIAOYEQ OTn Béan
OFF.

MpwTtn AsiToupyia

- PUOpion yAwooag
® AQoU ouvd£CETE T GUCKEUR OTO diKTUO
TPO®OOOCIOG KAl TNV EVEPYOTTOINCETE,

TIOTAOTE TO KoupTTi "EMIAOIMHZ
OEPMOKPAZIAL" n "EMINOIHZ
ITYWIMATOZ" vyia va €UQAViOETE TIG
O1a6£01uEG YAWOOEG.

® EA£ETE TNV €mMBUPNTA YAWOOO TTOTWVTAG
10 KoupTri ENAP=HZ/MAYZH.

- AA\ayn YAwoooag

O®Edqv BéAeTe va aMl\a&ete TG puBuioelg
YAOOOG TTOTACTE TAUTOXPOVA TA KOUNTTIA
"EMNIAOIHX OEPMOKPAZIAY" Kal
"METAOEXHXZ ENAP=HZ AEITOYPIIAZ"
yia Trepitou 5 deutepoAemta. H 0B6vn Ba
epavioTei ota ENGLISH kai 6a ptropeite va
eMAEEETE pIa véa yAWooa (TTATWvTag Ta
TAAKTpa "EMIAOTHZ OEPMOKPAZIAL" 1)
"EMIAOIHZ ZTYWIMATOZX").

® [MamoTe 10 kouutri ENAP=HZ/MAYZH yia
va €MRERAITETE TNV ETMIAOYT GOG.

NAAkTpo ENAP=HZ/MAYZH

KAgiote Tnv moépta MPIN méoere 10
mwARKTpo ENAP=HZ/TMAYZH.

® 10 VO EKKIVACETE TOV ETTIAEYMEVO KUKAO ME
TIG TTPOETAEYUEVEG  PUBNIcEIS  TTOATHOTE
10 kouptri ENAP=HZ/MAYZH. Ortav 10
TTPOYPAUUO EEKIVATEI GTN WNQIOKr 0Bovn
Ba eupavioTei 0 XPAVOG TTOU ATTOPEVE! yia
TNV OAOKApWOT] TOU.

O®Edv BéAete  va  TPOTTIOTIOIACETE  TO
EMAEYPEVO  TTPOYPOUUO  TTOTACTE  TA
KOUMTTIG  Twv  €MOUPNTWV  ETTIAOYWY,

TPOTIOTIOINOTE TIG TTPOETTIAEYMEVEG PUBUITEIG
Kal £mmeira TTatAoTe To koupTtri ENAP=HE/
MAYZH yia va ekiviioel o KUKAOG.

Mrropeite va puBuioete pévo emAoyég
TTou gival oupuBaTég ME TO ETIAEYPEVO
TPOYPAMHA.

@ AQoU  evepYOTTOINOETE T OUOKEUN,
TIEPIMEVETE PEPIKA OEUTEPOAETIT YIa va
Eekivioel n eKTEAEDT TOU TTPOYPAUUOTOG.

AIAPKEIA NMPOrPAMMATOZ

O Orav emAéyete éva TTPOYPAPUa GTNV 086vN
eyavietal autépata n  dIdpKeld  TOU
KUKAOU N otroia pTropei va dia@Epel avaAoya e
TIG ETTIAOYEG TTOU €XETE PUBUIOEL.

® MOAIg Eekivrioel To TTpOypappa TTAUoNG n
OUOKEUN Ba 0aG EVNUEPWVEI TUVEXWG YIa
ToOv XpOvO TIOU OTTOUEVEl  €wG TNV
OAOKAAPWOT] TOU KUKAOU.

® H guokeur) uttohoyidel To Xpdvo oAokAfpwaong
TOU €TTIAEYPEVOU TTPOYPAUUATOG PE Bdon
éva  oupPBaTikd  @opTio, Kal KaTtd TN
didpkelId  Tou KUKAou diopBuwvel  Tov
gvatropgivavta  xpoévo avaloya pe TO
MéyeBog kal Tn oUvBeDN Tou QopTiou.

TEAOZ NPOrPAMMATOZ

O®MOAIG n  006vn umodeitel oO6m TO
TTPOYPAPKA OAOKANPWONKE KAl N QWTEIVA
£vdeitn AXPAAIZHZ TMOPTAX ofnoel,
UTTOPEITE va avoigeTe TNV TTOPTA.

-
w



® AlokOWTe TNV AeIToupyia TNG CUOKEURG @Xe  TIEPITITWON  TTOU BéAeTe  va

TEPICTPEPOVTAG TOV €TTIAOYEa OTn Béon
OFF.

TIPOYHATOTTOINCETE TTAUOT PE KPUO vePD, OAEG
0l eVOEIEEIG TIPETTEI VA €ival OTTIEVEPYOTTOINUEVEG.

O emhoyéag mpoypduparog mpémel va  [JARKTpo EMIAOMHZ ZTYWIMATOZ

emavagpéperal otn 8éon OFF oTo TéAog

TOu KUKAou 1 Tpiv va emiAégete 1o @[lATWVTAG AUTO TO KOUMTTI, €ival duvaTtov

ETOUEVO KUKAO (B1080XIKEG TTAUCEIG).

AIAKOIMNH THZ ZYZKEYHZ

va dewdei n  péyiotn  TOXUTNTO  KAl,
epbéoov emOUpEiTE, MTTOpEiTE VO
AKUPWOETE TOV KUKAO OTUWINATOG.

O Av n €TIKETA OEV AVAPEPEI OUYKEKPIYEVD

® Ev( ekTeAEITOI €vag KUKAOG, TO unyxavnua
JTTOPEl VO OIaKOTTEI TTPOCWPIVA TTATWVTAG
atrAd 1o kouuTri ENAP=HZ/MAYZH.

MNa Adyoug ac@aleiag, oe OPICHEVES
@docelig TOoUu KUKAOU TAucipartog,
MTTOpPEITE VA avoi§eTe TNV TTOPTA AV N
OTAOuN TOUu vepoU gival IO XaMNnAd
amé TO KATW Xe€iAog Kal av n
Beppokpacia givalr HIKPOTEPN OTTO
45°C. Av 10XU0UV auTéG Ol OUVONKEG,
mePINEVETE va  offRocel n  Auyvia
AZQAAIZHZ NMOPTAZXZ mpiv avoieTe
TNV TopTA.

oToixeia, eival duvath n xprion HEYIOTNG
TaxUTNTag  OTUWIPUaTOG  aQutoU  TOU
TTPOYPANNATOG.

MNa va TpooTaredovTal Ta u@dopuara, Sev
givalr Suvarl n aunon Tng TOAXUTNTAG
TTAVW OTTO TO ETMITPETTOMEVO OPIO TOU KABE
TTPOYPAUHATOG.

®a va EeTAvVEVEPYOTTOINOETE TOV KUKAO

OTUYIPATOG, TTATAOTE TO KOUUTTI SIABOXIKG
MéEXPI va @TdoEl oTnV €mBupnTA TOXUTNTA
OTPOPWYV OTUYINATOG.

®Eivai €@kt n  TpoTmroTroinon NG

®[lamote 10 Kouptri ENAP=HZ/NAYZH
gavda yia va ouvexioete TO TTPOYPAPNA
atrd TN @ACN TOU KUKAOU TTOU OTAUATNOE.

AKYPQZXH EMIAETMENOY NMPOMPAMMATOZ
®a va aKupwoete €va  TTPOYPAUMA,

TEPIOTPEYTE TOV €mAoyéa oTnv  Béon
OFF.

® [Nepipévete n Auxvia AZOAANIZHZ MOPTAZ
va offoel TpoToU avoigete Tn TTOPTA.

MAAkTpo EMIAOIHZ ©EPMOKPAZIAZ

O®AuTé TO KOUPTH OAG EMTPETTEl VA
peTaBdAeTe TN Bepuokpacia Twv KUKAwY
TTAUGipaToG.

® Agv duvatal n augnon Tng Bepuokpaaiag
TTAvw atrd TO AVWTATO ETITPETTOUEVO OPIO
ylo K&GBe TPOypOUUa  PE OKOTO  va

TaxUTNTOG TWV  OTPOPWV  OTUYIKATOG,
XWPIG TNV Taucon TngG Aeimoupyiag Tng
OUOKEUNG.

H ouokeun gival e§orAiopévn pe €161k6
NAEKTPOVIKO aiclnTApio mou
ATTOTPETTEI TNV €KTEAEON TOU KUKAOU
OTUWYIHATOG AV TO pOUXO OTO TUMTTAVO
Oev gival opoIooOpP@A KOATAVEMNMEVA.
Auté amotpémel To B6pufo kai TIg
dovioeig kal e§ao@aliel peyaAurepn
Si1dpkela SWAG TG CUCKEUNG.

MeyaAUtepn 860N aATTOPPUTTAVTIKOU
pmropei va TpokaAéoel utrepBOAIKO
appo. Av n ouokeun avixveloel TNV
Tapousia utrepoAIKoU agpou,
MTTopei  va  amokAgioelr T @don
OTUYINATOG 1 VA  ETEKTEIVEL TN
SIdpKeId TOU TTPOYPAMUOTOG Kal TNV
augnon TG KAaTavaAwong Tou vepou.

TTPOCTATEUTOUV TA UPACHATA.



KoupTtri ANTIZAPQTIKO

(AiariBerai pévo o€ opiouéva mpoypduuara)

AuTr) n Aeiroupyia eAaXIOTOTTOIEI TO CAPWHA TWV
pouxwv,600 TO  OuvaTdv  TIEPICCOTEPO,
TrapoAsiroviag  Ta evOIdUECa  OTUWYINOTO A
MEIVOVTAG TNV €VTAGCT) TOU TEAEUTAIOU.

AuTn n emAoyn Ba TpéTTel va emIAgyei TpIv
miéoere To KoupTri ENAP=HZ/MAYZH.

Edv evepyotroifoeTe pia €AoYy TTOU
Sev eival oupBar pe 10 €mAgypévo
mpOypappa TOTE n Auxvia emiAoyng
TPWTA avaBooBRVel KAl OTN CUVEXEIX
opnvel.

NMARkTpo METAGEZHZ ENAP=HZ
AEITOYPIIAZ

O®Me autd TO TAAKTpO oag OiveTe n
duvatotnTa va PETOBECETE TNV évapgn
AeiToupyiag péxpl 24 wpeg.

®a va kaBuoTepAoeTe TNV WpPa Evapéng
akoAouBeioTe Tnv TTIo KATW diadikaaia:

- EmA£ETE TO TTPSYPApQ.

- MatAoTte 1O KoOUWTTi pia @opd yia va
EVEPYOTTOINOETE TN XPOVOKABUOTEPNON
ekkivnong kai TmatAoTe 1O &ava (N
KPATAGTE TO TTATNUEVO) VI VO PUBUICETE
N XpovokaBuaTépnan. H xpovokabuaTépnaon
augdvetal kGBe @opd TToU TTIECETE TO
KOUMTTI, MEXPI TIG 24 WPEG, UETA OTTO
auté TO oOnueio edv TEoETE Eava TO
KOUUTTI N XpovokaBuaoTépnan ekKivnong
Ba emoTpéwel aTO PNdEv.

EmBeBaiwoTte TRV puBuion mECovTag To
TAAkTpo  ENAP=HZ/MAYZH. Exel
gekiviioel n pETpnon Tou XPOvou PETA TO
TEPAG TNG OTToiag TO TPOypauua Ba
Eekivioel autéuara.

@ MTTOpEiTE VO OKUPWOETE T YETAYXPOVOAOYNUEVN
évapén yupiCovtag Tov emmAoyéa aTn Béon
OFF.

Edv onueiwOsei diakorr) psuuAarog evw 1o
unxavnua Asiroupyei, pOAIS amokaraorabsi
n mmapoxn peUuarog, To unxavnua 6a
§ekivioel amo tnv apxn tng eAaong ornv
omoia PBpiokorav Orav onusiwlnke n
Slako1r pgUATOG.

MAAkTpo EMIAOIQN

Autd TO KOUUTTI Cag TTAPEXEl TN BUVOTOTNTA
€mMAOYAG METAEU OSIAPOPETIKWY  ETTIAOYWV
(SraTiBevTan HOvo ot opIouéva

TMPOYPAPMATA):

PRE
-MPOMAYZH &=/

Me auti Tnv emAoyr} evepyoTroigiTal n
@aon TPOTTAUCNG TTou  gival  1d1aiTEPa
XPNOIUN yia 1o AUCIOo 1810iTEPA BPWHIKWY
@opTiwv  pouxiopyoU, n  AsaToupyia
EVEPYOTTOIEITAI HMOVO O€ OUYKEKPIPEVA

oypdappaTa mou MTTOpEiTE va
mAnpo@opnBeite oTo Tivaka
TTPOYPAUHATWV.

O®H T1000TNTO TOU OTTOPPUTTAVTIKOU TTOU
Ba TTpooBéoeTe otV €I0IKA  BrKN TTPETTE
va avTioTolxei o1o 20% TG avaypa@ouevng
TTOOOTNTOG OTTO TOV KATOOKEUOOTH TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU, YIa TOV KUKAO TNG TTAUCNG.

- EMINAEON ZEBFAAMA !

®Auth n emAoyn Oag EMTPETEl  va
TpoabéaeTe Eva emmAéov EERyaAua aTo TEAOG
TOu KUKAOU TIAUONG Kai €xel PeAETBei yia
avBpwTtToug pe euaiobnTn emdepuida, GTToU
UTTOAEIUPO ATTOPEUTTAVTIKOU UTTOPEI VA TOUG
TIpoKaAéael EpeBIOOUG I OANEPYiEG.

® AuTi n Aeimroupyia TTpoTeiveTal yia TTaISIKG
poUxa N yia TTEPITITWOEIG TTOAU AEPWHEVWV
OTO OTTOIa XPNOIUOTTOIEITaI PEYGAN TTOOOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU 1) KAl OTO TTAUCIHO TTETOETWY
TWV OTToIWV Ol iVEG, wg €TTi TO TTAgiOTOV,
£X0OUV TNV TAON va dIaTnPoUV aTTOPPUTTOVTIKO.

- YTIEINH + @

Mrtropeite va To evepyoTToIfoeTe PHOVo OTAV
€xeTe pubpioel Tn Bepuokpacia oToug 60°C.
H emAoyl authi emTPETTEl TNV UYIEIVA
armoAUpavon Twv pouxwv oag, SIoTNPWVTAG
TNV idla Bepyokpacia o€ OAOKANPN TN
S1dpkela Tou TTAUCIPATOG.




Autég o1 emAoyég Tpémel  va
puBpiCovrar TPIV TO TATNMA TOU
kKoupTtrioU ENAP=HZ/MAYZH.

Edv n emAoyn dev gival oupBarn pe
TO EMIAEYUEVO TTPOYPOMHA, N OXETIKA
€vOEIKTIKN AuXvia avaBooBRvel apXIKa
KOl OTNn OUVEXEla, OBRAVEL

NMAnkTpo BAOGMOY BPQMIAZ /
FPHFOPOY MPOrPAMMATOZ /
EMINEAO ATMOY*
AuTé TO KOUUTTI 0ag TTApEXEl TN dUVATOTNTA
eMAOYAG METALU OIAPOPETIKWVY  ETTIAOYWV
(avdaAoya pe To ETIAEYHEVO TIPOYPOHMA):
- BAOMOY BPQMIAZ
©® MOAiG €xel emAeyei TO TIPAypauua, Ba eupavioTei
0 Xpdvog TTAUCNG Tou TTPOYPAUMOTOG.

® Auti n emAoyn OOG EMITPETEl VO ETIAECETE
avayeca ot 3 emimeda  €viaong  TTAUONG,

- ZYNOETIKA (TTaTioTE TO KOUUTTi Mia
popda)
To TTpOypauua autd XPNOIKOTTOIEITal YIa
OUVOETIKG  evOUpaTa. Xe  Ppeyuéva
upacpata (Tr.X. MeTa 1o TTAUCIUO), €ival
KATGAANAO yia XOAGPwWON Twv TITUXWV
META TNV TIEPIOTPO®H. Ot  &npa
updopata €xel oxedlaoTei  yia  va
EMTUXEI TO 10AVIKO €TTiTTEdO Uypagiag
YIO EUKOAOTEPO CIBEPWHA.

EYAIZOHTA (TrarioTe T0 KoupTri dUo
PopEg)

Me tn BonBeia Tou aTPoU, O KUKAOG
avalwoyovei Kal XaAOPWVeEl TIG TITUXEG
oTa  evoupara petd TN xprion. To
TTPOYPAMPO aTToTEAEITAI ATTO IO ApXIKA
@Aon Katd Tnv oTroia 0 aTUoG dpa Kai
pia  TeEAIK  @don  katd Tnv  oTroia
agaipeital n TEpicoeia  uypaciag yia
dueon xpnAon. O KUKAOG auTtog eivai
KATAAANAOG yia aTeyvA poUxa.

TPOTTOTTOIDVTAG TN BIAPKEIR TOU TTPOYPAUMATOG,
avaloya arré Tov Babud AEpWUOTOS TWV POUXWY
(duvaran va xpnoipotroinBei yévo oe Kdrrola

TPOYPAMHATO, OTTWG  OVAPEPETAlI  OTOV
VAKX TTPOYPAMHATWYV).
- TPHFOPOY NPOrPAMMATOZX
To koupTri gvepyoTroigital Tav €TTIAECETE TO
mpoéypaupa FPHIOPO (14'/30'/44") kai cag
eMTPETTEI VA ETTIAEEETE Evav ATTO TOUG TPEIG
aAvVAPEPOUEVOUG XPOVOUG.

Autég ol emloyég Trpétrel va puBpidovTal
TPIV TO TTATNUA TOou Kouptriol ENAP=HZ/
NAYZH.

* EMINEAO ATMOY
(S1ariBsral povo o€ opiousva povreAa)

MAARkTpo SPECIAL PROGRAMMES

(AiaTiBsTal uOvOo O€ OPICUEVA UOVTEAQ)

- ENINEAO ATMOY™ AUTO TO KOUUTT oag Tapéxel Tn duvaTtdtnta
Agou cmAégete To TIpOYpaupa STEAM  emhoync WeTaU SIAQOPETIKWY  ETIAOYWV
CARE PRO, ptopeite va xpnolyoTroinoeTe  (Siaridgvral uévo ot opICHEVA

OUTS TO KOUUTTT yIO VO ETTIAEGETE QVAUEDA O TrpOyPAMMATA):

TpelG  OepaTreieg  ATUOU  DIAQOPETIKWYV
eVTAOEWY, OXEDIOOMEVEG yia Enpd 1 uypd
evouparta Kkal avaloya pe Tov TUTTO TOU

- ACTIVE WASH (%

UPACATOC: ®Autl n emAoyn (n omoia pTTOPEl va

- BAMBAKEPA (TrpogmmiAgypévn €miAoyn)
To TPOypauMa auTtd XPNOIKOTIOIEITAI YIa
BauBakepd  pouxa. e  Bpeyuéva
upaopata (r.X. HETA To TTAUCIPO), €ival
KAaTdAANAO yia XaAdpwaon Twv TITUXWV

pubuioTei 0t APKETA  TTPOYPAMNMATA)
BeATioToTrOIEl TNV KATAVAAWGON vEPOU Kal
PEUPOTOG TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPANHATOG,
dlaTnpwvTag avaAlloiwTn Tnv atmoédoon
TNG TTAUONG.

METG TNV  TIEPIOTPOQr. Ot &npd @H Ttexvoloyia ACTIVE WASH éxel

vpdopata  éxel  oxedlaoTei  yia  va
emTUXel TO 10avIKO emiTedO uypaagiog

oxedlaoTei  yia  PIKPOTEPA  QopTia  Kal
ehappw¢ Aepwpéva  polxa, wWOTE vd
TTEPIOPICEI TIG TTEPITTEG OTTATAAEG.

VIO EUKOAOTEPO CIBEPWHAL.



_NYKTA & HMEPA 2

O®Me aut TNV €AoYy MTTOPEITE Vva
MEIWOETE TIC OTPOQPEG TOU  KUKAOU
otuyipyatog éwg TIg 400 o.a.A, va

QuEAOETE TNV TTOOOTNTA TOU VveEPOU OTNV
TeAeuTaia @don EePydAparog waoTte TO
vEPO va BIEICOUOEI OUOIOHOPPA OTIG iVEG.

® Katd 1n ¢@don ouykpdtnong vepol OTO
TOUTTAVO, TO MdNXAvnua PpiokeTal o€
AgiToupyia Tavong.

®Matiote ENAP=HZ vyia va TtepuartioeTe
TOV KUKAO TAUONG Me TO oOTOWIUO (TO
oTT0i0 UTTOPEl Va PEIWBEl i va KaTapynOei
ME TO OUYKEKPIUEVO TTANKTPO) KaI T @Aon
ATTO0TPAYYIONG.

® Me Tnv Ponbeia TOU NAEKTPOVIKOU
TTPOYPAPMATIONOU, N OTTOXETEUON TOU
vepoU OTIG €evOIAUECEG GAOEIG  YyiveTal
aB6puBa,waoTte n emAoyn TOU
OUYKEKPIUPEVOU TPOTTOU AEITOUpyiag va
givar xproiun yia TAUCINO Tnv VUKTA

(wpEeg KoIvrg nouxiag).

<
- KAOGAPIZMOZ TYMMNANOY \ﬁ/
®'Eva mpoypapua TToU avattuxenke yia
Tov  KkoBopiopyd  TOU  KAOOU  TOU
TTAUVTNpIOU.

® XpnNOIYOTTIOIEITE POVO ATTOPPUTTAVTIKG OF
oKOv.

O®Mnv Eekivate TO TPOYpaAuPa  OTav
UTTAPXOUV poUXa GTO TTAUVTHPIO.
® >uvioTaTal n  ekTéAeon  autoUu  Tou

TTpoypappaTog Trepitrou kaBe 50 KUKAoug
TTAUONG.

® M1ropeite va puBuioete autAv TNV €TIAOYRA
Movo aTto TTpoypauua AMOXETEYZIH &
ITYWIMO.

Autég o1 emAoyég Tpémel va
puBuiovral TPIV TO TATNHO TOU
KouuTtiou ENAP=HZ/MNAYZH.

Edv n emAoyn dev gival cupfarn pe
TO emMIAEYHEVO TTPOYPOAMHA, N OXETIKN
ev3eIKTIKN Auyvia avafooBiRvel apyIka
Kal OTn OUVEXEIA, OBAVEL.

KAEIAQMA OOONHZ

— p —
®[MéCovtag  Tautdxpova  TO  KOUMTTIA
"ENIAONHZ OEPMOKPAZIAZ"  Kai

"ENIAOMHZ LTYWIMATOZX" yia Trepitrou
3 OeutepOAemTa, n  OuOKeun OOG
EMTPETTEI VA KAEIBWOETE Ta TTANKTPA. KaT’
QUTOV Tov TPOTTO, UTTOPEI VO ATToTPATTOUV
ol TUXaieg | ol avemmBuunTeG aAlayég, ae
TEPITITWON TTOU KaTd AdBog TratnBei éva
KoupTTi Katd Tn S1dpKeIa eVOG KUKAOU.

O®To TAAKTPO KAEIBWHATOG MTTOPEl  va
aKupwBei ammAWG pe TNV TAUTOXPOVN
TMieon autwv Twv 000 KOUWTTIWV N
QTTEVEPYOTTOIWVTOG TNV CUOKEUN.

Ynoeiakn 086vn

Méow TnG wneiakrg 086vng gioTe adidkoTTa
EVIAMEPOG YIa TNV KATAOTOON OTNV OTIoia
BpiokeTal n cuokeur).

45

*
AIaTIBETAI JIOVO O€ OPICUEVA IOVTEAQ

1) AYXNIA KAEIAQMATOZ NMOPTAZ

® H evOeIkTIKr) Auxvia avdpel étav n mTopTa
KAgio€l KaAG.

KAeciote Tnv mopra TMPIN miéoere TO
mwARkTpo ENAP=HZ/MAYZH.

O®0Otav miéoete 10 TMAAKTpO ENAPZ=HZ/
MAYZH edv n moéprta eivar KA€IOTH N
evOeIKTIK  Auxvia Ba apyioel va
avapBoofrivel kal PETA Ba TTapapeivel
AVAMMEVN.

-
w



Edv n mépTa dev éxel KAgioel KAAd i
Auxvia Oa avaBoofAver yia 7
SeuTepOAETITA KOl META B aKUpwOEi
n évapén Asitoupyiag. e authi TNV
mePITTTWON KAEiOTE KAAG TNV TopPTA
Kal TIECTE €K VEOU TO TIARKTPO
ENAP=HZ/MAYZH.

® [Nepipévete n Auxvia AZOANIZHZ MOPTAZ
va offoel TpoToU avoigeTe Tn TTOPTA.

2) AYXNIA ANTIZAPQTIKO

H evdeikTIKA Auxvia atreikoviCel Tnv emmiAoyn
TNG OXETIKAG AgIToupyiag.

3) AYXNIA "Al Weight Sense" (evepyo
HOVO O OpIouEVA TTPOYPAUNATA)

@ Katd Tnv SIAPKEIA TWV TTPWTWVY AETTTWV
TOU KUKAou, n €vdeign "Al Weight Sense”
TTAOPAPEVEl EVEPYOTTOINUEVOG YIOT €vag
aiodnmpag karaypdger 10 Papog TOU
QOPTIOU KaI TIPOCOPUOLEl avaloya Tnv
dIdpKela TOU KUKAOU, Tnv TTO0OTNTO TOU
vePOU Kal TNV KATAVAAWGOT TNG EVEPYEIAG.

® 3¢ O\eg TIG pdoelg Tou KUKAOU n évdeign
"Al Weight Sense" spgavilel otnv 086vn
TTANPOPOPIEG OXETIKA HPE TO QOPTIO Kal
KT TNV OIAPKEI TWV TTPWTWYV AETITWV
TOU KUKAOU:

- puBuiCel avaAloya
TTO0OTNTA TOU VEPOU;

TNV amaiToUhevn

kaBopilel TNV dIAPKEIQ TOU KUKAOU TNngG
TAUONG;

- TIpoypappartiCel TIG @Aacelg {EByAApATOg
avdloya e TO €idOG TOU POUXIGHOU
TTou  TIAéveTal  (CUPQWVA  HPE  TOV
TIPOYPOAPMATIONO TTOU €XEI YiVEl);

TTPOCAPPOLEl TOV PUBUO TTEPICTPOPWIV
avdloya pPeE TO €idOG TOU POUXIGHOU
(oUppwva pe TNV Baoik  €mmAoyn
TpoypAaupaTog);

Kataypd@el TV TTapoucia a@pou
TIPOKEINEVOU  va  augnoel,  e@ooov
ATTAITEITAI, TNV TTOOOTNTA TOU VEPOU KATA
TNV S1IdpKEIa TOU ERYAAPATOG;

- PuBuiCer Tnv TaxutnTa TOU OTUWINATOG
avdloya pE TO QOPTIO QATTOTPETTOVTAG
TNV Onuioupyia Avioo- KATAVOPASG Kal
TNV TTPOKANCN KPASATHWV.

4) AYXNIA Wi-Fi

® X710 povréAa Tou eival €EoTTAIoUEVO pE
Texvohoyia Wi-Fi, n Auyxvia autn O&cixvel
TNV KATdoTOoN TNG oUvdeons. YTTAapXouv
0l aKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

- ZTAGEPA ANAMMENH: n Acitoupyia
aTTopaKkpuouévng dlaxeipiong eival evepyn.

- ANABOZBHNEI APrA: n Actoupyia
QTTOUOKPUCHEVNG BIaXEIPIONG Eival QVEVEPYT).
- ANABOZBHNEI FPHFOPA 1A

3 AEYTEPOAENTA KAI ENEITA ZBHNEI:
TO pNxAvnua dev PTTopei va ouvdebei aTo
olkiako dOikTuo Wi-Fi ) dev éxel cuoxeTioTei

AKOMN YE TNV EQAPUOYH.

- ANABOZBHNEI API'A TPEIX ®OPEZ KAl
EMEITA ZIBHNEI A 2 AEYTEPOAENTA:
emavagopd Ttou Wi-Fi &iktUou (katd Tn
O1dpkela TNG oUCeuEng YE TNV EQAPUOYR).

- ANABEI TIA 1 AEYTEPOAENTO KAI
EMEITA ZBHNEI lNA 3 AEYTEPOAENTA:
n ToPTa TNG OUCKEUNG €ival avoixTh Kai
ETTOPEVWG N AEITOUPYIO ATTOPAKPUOHEVNG
dlaxeipiong dgv PTTopEi va evepyoTroinBei.

5) AYXNIA KAEIAQMA NAHKTPQN

H quwrteiviy €vdeign Ocgixvel OTI Ta TTANRKTPA
gival KAeIdwpéva.

6) AYXNIEZ EMIAOINHZ OEPMOKPAZIAZ
Acixvel TN Bepuokpacia  TTAUONG  TOU
ETMAEYHEVOU  TTPOYPAUUOTOG TO  OTTOIO
Ouvartal va aAAdger (6TTou eTTITPETTETAI) ATTO
TO avTiOTOIXO TTAAKTPO. € TTEPITITWAON TTOU
B¢éAeTe va TTPAYUOTOTTOINCETE €va TTAUGIHO
ME KpUO vePO, OAEG o1 evOEigelg TTPETTEl va
€ival KAEIOTEG.

7) AYXNIEZ EMIAOIMHZ ZTYWIMATOZ

Agixvel v TOXUTNTA  OTUWIPATOG  TOU
ETTIAEYHEVOU TTPOYPAPPATOG N OTTOI UTTOPET
va peTafAnBei 1 va akupwBei amd TO
OXETIKO KOUWTTI.




8) AYXNIEZ EMIAOIQN

O1 evOEIKTIKEG AuyVvieg Beixvouv TIG ETTIAOYEG
TTOU MTTOpoUV va  emAexBouv amd 1O
QVTIOTOIXO KOUWTT.

9) AYXNIEZ BAOMOY BPQMIAZ

O®0T1av emAéCeTe  €va  TTPOYPOAUUG N
QwrTEIvr) €vOeEIEn ME TOV €PYOOTOOIAKO
TTPOYpPANMATIONS Pabuou BpwuIdg TTOU
QAVTIOTOIXEI OTO GUYKEKPIPEVO TTPOYPANMA,
Ba avayel autépara.

O Edv emAéCeTe évav Ola@opeTikd Babud
Bpwpidg n avtioToixn £voeign Ba avayel
auTtéuaTa.

i
10) AYXNIEZ SPECIAL PROGRAMMES

O1 evOEIKTIKEG AuyVvieg DeiXVOUV TIG ETTIAOYEG
TTouU pTTopoUv  va  emmAexBolv amd T1O
QAVTIOTOIXO KOUWTTI.
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THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi)
©éan emAoyéa Tnv oTroia TIPETTEl va €TMAECETE OTAV BEAETE va EVEPYOTTOINOETE TNV

OTTOJOKPUCEVN BIOXEIPION TNG CUOKEUNG HECW TNG EQappoyns (u€ow Wi-Fi).
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3,5 3,5
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AlaBdoTe TIG IO KATW TTAPATNPAOEIG:
*To MEYIOTO QOpTiO TWV poUXwV eCapTdTal
atré Tov TUTTO KABE CUOKEUNG.

(®) EmAéyetar pévo pe Tn Asitoupyia
MPOMAYZHZ (SioBéaiua TrpoypduuaTa
e Aemoupyia MPOMAYZHZ).

1)  Ortav emAéyete €va TTpOypaAppa, oThv
000vn  eu@avileTal . CUVIOTWHEVN
Beppokpaaia TTAUGNG N oTToia PTTOpEi
va aMager (6tTou emmmpéTTeTan) aTd To
OXETIKO KOouTTi, aAG Oev eival duvarh
n ougnon mavw ommd TO WEYIOTO
ETTITPETTOUEVO OPIO.

2)  Zta TTpoypduuaTa TToU TTPORAETTETAN
MTTOpPEITE VO pubpiceTe TNV dIGPKEI
Kar  Tnv  éviaon Tou BaBuoul
TAUCipatog pe TNV PonBeia Tou
TANKTPpOoU BAOMOY BPQMIAL.

3) EmAéyoviag pe Tov emAoyéa Tnv
Aemoupyia TPHITOPO  rpdypaupua,
MTTOPEITE 0T OUVEXElD HE  TO
QVTIGTOIXO TTAAKTPO VA TTPOCBIOPICETE
mo amd Ta TP OIOPOPETIKAG
Oidpkeing 14', 30" kai 44" ypAyopa
OlaBéaiua TTpoYPAUUOTO BEAETE.

NAHPO®OPIEZ I'lA TO
EPIAZTHPIO AOKIMQN

NPOTYNA NMPOrPAMMATA KATA
(EE) Ap. 1015/2010 kou Ap. 1061/2010

nPorrAMMA ECO 40-60
PYOMIZH THE OEPMOKPAZIAY
STOYZ 40°C

nPorrAMMA ECO 40-60
PYOMIZH THE OEPMOKPAZIAT
ITOYZ 60°C

-
w

MPOTYNO NPOrPAMMA KATA
(EE) Ap. 2019/2023

nPorrAMMA ECO 40-60

2e mepimrwon mou 1O unYdvnua
o1a0érel mia pnrny dnAwon svépysiag:
TOoUTO Oonuaivel 611 TO unxdavnua auro
gival mo amodoTiké amd TNV opIlakn
TN  TNG Karnyopiag &VEPYEIAKAS
amédoong "A" Omwg umodsikvueTal
OTO UETWITIKG OUPTAPI, CUNQWVA JUE TOV
kar' egfouaiodornon Kavovioué EE
2019/2014.




Mepiypa®n TpoypapuATWY

MNa va kaBapioere SlaQOPETIKOUG TUTTOUG
UPaopdTwY  Kal  Aekédeg  dlapopwv
emMTTEdWY dUOKOAIAG, TO TTAUVTHPIO SIBETEN
OUYKEKPIYEVO  TTPOYPAuUATa  yia  KABE
avaykn (O¢ite Mivaka MpoypappdTwy).

H gmiAoyn Tou TTpoypduPATOG TTPETTEI
va yiveral ocUy@wva HE TIG odnyieg
TTAUGIJOTOG TTOU avaypd@ovTal OTIG
ETIKETEG TWV pPOUXWV, KUpiwg O60c0V
a@opd Tn HEYIOTN OUVIOTWHEVN
Bepuokpaoia.

/\ MPOZOXH:

ZHMANTIKEZ ZYMBOYAEZ TlA THN
AMOAOZH MNAYZHZ.

® KaivouUpia, XPWHATIOTA pouxa
TPETTEl VA TTAEVOVTAl {EXWPIOTA YIa
ToUuAdxioTov 5 } 6 TTAUOoEIG.

® Opiopéva peydAa okoUpa pouxad,
OTTwWG Ta T{IV KAl Ol TTETOETEG TIPETTEN
TAVTA va TTAEVOVTAl XWPICTA.

® Mnv avauelyvieTe TTOTE UQACUATA
pe MH ANEZITHAA XPQMATA.

THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi)

©£an TNV oTroia TTPETTEI VA ETTIAECETE PE TOV
emAoyéa Otav BEAETE va evepyoTroinoeTe /
QTTEVEPYOTTOIOETE TNV ATTOUOKPUCHEVN
diaxeipion péow Tng epapuoyng (Wi-Fi).

€ AUTA TNV TTEPITITWON, Ba EKKIVACETE TOV
KUKAO PEOW TWV EVTOAWV TNG EQAPUOYAG.
MNa TePIoooTEPEG TTANPOPOPIEG TUUPBOUAEUTEITE
v evétnTa THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi).

BAMBAKEPA

To Tpdypappa autd eival KatdAAnAo yia
TTAUCIUO EYXPWHWY BAUBOKEPWV UPATUATWY
otoug 40°C, i vyia eEaocpdaAion TOU
uynAdTepOU BaBuou KaBapiopou,
BauBakepwyv UQACUATWY QVOEKTIKWY YIa
TAUCIuo oToug 60°C A otoug 90°C. To
TEANIKO oTOWIYO, €ival  puBuiocuévo  OTN
pEyioTn TOxXUTNTa, TTOU £Ea0@aAifel ApIaTn
atropdkpuvaorn Tou vepou.

ECO 40-60

To Tpdéypaupa ECO 40-60 kaBapilel
KQvOVIKG Aepwpéva BappBakepd polxa TTou
€xel OnAwBei 61 pmopolv va TTAUBoUv
otoug 40°C 1 oTtoug 60°C, padi otov idio
KUKAo. To Trpdypauua autd XpnoIdoTTOIETal
yla Tnv agloAdéynon NG CUPNUOPPWONG UE TN
vouoBeaia g EE yia TOov oikohoyikd
oxedlooud Ecodesign (oxediaoudg TTPoiGVTWY
QIANIKWV TTPOG TO TTEPIBAAAOV).

MAAAINA & MAYZIMO XTO XEPI

To Tpdéypappa autd ekTeAei €vav KUKAO
TAUONG ToU a@opd OTTOKAEIOTIKA OTa
MAAAIVO updopaTa Ta oTroia PTTopouv va
TAUBOUV O€ €va TTAUVTAPIO poUuxwy, Ta €idn
POUXIGHOU TTou TTAévovTal €iTE PE TO XEPI A
g€ TIAUVTAPIO Kal €ival KATOOKEUOGUEVA
ammé peTall | avagépovral wg "TMAloIuo
OTTWG To METAEI" aTNV ETIKETA TOU UPATUATOG.

20°C

Auté TO KOIVOTOHO  TIPOYPOUUO  OOG
EMTPETTEI VO TTAUVETE OIOQOPETIKA UPATUATA
Kal  Xpwuata  padi, omwg Paupakepd,
OUVBETIKA Kal PIKTE updopara, aoTtoug 20°C
Kal TTapéxel eEaIpeTkh amrédoan kabapiopou. H
efolkovounon oTtnv  KatavdAwon Pe TO

TpoOypoppa autd  TAnoiagel 10 40%
OUYKPITIKA  PE  MIG  CUMPBATIK  TTAUON
BauBakepwv atoug 40°C.

ZYNOETIKA/XPQMATIZTA

Auté TO TIpOYpAPPA OOG ETTITPETTEI Va
TIAUVETE  SIOPOPETIKA UPACHATA KOl XPWHOTA
padi. O puBuog TTEPIOTPOPAG TOU KASOU Kal
10 emimeda karavaAwong vepoU BeAmigTotroiolvial
1600 Katd TNV TAUON 600 Kal Katd TO
EéByaAua. H akpiBng TTepIOTPOQIKN Kivnan
Tou Kadou eCaoaAilel Aiyotepeg apeg oTa
upaouaTa.

AMNOXETEYZH & XTYWIMO

To TpOypapua OAOKANPWVETAI WE OTPAYYION
oto o oduvard oToyiyo. Mrtropeite va
OKUPWOETE 1 VO MEIWOETE TO OTUYIKO
TraTwvTtag 1o koupTri EMIAOTH XTYWIMATOX.

ZEBrAAMA

To mpoypaupa autd ekTeAei 3 EefydApara
pe oTOWIO PETPIOG TaxUTNTOG (N oTroia
MTTOPED VO PEIWOED 1] va INdEVIOTEN TTATWVTOG TO




QVTIOTOIXO KOUWTTi). XpnOIPOTTOIEITaI YIO TO
&éByaAua k&Oe TUTTOU UPACHATOG, OTTWG YIA
TTapddelyua yia va EeRyAAeTe polxa TTOU
€XETE TTAUVEI GTO XEPI.

FITNESS CARE

O 15avIk6g GUVOUAOUOGG XPAVOU Kal atTddoonG.
>xedloopévo yia TNV agaipeon TnG BpwuIdg
atmd abAnTIKG pouxa Kal ugdaopara. MAdon
gg XaunAf Bepuokpagia TTou ouvioTaTal yia
MIKPG @OopTia CUVBETIKWY poUXwV.

SOFT CARE

ZxedlOoPEVO  WUOTE  va  TIEPITTOIEITAI  TQ
€uaiocbnTa polxa, TO TIPOYPOUUO aQUTO
TAével Oge XaunAn Oeppokpacia ot 59
Aemrtd. To mopartetapévo, BaBU EERyaAua
Bpéel TIG IVEG TWV UPACTUATWV.

STEAM CARE PRO

Autd TO TIPOYPAMNUO  XPNOIUOTIOIEI  [Ia
eTMeEEPyaoia Pe aTud yia va XOAOpwaoel TIG
TITUXEG KOl va €MMTUXEl Tov 10avikO Babud
uypaoiag yia eukoAdTEPO O1dEpwpa. Méow
Tou KoupTtrioU EMINEAO ATMOQY ptropouv va
€TMAgyoUv Tpia SlaQOPETIKA eTTITTEDA £vTaong,
OoXedIaoUEVA yia aTEYVA A Bpeypéva pouxa Kai
avaAoya pe Tov TUTTO TOU UQACHUATOG.

ALLERGY CARE PRO

Auté 10 Trpdypappa TTAUONG eivalr oe Béon
va eTdoel og Bepuokpaaia 60°C yia peyadAo
Xpoviké didoTtnua, cuvdudlovTag Tn dpdon
atpou pe pia 1oxup dpdon €KTTAUCNG yia

ammoAuta  kaBapd  kal  uyiEva
JuvioTdTal yia BauBakepd updouaTa.

FPHIOPO (14'/30'/44")

E&oikovopnon xwpic cuuBifacuolg! Autd
TO VEO TTPOYPAMMA UTTOPEl VO XPNOIKOTToINOE
yIa TNV EA0PANITT EEAIPETIKWV ATTOTEAETUATWY
pMe  TapdAAnAn  e€oikovéunon  vepou,
EVEPYEIOG, ATTOPPUTTAVTIKOU Kal Xpovou. H
OUYKEKPIYEVN €TTIAOYA TTAévEl O€  PETPIA
Bepuokpacia, KaTAAANAN yia kaBe €idog
UPAOHOTOG. ZUVICTATAI VIO PIKPA @opTia Kal
eAaQPWG Aepwuéva pouxa.

ALL IN ONE 59’

Autdé TO TIpOYpOAPPO CAG ETTITPETTEl VA
TAUvVETE padi SIOQOPETIKA UQATUATA, OTTWG
BauBakepd, OUVOETIKA KAl MIKTG u@AouaTa
g€ MOvo 59 Aemrtd, XPNOIMOTIOIVTAG TO
TANPEG  @OPTIO  TOu  TTAUvVINpiou, O€
Bepuokpacia 40°C (4 xounAdtepn). To
TTPOypappa auTod givar 1dlaitepa KATGAANAo
yio EAaQPWG Aepwpéva u@daouaTa.

pouxa.

EXTRA CARE

Autd TO VEO TIpOYpOMMUA  MPTTOPEI  va
XpNnoluoTroinBei yia To TautdXpovo TTAUGIHO
pPoUXWV UE BIAPOPETIKA aVEEITNAQ XpwuaTa
Kal u@douata Xwpig va oAAOIWVEl TNV
apxikf own kai uer Toug. Méow Tng
Xpnoigotroinong EVOG 10avIKoU
YOAOKTWHATOG VEPOU KaI ATTOPPUTTAVTIKOU,
yla TNV KaAUtepn Ouvathy @povTida Twv
pouxwv oag, ye BEATIOTN ammddoan TTAUONG
o¢ Bepuokpaacia 30°C.




9. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN KAI EITYHZH

Av oTEUETE OTI TO TIAUVTAPIO SEV AEITOUPYET CWOTA, CUHPBOUAEUTEITE TOV YPRYOPO 0ONYS TTOU TTOPEXETAI
TIOPAKATW HE PEPIKES TTPOKTIKEG GUUBOUAES VIO TO TTWG VA EEmepdosTe T TTIO KOIVG TTPOBAROTA.

ANA®OPA ZOAAMATOZ

® Movtéha pe 006vn: 10 oQAAua Trapouaialetal amd évav apiBud Tou OTToiou TTponyEiTal TO
ypaupa "E" (rapadeiypa: Error 2 = E2)

® MovTtéda Xwpig 006vn: T0 opdAua sgpaviletal uéow Twv Auxviv LEDs Tou avaBoarivouv
KGBe @opd, kavovtag pia Travon Twv 5 deutepdAemTwyv (Trapadeiypa: Error 2 = dlo @Aag—
Talon 5 8euTEPOAETITWY — OUO QAAG — K.ATT....)

Eugadvion opdAparog

E2 (ue 066vn)
2 ¢Aag Twv LEDs
(Xwpig 0B6vn)

E3 (ue 066vn)
3 pAag rwv LEDs
(Xwpig 066vn)

E4 (ue 066vn)
4 pAag twv LEDs
(xwpig 0B6vn)
E7 (ue 066vn)
7 ¢Aag Twv LEDs
(Xwpig 0B6vn)

Omoiodnmore dAAo
KwOIKO

MOBavég aitieg Kal TTPAKTIKEG AUOEIG
H ouokeun Sev ptropei va Tpafngel To aTTaITOUNEVO VEPO.
BefaiwBeite 611 n TTOPOYT) TOU VEPOU €ival AVOIKTH.
BeaiwBeite 611 0 CWAVOG TTAPOXHG VEPOU eV KAUTTTETAI, £XEI TOOKIOE! 1) £XEI
TIOYIOEUTEI.
MATTWG 0 aywyodg ammoxEteuong Oev eival GT0 OwOTO UWog (BAETTE Ke@GAaIO
€YKOTAOTOONG).
KAegiote Tn Bpuon mapoxng vepou, EeRIdWOTE TO wARVa aTTé TO TTIoW
pépog Tou TTAuvTNnpiou Kai BeBaiwbeite 6T TO QIATPO CwHaTISIWY €ival
KaBapo Kail Bev £Xel UTTAOKAPEL.
EAéyETe OTI Oev €xel BOUAwOEl TO QIATPO Kal OTI dEV UTTAPXOUV EEva
owpata géoa aTov BAAaO Tou QIATPOU TTOU PTTOPOUV Va EUTTOBIcOUV TN
OWaTr) Por) Tou vePoU.
To mwAuvTiplo Sev adeldlel To vePO.
EAéyEte OTI dev €xel BouAwoel To QiATpo Kal 6T dev UTTAPYOUV Eéva
owpata géoa aTov BAAaO Tou QIATPOU TTOU PTTOPOUV Va EUTTOBIcOUV TN
OwaTA por Tou vepou.
Befaiwbeite 611 0 GwAvag aTToXETEUONG eV KAUTITETAN, £XEI TOAKIOE! 1 £X€I TIOVIOEUTE.
BeBaiwBeite 61T TO OUCTNUA ATTOXETEUONG OTO OTIM OEV €ival PPAYUEVO Kal
ETMTPETTEI OTO VEPO VO PEEI HETA XWPIG DUOKOAIQ. AOKIIAOTE VO ATTOXETEUCETE
TO VEPO GTO VEPOYXUTN.
Ymdpyel wdpa oAU appog Kai / i vepo.
BePaiwBeite  om  dev  éxel  xpnoidorroinBei  utrepBohik)  TroodTNTa
QTTOPPUTTAVTIKOU I TIPOIOV TTOU €ival aKOTAAANAO YIa TO TTAUVTAPIO POUXWV.
Mp6BAnua TépTag
BeBaiwBeite 6m n TopTa £X€1 KAEioel owaoTd. BeBaiwBeite m dev uTrdpXouv pouxa oTo
E0WTEPIKS TOU UNYAVIOTOG TTOU TTOPET VO TIOREUTTOBIZOUV TNV TIOPTA VO KAEITEL.
Av n mépra eival PTTAOKOPIGUEVN, OTTEVEPYOTTOIRCTE KOl OTTOCUVOEDSTE TO
TAUVTAPIO 0T TNV TTPICA, TTEPIEVETE 2-3 AETTTA KAl aVOigTE TNV TIOPTA.
ATTEVEPYOTTOINOTE KAl ATTOCUVOEDTE TO TTAUVTAPIO POUXWY, TTEPIUEVETE €va
AeTTT6. EvepYOTIOIGTE Tn GUOKEUN KOl 0QrOTE va EEKIVAOEI éva TIPOYPauUOL.
Edv mapouciaoTei kai TGN TO 0@AAUQ, ETTIKOIVWVACETE ameuBeiog pe éva
E¢ouaiodotnuévo Kévipo ESutmpéaong MeAaTwv.




AAAEZ ANQMAAIEZ

Mpo6BAnua

To mAuvrijpio dev
Asiroupyei / Eekivasr

Ymdpxeil Siappon
vepou oT0 TATWUA
KOVTAd OTO TTAUVTPIO

O kadog Tou
mAuvrnpiou dsv
TEPIOTPEPETAI

loxupég dovnoeis / i
66puBoir  akouyovrai
kara tn Sidpkeia NG
QUYOKEVTPNONG

H &yyinon Tou KOTOOKEUAOTH KOAUTITEI

MBavég aiTieg Kal TTPOKTIKEG AUOEIG

BeBaiwBeite 6m 10 TTPOIdV €ival ouvdedepévo o pia TTPICa TPOYOSOTIag
NAEKTPIKOU PEUPATOG.

BeBaiwBeite 6T eival og Aemoupyia.

BeBaiwBeite 61 n mpia Aemoupyei, SOKIUAJOVTAG TNV pE P GAAN GUOKEUR,
OTTWG pia AduTtra.

H TropTa pTopei va unv gival KAEIoTr) KaAd: avoi€te kai kAgioTe Eava.

EAéyEte av To amraitoUpevo TTPOYPaUpa gival ETTIAEYPEVO OWOTA Kal TO KOUMTTH
évapgng eival rarnuévo.

BefaiwBeite 61 1O TTAUVTPIO BEV €ival O€ KATEOTACT TTAUONG.

Auté pTopei va opeiletal og dlappor| YeTagy Tng BPUoNG Kal tng TTOPOXIS
OWAVWV. I€ QUTA TNV TIEPITITWOT), AVTIKATACTIOTE KOl OQIETE TO CWARVA KOl
™ Bpuon.

BeBaiwBeite 611 10 QIATPO €X€l KAEioEI CWOTA.

E€aimiag evog pn owoTr Katavourn Twv poUxwv, TO TTAUVTAPIO PoUXwv
JTTOpEI:

Na TpooTTafei va €§l00ppOTIOEl TO QOPTIO KAl va QUEAOEl TO XPOVO
KATAVON|G.

Na peiwaoel Ty TaxiTnTa TNG TIEPICTPOPNG VI VA PEIWOEI TOUG KPadaouoUg
Kal 1o 86pupo.

Na arrokAgioel To oTOWIPO yia TNV TTPOCTACIA TNG MNXAVHG.

BeBaiwBeite 6m 10 polxa eival karavepnuéva. Av i, EeuTrepdeUEaTE Ta,
ETTAVATOTTONETAOTE TA KAl KAVTE ETTAVEKKIVNON TOU TIPOYPAUKOTOG.

Auté Ba prropouce va oPeileTal 0TO yeyovog OTl To vepd dev €xel adedoel
TEAEIWG: TTEPINEVETE PEPIKA AETITA. Av TO TIPOBANUA ETTIUEVE], QVOTPECTE OTO
O@AAUa TOU TUrua 3.

Opiopéva povtéAa TrepihapBavouy pia Asiroupyia «Ox1 oTOWIHoY: BeRaiwBeite
611 OeV €ival EVEPYOTTOINUEVN.

BeBaiwBeite 6m Oev eival oe emhoyy Tou aMAGlel T Blodikaoio Tou
OoTUYIaTOG.

H uttepBoAIKr TTOGGTNTA OTTOPPUTTAVTIKOU Ba pTTopoUoe va utrodicel TV
évapen Tou OTUWIUOTOG.

To TAuvTApio dev pTTopei va oTaBepoTToinBei TTANPWG: €AV gival aTrapaitnTo,
pubpioTe Ta TIOdIA, OTIWG AVOPEPETAl OTN GUYKEKPIUEVN EVOTNTA.

BeBaiwBeite om o1 Bideg, Ta €AACTIKG OTOTT Kol AGOTIXO aTTOOTOCNG £XOUV
OTTOAKPUVOEI.

BeBaiwBeite 61 dev ummdpyouv EEva owpuata yéoa atov kGdo (vouiouara,
UEVTETEDEG, KOUMTTIA, K.ATT. ..).

BAdBeg TtOU TPOKOAOUVTOI OTTO

NAEKTPIKEG | UNXAVIKEG BAABEG OTO TTPOIOV TTOU TTPOKARBNKAV aT1ré TTPAgn A amd
TTapdAeiyn Tou KaTtaokeuaoTr. Av Bpedei kammoia BAGRN mTou va o@eileTal o€
ewyeveig Tapdyovreg | O€ KOKN XPAON N WG ATMOTEAECHA TNG MN CWOTAG
€QAPHOYNSG TWV 0odnyiwv XprRong, aut 0a amokaracTadei pe empdpuvon Tou

uTTaITiou.




Ektog ammé TN NoTa Twv avTOAAGKTIKWY TTOU
OiatiBevral  oTov I0TOTOTIO  JOG, Of  Kapia
TrEPITITWON Oev TTPETTEI VO ETTIOKEUATETE 1) va
ETTIKEIPAOETE VO  ETTIOKEUACETE T CUOKEUN
pOvol 00G i} va avaBéoETe TNV ETTIOKEUR TNG O€
ameipa rkal pn  e€eidikeupéva  dropa. Ol
ETTIOKEUEG TTOU TTPAYUOTOTTOIOUVTAI ATTO ATTEIPA
f/kar pn  eCeidikeupéva ATOPO EVOEXETAl VA
TIPOKOAéCOUV  Tpaupamioyd 1 cofapn
OuoAeiroupyia Tou €EOTTAIOMOU KOl UAIKEG
{nUIEG. ZuVIOTATAl VO  ETTIKOIVWVEITE HE TA
E€ouaiodoTtnuéva Kévtpa TexVIKAG
YTooTApIENG.

20G OuvIoTOUPE VA  XPNOIUOTIOIEITE  TTAvVTa
yvrola avtaAAaKTIKG, Ta OTToi0 UTTOPEITE va
TTPOUNBEUTEITE aTTO TNV ECUTINPEETNON TTEAQTWV
Mag, yia TTepiodo TouAdxioTov 10 eTwv aTd TN
OTIYUA TTOU N CUOKeur TeBei o€ KukAogopia
evTog Tou Eupwrrdikol OikovopikoU Xwpou.

/\NPOzOXH

O KOTAOKEUAOTAG SEV PTTOPEi VO BgwpnBei
UTTEUOUVOG YIa TUXOV {NUIEG OE€ AVTIKEIJEVA
Kal avBpwiroug nR/kal  yia  nTRpATa
OO@AAEING TIOU  TTPOKUTITOUV  Omo
EMOKEVEG TTOU OEV TTPAYLOTOTTOINBNKOV
a6 Efouciodotnuévo Kévipo Texvikng
Ymootnpiing n amoé mdpoxo oEpRig
€§0UCI080TNUEVO OTTO TOV KOTOOKEUAOTH,
oUU@WVA UE TIG ETAIPIKEG OBNYIEG OXETIKA
HE TNV ETMICKEUN Kal T OUVIRAPNON TWV
mpoioviwv  TnG. OmoiadAmore  {nuId
TmPOoKANOBei oOTO TPOIGV  Oamd N
€E0UCIOBOTNUEVO TIPOCWTTIKO KATA TNV
TTPOCTTABEIN ETTIOKEVNG, dev 0a
KOAUTITETON OTTO T CUMBATIKA £yyOnon.

A6 Tnv 1n Maprtiou 2021, o1 evepyelakég
Kal TTEPIBOANOVTIKEG TTANPOQPOPIEG OXETIKA
ME TNV EVEPYEIAKI ETTICAPAVON TWV OIKIOKWY
OUOKEUWV Kal TIG TTPOdIaypaPEG yia Tov
OIKOAOYIKO OXedIAOUO TOUG €ival OpaTEG
omv Eupwtn ot  pBdon dedopévwv
mpoidvtwv  (EPREL) oTtov  akéAouBo
ouvdeopo https://eprel.ec.europa.eul.

©Oa oag {nmbei va eocaydyere  TO
QAVOYVWPIOTIKG TOU JOVTEAOU TTOU WUTTOPEi va
Bpebei otnv eTIKETO AEIOAGYNONG N OTToIO £XEI
TOoTTOBETNBEl OTN CUOKeUR (TTEPIOX) TTOPTAG).

EvoAAaKTIKG, WTTOPEITE va OTTOKTAOETE AEDN
mpdoBacn OTIG TTANPOPOpPIEG TOU HOVTEAOU
pyéow Tou Kwdikou QR Tou BpiokeTal oTnv
EVEPYEIQK) ETIKETAL.

Eyyunon
To Tpoidv ouvodeleTal ammd eyyunon,

oUPWVa ME TOUG OPOUG  Kal  TIG
TIPOUTTOBECEISC TTOU  avagépovTal  aTo
TMOTOTTOINTIKO TTOU TO Ouvodelel. To

TTOTOTTOINTIKG  €yyUNoNg TIPETTEl va  €ival
TIAfPWG CUUTTANPWUEVO Kal OTTOBNKEUPEVO,
€101 WOTE, Of TIEPITTTWON aAvAyKng, va
emdeikBei ato  Efouciodotnuévo  Kévrpo
Texvikng YmootApiEng MeAarwv.

O1 1p6TT0I ETTAPAG KE TNV TeXVIKY YTTnpeoia
pag (apiBuoi  TnAepwvou kai  dieuBuvoElg
10TOU) avaAuTIkd avd xwpa, diatiBevial 6To
TMOTOTTOINTIKG  €yyUNONG TTOU OUVOJEUEl TO
TTPOIOV.

MNa v EMNnvIKA emmKpdTeia, g€ TTepITTwon
ToU XpelooTeite  Bor|Beia, pTTOpPEiTE VO
KaAéoete otov  apiBud  801.11.50.50.50
(0oTIKA Xpéwon).

Me Tnv TOTMOBETNON TG ORPAVONG C € o€
autd TO POIOV, SnAwvoupe pe dIKA HaAg
€ubuvn, TN CUPHOPPWON HME TO GUVOAO
OAwv Twv amaiTRoewv TnNG Eupwtraikng
évwong yla TNV ao@dAeid, uygia Kal Tou
mwepIBAAAOVTOG, TTOU avagépovTal OTn
vouoOeaia yia auTd To TTPOidV.

O KaTaoKeUOOTHG Sev Qépel Kapia guBivn
yla TUXOV TUTTOYpO@IKG AGON TTou pTTopei va
euTTEPIEXOVTAI O€ aUTO TO BIBAIo 0dnyiwv. O
KOTOOKEUOOTAG Slatnpei 1o SiKaiwpa va
TTPAYHOTOTIOICEl TIG TPOTTOTIOINCEIS TrOU
Oa Kpivel avaykaieg Xwpig va peTaBdAel Ta
KUPIO XOPAKTNPIOTIKA TNG OUOKEUNG.
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Dziekujemy za wybér tego produktu.

Z dumg oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i najlepszy
kompletny zestaw domowych urzgdzen do
codziennego uzytku.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukciji
pozwoli na prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwacji.

MI Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli urzgdzenia.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
sktadajacy sie z 16 znakdéw, okreslany jako
“‘numer seryjny”. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujgcym sie wewnatrz
urzadzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzadzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego.

Uwagi dotyczace sSrodowiska

To urzadzenie jest oznakowane zgodnie
ﬁ z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczaca Zuzytego  Sprzetu

BN Fiekirycznego i Elektronicznego (WEEE).
WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowaé
negatywne skutki dla Srodowiska
naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktére mogg by¢é ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokonaé wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wlasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatow. Osoby
fizyczne mogg odgrywa¢ wazng role w

zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem dla $rodowiska naturalnego;
istotne jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® \WEEE nie powinien byc¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich
punktéw zbidérki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W

wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary moze by¢ zwrécony do
sprzedawcy, ktéry musi zebra¢ go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak dtugo, jak sprzet jest wiasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.

Spis tresci

. OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzgdzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

—-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

—w gospodarstwach agroturystycznych;

—dla Kklientéw hoteli, moteli lub
innych  podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyklad  profesjonalne  uzytkowanie
przez osoby przeszkolone i specjalistow,
jest zabronione takze w miejscach wyzej
opisanych. Uzytkowanie niezgodne z
opisanym moze zredukowaC trwatos¢
produktu i spowodowac utrate gwarancii
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzgdzenia czy innych elementow,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w  Srodowisku
domowym) w oparciu o istniejace prawo
nie bedg uznane przez Producenta.

o Urzgdzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajgce doSwiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane
lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania i Zze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z

uzytkowania takiego sprzetu.
Nalezy unika¢ mozliwosci zabawy
przez dzieci przy uzyciu pralki
lub jej czyszczenia czy
konserwacji bez nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

e Dzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwaé pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
na specjalny przewod lub zestaw
dostepny u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do odprowadzenia wody stosowac
wytgcznie przewodd dostarczony z
urzgdzeniem. Nie uzywaé starych
przewoddw.

e\Wymagane ciSnienie wody:
0,1-1 Mpa

e UpewnicC sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

o Przy montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

e Maksymalna fadownos¢ dla
suchej odziezy =zalezy od
modelu: patrz panel sterowania
lub, w niektorych modelach,




patrz tabliczka znamionowa
umieszczona wewnatrz otworu
drzwi.

e Odnosnie dodatkowych informaciji
dotyczacych produktu lub w celu
uzyskania danych z  karty
technicznej nalezy zaznajomic sie
ze strong internetowg Producenta.

Podiaczenia elektryczne i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie i
moc zasilania) podane sg na
tabliczce znamionowej produktu

eUpewnij sie, system
elektryczny jest uziemiony,
spetnia wszystkie obowigzujgce
przepisy i ze gniazdo
(elektryczne) jest zgodne z
wtyczkg urzgdzenia. Jesli tak
nie jest, zwro¢ sie o pomoc do
wykwalifikowanego fachowca.

e Zdecydowanie odradza sie
stosowanie przetwornikéw, gniazd
wielokrotnych lub przedtuzaczy.

ze

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odigczy¢é z gniazdka
przewdd zasilania elektrycznego
oraz zamkng¢ kranik z doptywem
wody.

e Nie ciggng¢ przewodu zasilania
lub samego urzgdzenia w celu
odtaczenia wtyku z gniazda
elektrycznego.

® Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

A UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo
temperatury.

® Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonnca czy innych
czynnikow atmosferycznych.

oW przypadku przewozu nie

unosi¢ pralki za pokretta czy
szufladke na ptyn do prania;
podczas transportu nie opiera¢
nigdy drzwiczek pralki na wozku.
Zaleca sie, aby pralke podnosity
dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca si¢ jej wytgczenie, zamkniecie
doptywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
zamawiajgc wylgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzadzenia.

wysokie



2. INSTALACJA

o Odkrecic¢ $ruby szt. 2 lub 4 (A)
na tylnej Scianie i usungc
podktadki dystansowe szt. 2 lub
4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

o\W niektorych modelach, 1 lub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzadzenia: w
celu ich usuniecia nalezy przechyli¢
pralke do przodu. Zaslepi¢ otwory
uzywajgc w tym celu zatyczki
dostarczone w woreczku.

/N UWAGA:

nie nalezy pozostawi¢ elementéw
opakowania dostepnych dla
dzieci.




Potaczenie hydrauliczne @

® Podtgcz waz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 2) tylko za pomocg przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (nie
uzywac starych zestawdéw wezy).

©® POSZCZEGOLNE MODELE mogg posiadaé
niektére z ponizszych funkc;ji:

O HOT&COLD (rys. 3): mozliwos¢ @
potgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtaczy¢ szary przewdd do kraniku z
zimng wodg i czerwony przewdd do
kranu wody gorgcej. Urzadzenie moze tez
by¢ podtgczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programéw bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 4): urzadzenie znajdujgce @

sie na przewodzie doprowadzajgcym wodg i
blokujgce doptyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisngé przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z @

ZABEZPIECZENIEM (rys. 5): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona woda, co pozwoli na
ukonczenie biezgcego prania. Po
zakonczeniu cyklu  wymieni¢ przewod
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.




Ustawienie @

® Przysung¢ pralke do $ciany zachowujgc
ostroznos¢, aby przewdd wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytaczy¢ przewod
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy
podigczenie do statego odptywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o $rednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 6).

Overflow

® \Wypoziomowa¢ pralke za pomoca
obrotowych nézek, jak na rysunku 7:

100 cm

a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania $ruby;

max

b.obraca¢ nézke obnizajac jg lub unoszac, tak

aby przylegata do podioza; * WYPOSAZENIE SPRZEDAWANE ODDZIELNIE

c.zablokowa¢ nézke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.

® Wiozy¢ wiyk do kontaktu zasilania.

/\ UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowac
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Usterki spowodowane niewlasciwag
instalacja nie sa objete gwarancja C
producenta.




Instrukcja montazu drzwiczek
meblowych

e Przytozy¢é szablon do tylnej
powierzchni drzwiczek meblowych.
Zawiasy i magnes zamykajgcy
mozna montowa¢ w zaleznosci
od potrzeb, tak aby drzwiczki
otwieraty sie w prawo lub w lewo.
Zaznaczy¢ pofozenia otwordw na
wkrety, a nastepnie wywierci¢
otwory.

® Zamocowac zawiasy za pomocg 4
wkretéw (A) z zestawu.

eZamocowa¢ magnes (B) za /
pomocg wkreta (C). 9,

e Zamocowac ptytke (D) po prawej
lub lewej stronie w zaleznosci od
wymogow montazu. Podiozy¢ pod
ptytke plastikowg podktadke (E) i
zamocowa¢ catos¢ za pomocag
wkretow (F).

e Zatrzasng¢ zaslepke (G) w

potozeniu dolnym.




® Za pomocg zawiasow zamocowac
drzwiczki meblowe do powierzchni
czolowej  pralki. ~ Zamocowac
przektadki (I) na 2 wkretach (J), a
nastepnie zawiasy na 2 wkretach

(H).

Sugerujemy montaz drzwiczek
meblowych w taki sposéb, aby
otwieraty sie w lewo, tak samo
jak drzwiczki pralki. Pozwoli
to zachowa¢ wiecej wolnej
przestrzeni podczas tadowania
bielizny do pralki.

e \Wsung¢ pralke w puste miejsce o
wymiarach podanych na schemacie
obok. Przed urzgdzeniem moze
przebiega¢  meblowa listwa
przypodtogowa, ale jej wysokosc¢
musi by¢ dostosowana do
wysokosci ustawienia pralki.

e \Wysokos¢ pralki mozna regulowac
w zakresie od 820 mm do
maksymalnie 840 mm za pomocg
4 regulowanych nézek. Podnie$¢
nozke na Zzgdang wysokos¢, a
nastepnie  catkowicie  dokreci¢
nakretke kontrujgcg do podstawy
pralki.




3. SZUFLADKA NA
DETERGENT

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrodki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegrodka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

® przegrodka “%%”’:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, $rodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

/\ UWAGA:

stosowac wylacznie produkty plynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
ptukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrodka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

/\ UWAGA:

Niektore srodki czyszczace nie s3
przeznaczone do stosowania w pojemniku
na detergenty, ale s3 wyposazone w ich
wilasny dozownik, ktory jest umieszczony
bezposrednio w bebnie.

NIEKTORE MODELE s wyposazone w
opcje automatycznego dozowania,
ktora zapewnia pobranie precyzyjnie
odmierzonej dawki detergentu i ptynu do
zmiegkczania tkanin. W takim przypadku
nalezy zapoznac¢ sie ze szczegotowymi
informacjami w rozdziale STEROWANIE
| PROGRAMY.




4. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazéwki dotyczace zaltadunku
bebna

Przy sortowaniu odziezy przed praniem
nalezy dopilnowag¢, aby:

-usung¢é z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig¢ posciel, zasung¢ zamki btyskawiczne,
zawigza¢ luzne paski i dlugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzegac wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usungc¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

@\ przypadku prania dywandw, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca si¢ nie
stosowaé wirowania.

® Przed praniem wemny, upewnij sie, czy
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz
etykiete tkaniny.

® Miedzy  kolejnymi  cyklami  prania

drzwiczki nalezy zostawia¢ uchylone,

zeby zapobiec powstawaniu

nieprzyjemnych  zapachéw  wewnatrz

urzgdzenia.

Przydatne porady dotyczace
oszczedzania

Ponizsze wskazéwki dotyczg uzytkowania
urzadzenia w oszczedny i ekologiczny
sposob.

® Urzadzenie nalezy napetia¢ maksymalnym
wsadem podanym dla wybranego
programu w tabeli programoéw - pozwoli to
ZAOSZCZEDZIC energie oraz wode.

® Predkos$¢ wirowania wptywa na poziom
hatasu oraz wilgotno$¢ upranych tkanin:
przy wiekszych obrotach urzadzenie
pracuje gtosniej, ale pranie jest bardziej
suche.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem pofgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktére trwajg
dtuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.

Zaladowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
Srodkéw piorgeych i czasu uzyska¢ mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku.  Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wylgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzonej.

Czy konieczne jest pranie w goracej
wodzie?

® Przetrzyj plame odplamiaczem lub
namocz suchg plame w wodzie przed
praniem, aby w ten sposéb uzycie
programu prania w wysokiej temperaturze
nie byto konieczne.
Oszczedzaj energie dzigki programowi
prania w niskiej temperaturze.

Przed rozpoczeciem programu suszenia
(PRALKO-SUSZARKI)

® Aby zaoszczedzi¢é czas i energie
elektryczng wyroby przeznaczone do
suszenia w pralko-suszarce nalezy
wczesniej odwirowaé na najwyzszej
zalecanej predkosci wirowania, tak aby
usung¢ z nich nadmiar wody.

Dozowanie detergentu

Ponizej zamieszczamy krotki poradnik z
zaleceniami i wskazéwkami dotyczacymi
stosowania detergentu.

® Nalezy korzystaé wylgcznie z detergentéw
przeznaczonych do stosowania w
pralkach.




® Detergent nalezy dobiera¢ do typu
(bawetna, tkaniny delikatne, syntetyczne,
wetna, jedwab itp.) i koloru tkaniny,
rodzaju oraz stopnia zabrudzenia, a takze
temperatury danego programu prania.

® Wiasciwg ilos¢ detergentu, zmiekczacza
lub innych dodatkéw nalezy kazdorazowo

doktadnie  sprawdza¢ w instrukciji
producenta: prawidiowe uzytkowanie
urzadzenia z odpowiednia iloscig
srodkéw chemicznych zapewni
oszczedna prace i ograniczy

oddziatlywanie na srodowisko.

W przypadku prania z programem
bawetna, temperatura od 60°C w gore,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie¢ zastosowanie
zwyczajnego $rodka piorgcego w proszku
(heavy-duty), zawierajgcego elementy
wybielajgce i ktory przy srednich-wysokich
temperaturach daje najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybor Srodka piorgcego musi byé
dokonany w zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny Srodek w proszku; dla odziezy
kolorowej i bez powaznych plam zaleca
sie $rodek ptynny Ilub w proszku,
polecany do ochrony kolorow.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie srodkéw ptynnych lub w proszku,
specjalnie polecanych do niskich temperatur.

W przypadku welny i jedwabiu,
uzywa¢ wylgcznie specjalnych produktow
przeznaczonych do ich prania.

® Zbyt duza ilos¢ detergentu prowadzi do
nadmiernego powstawania piany, co
uniemozliwia  prawidiowe ukonczenie
cyklu, a dodatkowo moze wplywac¢ na
jakos¢ prania i wirowania.

Stosowanie  $rodkéw  piorgcych  bez
fosforanédw moze spowodowaé nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze by¢ bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitéw, kitdra nie powoduje negatywnych
efektow dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ bialego proszku (zeolitéw) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materiatu, ani nie zmienia jego koloru.

- obecnosé¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznaczac
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie sie znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
Srodké6w  powierzchniowo czynnych w
sktadzie srodkdéw piorgcych, ktore sg trudne
do usunigcia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub jesli
podejrzewasz usterke, nalezy natychmiast
skontaktowaé sie z  Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.

-
o



5. CZYSZCZENIE |
RUTYNOWA
KONSERWACJA

Prawidtowa pielegnacja urzgdzenia wydtuza
jego okres eksploataciji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzagdzenia

® Odigczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

® \Wyczysci¢c obudowe urzadzenia za
pomocg wilgotnej  Sciereczki. NIE
UZYWAC SUBSTANCJI SCIERNYCH,
ALKOHOLU ANI ROZCIENCZALNIKOW.

Czyszczenie szufladki

® Zaleca sie regularne  czyszczenie
dozownika detergentu, aby unikngé
gromadzenia sie pozostatosci detergentu
i dodatkéw.

® Wyjac dozownik ostroznym, ale
zdecydowanym ruchem.

®Umy¢ dozownik pod biezgcg wodg i
ponownie wiozy¢ do wtasciwej komory.

DLA MODELI Z SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

Przed przystapieniem do czyszczenia
nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
komory sg puste.

® Naciskajgc przycisk zwalniajgcy, wyjac
dozownik, uwazajac, aby nie doszio do
wycieku pozostalosci detergentu.

® Napetni¢ dozownik gorgcg woda.

® \Wstrzgsng¢  dozownikiem w  celu
umozliwienia  przeptywu wody we
wszystkich komorach.

® Oprozni¢ dozownik z nadmiaru wody i
wiozy¢ go z powrotem.

/N UWAGA:

Do czyszczenia dozownika NIE
UZYWAC produktéow kwasnych (np.
octu) ani agresywnych detergentow,
aby unikngé uszkodzenia uszczelek
illub wewnetrznych czesci urzadzenia.




Czyszczenie filtra pompy

® Urzadzenie jest wyposazone w specjalny
filtr, ktéry wychwytuje wieksze obiekty
mogace zablokowaé uktad odptywowy,
takie jak guziki czy monety.

Zalecamy sprawdzanie i
filtra 5 lub 6 razy w roku.

czyszczenie

® Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

®Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim Sciereczke dla unikniecia
rozlania na podtoge pozostato$ci wody.

® Obrdci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazowek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjg¢ filtr i oczyscic go; nastepnie
umiesci¢ na swoim miejscu i obrdocié
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy
powtarzajagc w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

@

Sugestie dotyczace przewozenia
i okresow nie uzywania pralki

® Jesli urzgdzenie bedzie przez diugi czas
stato w nieogrzewanym pomieszczeniu,
nalezy usuna¢ catg wode z rur.

® Odtgczyé od

sieciowego.

urzadzenie gniazda

® Roztgczy¢ opaske przytrzymujgcg przewdd
wody obnizajgc go do posadzki, aby
usung¢ catkowicie wode.

® Ponownie zamocowa¢ opaska przewdd
odprowadzenia wody.

DLA MODELI Z SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

w przypadku koniecznosci przechylenia
lub przesunigcia pralki, nalezy
najpierw wyjaé dozownik detergentu,
utrzymujac go w pozycji poziomej,
aby nie dopusci¢ do wyciekania
pltynu.

-
o



6. ZDALNE STEROWANIE (WI-FI)

To urzgdzenie jest wyposazone w @OQObréci¢é pokretto wyboru programu do
technologie Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne potozenia ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)
~

sterowanie za pomoca aplikaciji. — ) ) )
.. ; nastgpi zablokowanie drzwiczek,

a elementy sterowania na panelu

PAROWANIE URZADZENIA (W APLIKACJI) sterowania nie bedg dziatac.
® Pobierz aplikacje hOn na swoje urzadzenie @ Rozpoczaé cykl, uzywajgc aplikacji. Po
poprzez zeskanowanie kodu QR: zakonczeniu cyklu wylgczy¢é urzadzenie,
b obracajgc pokretto programéw prania do
E E potozenia OFF (WYLACZENIE) w celu

odblokowania drzwiczek.

[=] E ABY WYLACZYC ZDALNE STEROWANIE

® Aby wyjs¢ z trybu ZDALNE STEROWANIE
w trakcie cyklu, nalezy obroci¢ pokretto
wyboru programu do dowolnego potozenia
innego niz ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi),

lub za pomoca linka:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacja jest dostepna na urzadzeniach bez przechodzenia przez polozenie OFF
z systemem Android i iOS - zaréwno (WYLACZENIE). Panel sterowania na
na tabletach, jak i smartfonach. urzadzeniu bedzie znowu aktywny, a jesli

cykl  zostanie  wstrzymany, bedzie
mozliwe otwarcie drzwiczek po

Poznaj wszystkie szczegoty funkcji Wi- zgasnieciu kontrolki BLOKADY
Fi, przegladajac aplikacje w trybie DRZWICZEK.
DEMO.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w
niektéorych fazach cyklu prania,

Czestotliwos¢ domowej sieci Wi-Fi musi drzwiczki mozna otworzyé tylko
sie_mies’cié w pasmie 24 GHz. Nie wtedy, gdy poziom wody siega
mozesz skonfigurowa¢ urzadzania, jesli ponizej dolnej krawedzi oraz gdy
Twoja domowa sie¢ jest ustawiona W temperatura jest nizsza niz 45°C.
pasmie 5 GHz. Jesli te warunki zostang spetnione,

zaczekaj, az zgasnie lampka BLOKADY

® Otworz aplikacje, utworz profii ~ DRZWICZEK, zanim je otworzysz.
uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli zostat
on utworzony wczesniej) i sparuj

. . . I ® Przy zamknietych drzwiczkach obrdci¢
urzadzenie zgodnie z instrukcjami na L, Vo0 oosenia ZDALNE STEROWANIE
wyswietlaczu. - L . . )

(Wi-Fi), aby ponownie sterowa¢ urzadzeniem
. za pomocg aplikacji. Jezeli trwa cykl,

ABY WLACZYC ZDALNE STEROWANIE bedzie on kontynuowany.

® Sprawdz, czy router jest wigczony i
poditaczony do Internetu.

® Zataduj pranie, zamknij drzwiczki i dodaj
detergent, jesli jest to konieczne.




7. SKROCONA INSTRUKCJA
OBSLUGI

Nasza  urzadzenie posiada  system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrécenia czasu prania.

Wyboér programu

® Wigcz urzadzenie i
program.

wybierz zadany

®\W razie potrzeby dostosuj ustawienia
prania i wybierz wymagane opcje.

SUSZENIE (dotyczy tylko PRALKO-
SUSZAREK)

Jesli chcesz, aby suszenie rozpoczeto
si¢ automatycznie po cyklu prania,
wybierz odpowiedni dla siebie program
prania oraz cykl suszenia. Mozesz
réwniez wybraé¢ program suszenia po
zakonczeniu prania.

® Nacisng¢ przycisk Start programu.

® O zakonczeniu programu poinformuje
komunikat na wys$wietlaczu (w niektérych
modelach w tym momencie zaswiecg sie
wszystkie kontrolki).

® \Wytgcz urzadzenie.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programow i postepuj zgodnie ze wskazang
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przylaczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napiecie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

8. STEROWANIE |
PROGRAMY

*

W zaleznosci od modelu

Przycisk START/PAUZA
Przycisk WYBORU TEMPERATURY
Przycisk WYBORU WIROWANIA
Przycisk BEZ ZAGNIECEN
Przycisk OPOZNIONEGO STARTU
Przycisk OPCJE

Przycisk STAN ZABRUDZENIA /
PRANIE SZYBKIE/POZIOM PARY**

Przycisk PROGRAMY
SPECJALNE
(tylko w niektéorych modelach)

B+C BLOKADA RODZICIELSKA

G mMmMmOoOO W >

u

** POZIOM PARY
(tylko w niektérych modelach)




/\ UWAGA:

nie dotykaé przyciskbw podczas
podiaczania pralki do zasilania,
poniewaz przez pierwsze kilka sekund
pralka przeprowadza kalibracje
systemow. Dotknigcie przyciskow
spowoduje btad i w takiej sytuacji
nalezy odtaczy¢ pralke od zasilania i
powtorzy¢ operacje.

Pokretlo programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)

® Po przekreceniu pokretta na wyswietlaczu

pojawiaja sie ustawienia aktualnie
wybranego programu.

®Po zakohczeniu programu  nalezy
wytgczy¢ pralke ustawiajgc  pokretto

wyboru programoéw w pozycji OFF.

Pierwsze uruchomienie

- Ustawienie jezyka

® Po podigczeniu urzadzenia do sieci i
wigczeniu go, nacisnij przycisk
"WYBORU TEMPERATURY" lub
"WYBORU WIROWANIA", aby wyswietli¢
dostepne jezyki.

®\Wybierz  Zzgdany jezyk,
przycisk START/PAUZA.

naciskajgc

- Zmiana jezyka

@ Jesli chcesz zmieni¢ ustawiony jezyk, nacisnij
jednoczesnie przez okoto 5 sekundy
przyciski "WYBORU TEMPERATURY" i
"OPOZNIONEGO STARTU". Na
wyswietlaczu pojawi sie ENGLISH i bedziesz
moégt wybraé nowy jezyk (naciskajgc
przycisk "WYBORU TEMPERATURY" lub
"WYBORU WIROWANIA").

® Nacisnij przycisk START/PAUZA, aby
potwierdzi¢ swoj wybor.

Przycisk START/PAUZA

Drzwiczki nalezy zamkna¢ PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

® Aby rozpoczg¢ wybrany cykl uzywajac
ustawionych parametrow, nacisnij
przycisk START/PAUZA. Podczas
dziatania programu, wyswietlacz bedzie
pokazywat czas, jaki uptynat.

® Ponadto, jesli chcesz zmodyfikowaé
wybrany program, nacisnij zadane
przyciski opcji, zmodyfikuj parametry

domysine, a nastgpnie nacisnij przycisk
START/PAUZA, aby rozpoczgc¢ cykl.

Mozna wybrac¢ tylko opcje kompatybilne
ze skonfigurowanym programem.

® Po wigczeniu urzadzenia zaczekac kilka

sekund na rozpoczecie dziatania
programu.

CZAS TRWANIA PROGRAMU

®Po wybraniu programu wyswietlacz

automatycznie pokazuje czas trwania
cyklu, ktéry moze rézni¢ sie w zaleznosci
od wybranych opcji.

®Po rozpoczeciu programu bedziesz
informowany na biezgco o czasie, ktory
pozostat do konca cyklu prania.

® Urzagdzenie wylicza czas do zakonczenia
wybranego programu na podstawie
standardowego ciezaru zatadunku, a
podczas cyklu koryguje go w zaleznosci
od wielkosci i sktadu tadunku.

KONIEC PROGRAMU

® Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie informacja
o zakonczeniu programu, a kontrolka
BLOKADY DRZWICZEK zgasnie, mozna
otworzy¢ drzwiczki.

®Po zakonczeniu  programu  nalezy
wytgczy¢ pralke ustawiajgc  pokretto
wyboru programoéw w pozyciji OFF.




Pokretlo wyboru programoéw nalezy
ustawi¢c w  pozycji OFF po
zakonczeniu kazdego programu lub
przed wyborem i uruchomieniem
kolejnego programu prania.

WSTRZYMYWANIE PRACY URZADZENIA

® Dziatanie maszyny, ktéra rozpoczeta juz
cykl pracy, zatrzymac¢ mozna, naciskajgc
przycisk START/PAUZA.

Ze wzgledéow bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania, drzwiczki
mozna otworzy¢ tylko wtedy, gdy
poziom wody siega ponizej dolnej
krawedzi oraz gdy temperatura jest
nizsza niz 45°C. Jesli te warunki
zostang spetnione, zaczekaj, az zgasnie
lampka BLOKADY DRZWICZEK, zanim
je otworzysz.

® Nacisnij ponownie przycisk START/
PAUZA, aby wznowi¢ program, od fazy
cyklu, w ktérym zostat zatrzymany.

ANULOWANIE PROGRAMU

® Aby anulowaé program nalezy ustawié¢
pokretto wyboru programéw w pozycji
OFF.

® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
lampka BOKADY DRZWICZEK zgasnie.

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

® Przycisk ten pozwala
temperatury prania.

na zmiane

® Nie jest mozliwe podniesienie temperatury
powyzej maksymalnej wartoci zaprogramowanej
dla danego programu, aby nie niszczyé
tkanin.

® Jesli chcesz przeprowadzi¢ pranie w
zimnej wodzie, wszystkie lampki kontrole
muszg by¢ wytgczone.

Przycisk WYBORU WIROWANIA

® Po nacisnieciu tego przycisku mozliwe
jest zmniejszenie maksymalnej predkosci
wirowania, a jesli chcesz, cykl wirowania
mozna catkowicie anulowac.

® Jesli metka na ubraniu nie podaje innych
informacji, mozna korzysta¢ z maksymainej
predkosci wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwiekszy¢ predkosci wirowania
ponad maksymalny poziom dozwolony
dla danego programu.

® Aby reaktywowaé cykl wirowania, wciskaj
przycisk az do osiggniecia zadanej
predkosci wirowania.

® Predkos¢ wirowania mozna modyfikowaé
bez zatrzymywania pralki.

Nadmiar detergentu moze powodowaé
nadmierne pienienie. Urzadzenie wykrywa
obecnos¢ nadmiaru piany i moze:
anulowa¢ faze wirowania, przedtuzy¢
czas pracy programu lub zwiekszyé¢
ilos¢ uzytej wody.

Urzadzenie jest wyposazone w specjalne
urzadzenie elektroniczne, ktére uniemozliwia
wirowanie przy niesymetrycznym obciazeniu
bebna. Pozwala ono obnizy¢ poziom
hatasu i drgania pralki, i tym samym
przedtuza zywotnos$¢ urzadzenia.

Przycisk BEZ ZAGNIECEN

(Dostepna tylko w niektérych programach)

Funkcja ta pozwala na zminimalizowanie
zagniecen przez zmniejszenie zagniecen
ubran, przez wylgczenie posredniego
wirowania i zmniejszenie intensywnosci
ostatniego cyklu odwirowywania.

-
o



Te opcje nalezy wybra¢ przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.
Jesli wybrana opcja nie jest zgodna z
ustawionym programem prania, to
kontrolka opcji najpierw miga, a
nastepnie zgasnie.

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z  opOznieniem
wynoszgcym maksymalnie 24 godziny.

® Aby zaprogramowaé opoézniony start,
nalezy:

- Wybrac¢ program prania.

- Nacisngé¢ przycisk raz w celu aktywac;ji
opoznionego startu, a nastepnie nacisng¢
go jeszcze raz (lub przytrzymac), aby
ustawi¢ wymagane opdznienie. Kazde
nacisniecie przycisku zwieksza opdznienie,
az do pojawienia sie na wyswietlaczu
wartosci 24 godzin - wéwczas ponowne
nacisniecie przycisku spowoduje
wyzerowanie opoznienia.

Nacisngé przycisk START/PAUZA w
celu rozpoczecia odliczania czasu
pozostatego do uruchomienia programu.
Po uplywie zaprogramowanego czasu
opoznienia program zostanie automatycznie
uruchomiony.

® Mozliwe jest skasowanie ustawionego

wczesniej opodznienia startu programu
przez ustawienie pokretta w pozycji
OFF (WYLACZ).

Jesli w trakcie pracy urzgdzenia nastapi
przerwa w zasilaniu, to po przywréceniu
zasilania urzgdzenie rozpocznie od
poczatku faze, w ktorej zasilanie zostafo
przerwane.

Przycisk OPCJE

Ten przycisk pozwala wybra¢ pomiedzy
réznymi opcjami (dostepnych tylko dla
niektérych programéw):

PRE
- PRANIE WSTEPNE ™/

® Funkcja umozliwia pranie wstepne i jest
przydatna zwtaszcza w przypadku mocno
zabrudzonych tkanin (funkcja jest
dostepna z wybranymi programami —
patrz tabela programoéw).

@ Zaleca sie stosowanie 1/5 zalecanej iloSci
srodka piorgcego podanego na
opakowaniu.

- DODATKOWE PLUKANIE !

® Opcja ta pozwala na dodanie jednego
cyklu plukania po zakonczeniu cyklu
prania, majgc na uwadze osoby o
delikatnej i wrazliwej skérze, u ktérych
pozostatosci detergentu mogg powodowaé
podraznienia i alergie.

® Radzimy korzysta¢ z tej funkcji w celu
przeprowadzenia prania ubran dzieciecych
oraz silnie zabrudzonych ubran, gdy
konieczne jest uzycie duzej ilosci
detergentu, oraz prania recznikéw, ktérych
widkna majg zwykle tendencje do
zatrzymania detergentu.

- HIGIENA + @

Te opcje mozna aktywowaé tylko woéwczas,
gdy temperatura prania wynosi powyzej
60°C. Opcja ta umozliwia utrzymanie tej
temperatury przez caty czas prania.

Te opcje prania nalezy wybraé¢ przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.
Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, woéwczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga,
a nastepnie gasnie.




Przycisk STAN ZABRUDZENIA/
PRANIE SZYBKIE/POZIOM PARY*

Ten przycisk pozwala wybraé pomiedzy
réznymi opcjami (w zaleznosci od
wybranego programu):

- STAN ZABRUDZENIA

® Po wybraniu programu zostaje automatycznie
pokazany czas prania dla tego programu.

® Opcja ta pozwala na wybér 3 pozioméw
intensywnosci prania dzieki modyfikacji
czasu jego trwania, zaleznie od tego jak
bardzo zabrudzone s3 tkaniny (moze by¢
stosowany tylko w potaczeniu =z
niektéorymi programami, tak jak to
pokazano w tabeli programéw).

- PRANIE SZYBKIE

Przycisk zostaje aktywowany po wybraniu
pokrettem  programu RAPID CARE
(14'130'/44") i pozwala na wybranie trzech
czasoOw prania.

- POZIOM PARY*

Po wybraniu programu STEAM CARE PRO
mozna uzy¢ tego przycisku, aby wybrac
jedng z trzech obrébek parowych o réznej
intensywnosci, przeznaczonych do odziezy
suchej lub mokrej i w zaleznosci od rodzaju
tkaniny:

- BAWELNA (wybér domysiny)

Ten program jest przeznaczony do
odziezy bawetnianej. Nadaje sie do
wygtadzania zagniecen po wirowaniu
mokrych tkanin (np. praniu); stosowany
do suchych tkanin zapewnia idealny
poziom wilgotno$ci utatwiajgcy prasowanie.

-SYNTETYCZNE (nacisnaé¢ przycisk
jeden raz)

Ten program jest uzywany do odziezy
wykonanej z tkanin syntetycznych.
Nadaje sie do wygtadzania zagniecen
po wirowaniu mokrych tkanin (np.
praniu); stosowany do suchych tkanin
zapewnia idealny poziom wilgotnosci
utatwiajgcy prasowanie.

- DELIKATNE
dwukrotnie)
Za pomocg pary cykl odswieza ubrania
po uzyciu i wygladza zagniecenia.
Program skfada sie z fazy wstepnej, w
ktorej dziata para oraz fazy koncowej, w
ktérej nadmiar wilgoci jest usuwany do
natychmiastowego uzycia. Ten cykl jest
odpowiedni do odziezy suche;.

(nacisngé  przycisk

Te opcje prania nalezy wybra¢ przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

* POZIOM PARY
(tylko w niektérych modelach)

Przycisk PROGRAMY SPECJALNE

(Tylko w niektérych modelach)

Ten przycisk pozwala wybra¢ pomiedzy
réznymi opcjami (dostepnych tylko dla
niektérych programéw):

- PRANIE AKTYWNE (\ﬂ

® Opcja ta (ktérg mozna ustawi¢ w kilku
programach) optymalizuje zuzycie wody i
energii przez wybrany program, zachowujgc
niezmieniong wydajnos¢ prania.

®Opcja PRANIE AKTYWNE zostata
zaprojektowana z myslg o mniejszych
wsadach i lekko zabrudzonej odziezy, co
ma na celu ograniczenie marnowania
detergentu.

_DZIEN 1 NOC 2

® Umozliwia zmniejszenie predkosci
wirowania do 400 obr./min, zwiekszenie
ilosci wody podczas fazy ptukania oraz
pozostawienie wody w bebnie po
koncowym ptukaniu, dzieki czemu tkaniny
nie pogniotg sie.

® Podczas fazy zatrzymania wody w bebnie
pralka jest w trybie pauzy.




® Nacisng¢ START, aby zakonczyé¢ cykl
wirowaniem (ktéore mozna zredukowac
lub usung¢ za pomoca odpowiedniego
przycisku) i wypompowywaniem.

® Dzieki elektronicznemu sterowaniu
wypompowanie wody podczas faz
posrednich odbywa sie w sposéb cichy,
przez co funkcja ta jest szczegdlnie
przydatna do prania noca.

<
- CZYSZCZENIE BEBNA \ﬁ/
® Opracowany do czyszczenia bebna
pralki.

® Stosowac wylgcznie proszek do prania.

® Nie uruchamiaj programu z praniem w
pralce.

® Czyszczenie zalecane jest po kazdych 50
cyklach prania.

® Ta opcja moze zosta¢ wybrana tylko dla
programu WYPOMPOWANIE WODY |
ODWIROWANIE.

Te opcje prania nalezy wybraé¢ przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.
Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, woéwczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga,
a nastepnie gasnie.

BLOKADA RODZICIELSKA
— o —

® Jednoczesne  wcisnigcie  przyciskow
"WYBORU TEMPERATURY" oraz
"WYBORU WIROWANIA" przez okoto 3
sekundy blokuje przyciski urzadzenia.
Pozwala to unikngé dokonania
przypadkowych lub niechcianych zmian, gdy
przycisk na wyswietlaczu zostat wcisniety
przypadkowo w trakcie trwania cyklu.

®Blokada przyciskow moze  zostac
anulowana przez ponowne jednoczesne
wcisniecie tych dwdch przyciskéw lub
wylgczenie urzgdzenia.

Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietlacz w sposob ciggly informuje
uzytkownika o statusie urzadzenia.

45

* Tylko w niektoérych modelach

1) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK

® [kona informuje o blokadzie drzwiczek.

Drzwiczki nalezy zamkng¢ PRZED
nacisnigciem przycisku START/PAUZA

® Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA

przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jesli  drzwiczki sa nieprawidiowo
zamkniete kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uplywie tego czasu komenda
start zostanie automatycznie anulowana.
W takim przypadku nalezy zamknaé
prawidtowo drzwiczki i nacisna¢ przycisk
START/PAUZA.

® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az

lampka BOKADY DRZWICZEK zgasnie.

2)KONTROLKA BEZ ZAGNIECEN

Lampka kontrolna pokazuje wybor
odpowiedniej opc;ji.




3) KONTROLKA "Al Weight Sense"” 5) KONTROLKA BLOKADA PRZYCISKOW
(aktywna tylko w niektérych

programach) Lampki kontrole pokazujg, ze przyciski sg

zablokowane.
®\W pierwszych minutach cyklu kontrolka
"Al Weight Sense" swieci sig, a 6) KONTROLKI WYBORU TEMPERATURY

inteligentny  czujnik wazy pranie i . .
dostosowuje odpowiedni czas trwania Pokazuje temperatgre’ Jrania d.la.‘ wybrant_ego
cyklu oraz ilo¢ wody i pradu programu, ktérg (jesli to mozliwe) mozna
’ zmieni¢ za pomocg odpowiedniego przycisku. i
®Podczas kazdej fazy prania funkcja Jesli tl((:.hcelsz zrack V;’ I2|mnej wodse’, o
"Al Weight Sense" umozliwia sprawdzenie stys i€ lampklkontroiné - muszg  byc
informac;ji dotyczgcych wsadu w bebnie i wytgczone.

podczas pierwszych minut prania: |
7) KONTROLKI WYBORU WIROWANIA

Pokazuje predkos¢ wirowania dla wybranego
pomocg odpowiedniego przycisku lub
wirowanie catkowicie anulowad.

- dostosowuije ilo$¢ wymaganej wody;

- dostosowuje ptukanie do wybranego
rodzaju tkaniny;

- dostosowuje rytm obrpto.w bebna do 8) KONTROLKI OPCJE
wybranego rodzaju tkaniny;
L . . Lampki kontrolne pokazujg opcje, ktére
- wykrywa obecnos¢ piany i w razie 453 dowolnie wybraé za  pomocg
potrzeby zwieksza ilos¢ wody podczas odpowiedniego przycisku
ptukania;

- dostosowuje predkos¢ wirowania do  9) KONTROLKI STAN ZABRUDZENIA
wsadu (nieréwnomierny rozktad prania

wewnatrz bebna). ® Po wybraniu danego programu automatycznie

zaswieci sie kontrolka stopnia zabrudzenia
4) KONTROLKA Wi-Fi ustawionego dla takiego programu.

®W modelach z opcjg Wi-Fi, ikona @Po wybraniu innego stopnia zabrudzenia
wskazuje stan potgczenia. Moze byc: zaswieci sie odpowiednia kontrolka.

- SWIECACA: mozliwe zdalne sterowanie

- WOLNO MIGAJACA: zdalne sterowanie 10) KONTROLKIPROGRAMY SPECJALNE
niemozliwe. Lampki kontrolne pokazujg opcje, ktore
SZYBKO MIGAJACA PRZEZ 3 SEKUNDY | Mozna dowolnie wybra¢ za pomocg
WYLACZAJACA SIE: urzadzenie nie ©dpowiedniego przycisku.

moze potgczyé¢ sie z domowg siecig Wi-

Fi lub nie zostato jeszcze potgczone z

aplikacja.

WOLNO MIGAJACA 3 RAZY, POTEM

WYLACZONA PRZEZ 2 SEKUNDY:

reset sieci Wi-Fi (w trakcie fgczenia z

aplikacja).

WELACZONA PRZEZ 1 SEKUNDE,
WYLACZONA PRZEZ 3 SEKUNDY:
drzwiczki sg otwarte. Zdalne sterowanie

nie moze by¢ aktywowane.




Tabela programow

SNERCA IS

=
N

i

) [ 8)

PROGRAM

2)
BAWELNA

ECO 40-60

WELNA & RECZNE

2)
20°C

SYNTETYCZNE | 2)
KOLOROWE

WYPOMPOWANIE
WODY |
ODWIROWANIE

PLUKANIE
FITNESS CARE
SOFT CARE

STEAM CARE PRO

ALLERGY CARE
PRO

14'
RAPID CARE 3) 30'
44"

ALL IN ONE 59'

EXTRA CARE

ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)
Pozycja, ktérg musisz wybrag,

3

6] (MAX.)
7|8
7 8
7 8
1 2
7 8
3,5 4
2,5 2,5
2,5 2,5
15 1,5
3,5 4
1 15
2,5 2,5
3,5 3,5
7 8
3,5 4

posrednictwem aplikacji (przez Wi-Fi).

*

4,5

2,5

2,5

2,5

3,5

4,5

(MAX.)

90°

60°

30°

20°

60°

40°

40°

60°
30°
30°
40°
40°

30°

gdy chcesz wigczy¢é zdalne

sterowanie za




Wazne informacje

*Maksymalny wsad prania suchego zalezy
od modelu pralki.

(®) Dla wybranych programéw mozliwe
jest dostosowanie czasu trwania i
intensywnosci prania przyciskiem
WYBORU STOPNIA ZABRUDZENIA.

1)  Po wybraniu programu, wyswietlacz
pokaze zalecang temperature
prania, ktérg mozna zmienic, jesli
jest to dozwolone, za pomocag
odpowiedniego  przycisku, lecz
ktérej nie mozna podniesé
powyzej wartosci maksymalnej
temperatury zadanej dla danego
programu.

2) Dla wybranych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
trwania i intensywnosci prania
przyciskiem STAN ZABRUDZENIA.

3) Po wybraniu programu RAPID
CARE na pokretle mozliwe bedzie
wybranie za pomocg przycisku
SZYBKI jednego z trzech szybkich
programow (14, 30 lub 44 minuty).

INFORMACJA PRZEZNACZONA
DLA LABORATORIOW
BADAWCZYCH

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE Z ROZPORZADZENIAMI
(UE) nr 1015/2010 i nr 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
USTAWIANIE TEMPERATURY 40°C

PROGRAM ECO 40-60
USTAWIANIE TEMPERATURY 60°C

-
o

STANDARDOWY PROGRAM
ZGODNY Z ROZPORZADZENIEM
(UE) nr 2019/2023

PROGRAM ECO 40-60

W przypadku, gdy maszyna posiada
wyrazng deklaracje  energetyczna:
oznacza to, ze ta maszyna jest bardziej
wydajna niz warto$¢ graniczna klasy
efektywnosci  energetycznej ,A”
wskazana na przedniej szufladzie,
zgodhnie z delegowanym rozporzadzeniem
UE 2019/2014.




Opisy programéw

Do prania réznych rodzajéow tkanin o
réznych poziomach zabrudzenia pralka
posiada specjalne programy spetniajgce
wszystkie wymagania zwigzane z praniem
(patrz tabela programow).

Program nalezy wybraé zgodnie z
instrukcjami prania umieszczonymi
na metkach, szczegodlnie jesli chodzi
o maksymalng zalecang temperature.

/\ UWAGA:

WAZNE PORADY
WYDAJNEGO PRANIA.

® Nowe kolorowe ubrania nalezy prac¢
oddzielnie przez co najmniej 5-6 cykli.

DOTYCZACE

® Niektore wieksze artykuly, takie jak
dzinsy czy reczniki, nalezy zawsze
prac¢ oddzielnie.

® Nie wolno nigdy miesza¢ ze soba
tkanin FARBUJACYCH.

ZDALNE STEROWANIE(Wi-Fi)

Pozycja, ktérg musisz wybra¢, gdy chcesz
wigczy¢ / wytaczy¢ zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (Wi-Fi). W takim
przypadku poczatek cyklu nastgpi po
wykonaniu polecen w aplikacji. Wiecej
szczegotow w rozdziale ZDALNE
STEROWANIE (Wi-Fi).

BAWELNA

Program odpowiedni do prania kolorowych
tkanin bawetnianych w temperaturze 40°C.
Mozliwe jest dobranie temperatury 60°C lub
90°C dla zapewnienia najwyzszego stopnia
czystosci prania tkanin. Wirowanie koncowe
odbywa sie z maksymalng predkoscia,
ktéra zapewnia doskonatg efektywnos¢
odsgczania wody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 umozliwia réwnoczesne
pranie normalnie zabrudzonych tkanin
bawetnianych deklarowanych jako przeznaczone
do prania w temperaturze 40°C lub w

temperaturze 60°C podczas tego samego
cyklu. Program ten jest wykorzystywany do
oceniania zgodnosci z unijnymi przepisami
Ecodesign  (ekologiczne  projektowanie
produktow).

WELNA & RECZNE

Jest to program przeznaczony dla tkanin
wetnianych nadajgcych sie do prania w
pralkach, odziezy wymagajgcej prania
recznego oraz artykutow jedwabnych lub
opatrzonych informacjg na metce: ,Praé jak
jedwab”.

20°C

Ten innowacyjny program pozwala na
pranie razem roznych tkanin i kolorow,
takich jak bawetna, syntetyki i tkaniny
mieszane w temperaturze zaledwie 20°C, i
zapewnia doskonatg skutecznos$¢ prania.
Zuzycie w tym programie to okoto 40%
standardowegozuzycia dla programu do
prania bawetnyw temperaturze 40°C.

SYNTETYCZNE | KOLOROWE

Program ten pozwala na pranie réznych
tkanin i koloréw razem. Ruch obrotowy bebna i
wykorzystanie wody zostaty zoptymalizowane
zarowno podczas fazy prania jak i ptukania.
Doktadne wirowanie zapewnia zmniejszenie
ilosci zagniecen na tkaninach.

WYPOMPOWANIE WODY | ODWIROWANIE
Program wypompowuje wode i wiruje pranie
przy maksymalnej predkosci. Mozliwe
jest wylgczenie wirowania i zmniejszenie
predkosci wirowania przyciskiem WYBOR
WIROWANIA.

PLUKANIE

Program trzech ptukan przy S$redniej
predkosci wirowania (odpowiednim
przyciskiem ptukanie mozna wytgczy¢ lub
zmniejszy¢ jego predkosé).

Program do ptukania wszelkiego rodzaju
tkanin, na przykfad po praniu recznym.

FITNESS CARE

Idealne potgczenie oszczednosci czasu i
skutecznosci. Program stworzony z myslg o
usuwaniu brudu z odziezy sportowej. Cykl
prania w niskiej temperaturze zalecany do
niewielkich wsadow tkanin syntetycznych.




SOFT CARE

Program opracowany z myslg o praniu
delikatnej odziezy w niskiej temperaturze
przez 59 minut. Diugie i dokfadne ptukanie
doskonale wptywa na wiékna tkanin.

STEAM CARE PRO

Program ten wykorzystuje obrébke parowg w
celu wygladzenia zagniecen i uzyskania
idealnego stopnia wilgotnosci pod katem
utatwienia prasowania. Za pomoca przycisku
POZIOM PARY mozna wybraé trzy rozne
poziomy intensywnosci, przeznaczone do
odziezy suchej lub mokrej oraz w zaleznosci
od rodzaju tkaniny.

ALLERGY CARE PRO

Ten program prania jest w stanie utrzymac
temperature 60°C przez dluzszy czas,
taczac dziatanie pary z intensywnym
ptukaniem, by zapewni¢ czystg i higieniczng
odziez. Polecany do tkanin bawetnianych.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Oszczednos$¢ bez kompromiséw! Ten nowy
program moze by¢ uzywany do uzyskiwania
doskonatych efektow przy jednoczesnym

oszczedzaniu wody, energii, detergentu
oraz czasu. Przy tej opcji pranie nastepuje
w $redniej temperaturze, odpowiedniej do
wszystkich typdw tkanin. Program zalecany
do matych wsadéw i delikatnie zabrudzone;j
odziezy.

ALL IN ONE 59’

Ten program umozliwia réwnoczesne pranie
roznych  tkanin, np. bawetny, tkanin
syntetycznych i mieszanych, w ciggu zaledwie
59 minut, przy pelnym wsadzie i w
temperaturze 40°C (lub nizszej). Program
sprawdza sie najlepiej w przypadku delikatnie
zabrudzonej odziezy.

EXTRA CARE

Nowy program nadajgcy sie do zbiorczego
prania odziezy z réznych tkanin i w ré6znych
kolorach odpornych na spieranie, ktory nie
zmienia oryginalnej barwy ani wiasciwosci
materiatu. Idealna emulsja z wody i
detergentu dba o Twoje ubrania,
zapewniajgc optymalng wydajnos¢ prania w
temperaturze 30°C.

-
o



9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektdrych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Btad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: bigd sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Btad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany bfad

E2 (na pralkach =z
wyS$wietlaczem)

2 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E3 (na pralkach z
wyswietlaczem)

3 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E4 (na pralkach =z
wys$wietlaczem)

4 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

E7 (na pralkach z
wyswietlaczem)

7 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)

Wszystkie inne kody

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
Pralka nie pobiera wody

Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.

Upewnij sie, czy przewodd doprowadzajacy wode nie jest zagiety, skrecony lub
przygnieciony.

Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidtowej wysokosci (sprawdz
instrukcje w sekcji dotyczacej instalacii)

Zamknij doptyw wody, odkre¢ waz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i
upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.

Nalezy sprawdzi¢, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie
ma ciat obcych, ktére mogtyby zaktéci¢ prawidtowy przeptyw wody.
Pralka nie odprowadza wody

Nalezy sprawdzi¢, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie
ma ciat obcych, ktére moglyby zaktéci¢ prawidtowy przeptyw wody.
Upewnij sig, czy przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, poskrecany
lub przygnieciony.

Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odptywaé. Sprébuj odprowadzi¢ wode do zlewu.

Jest zbyt duzo piany illub wody.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu Ilub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.

Problem z drzwiczkami.

Upewnij sie, ze drzwiczki zostaly prawidtowo domknigte. Sprawdz, czy
wewnatrz pralki nie ma ubran, ktére utrudniajg domkniecie drzwiczek.

Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odigcz jg od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.

Whyltacz pralke i odiacz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jedli btgd znowu sie pojawi, skontaktuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bfad

Pralka nie dziata / nie
uruchamia sie

Woda wyciekta na
podioge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odglosy dochodzgce
z pralki podczas
odwirowywania

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone do dziatajgcego gniazdka
zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sig, czy gniazdo elektryczne dziata podtgczajgc inne
urzgdzenie, na przyktad lampe.

Drzwi mogg by¢ nieprawidtowo zamkniete: otwdrz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka miedzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokreci¢ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* prébowac wyréwnac obcigzenia, wydtuzajgc czas wirowania.

* zmniejszy¢ predko$¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.

+ anulowaé wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze tadunek jest réwnomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wiec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektére modele posiadajg funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sige, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowac¢ nézki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukciji.
Upewnij sig, czy Sruby transportowe, gumowe Kkorki i przektadki
dystansowe zostaty usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikle z dziatania lub zaniechania dziatania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostata spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zosta¢ naliczona optata.




Z wyjatkiem listy czesci zamiennych dostepne;j
na naszej stronie internetowej, w Zadnym
wypadku nie nalezy naprawia¢ ani prébowaé
naprawia¢ urzadzenia samodzielnie ani zleca¢
naprawy osobom niedo$wiadczonym iflub
niewykwalifikowanym. Naprawy wykonywane
przez osoby niedoswiadczone i/lub
niewykwalifikowane mogg  spowodowac
obrazenia ciata lub powazne awarie sprzetu i
uszkodzenie mienia. Nalezy skontaktowac sie z
naszymi Autoryzowanymi centrami pomocy
techniczne;.

Zalecamy, aby zawsze uzywac oryginalnych
czesci zamiennych, ktére mozna uzyskaé w
naszym dziale obstugi klienta przez okres co
najmniej 10 lat od momentu wprowadzenia
urzadzenia do obrotu na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego.

/\ UWAGA:

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate u oséb i rzeczy illub
za kwestie bezpieczenstwa, wynikajace z
napraw nie wykonanych przez
Autoryzowane centrum pomocy
technicznej lub przez partnera
serwisowego autoryzowanego przez
producenta zgodnie z wytycznymi firmy
dotyczacymi naprawy i konserwacji jej
produktow. Wszelkie uszkodzenia
produktu spowodowane przez
nieuprawnione osoby podczas préby
naprawy nie beda objete standardowa
gwarancja.

Od 1 marca 2021 r. informacje dotyczace
energii i Srodowiska zwigzane z etykietami
energetycznymi  urzadzen  gospodarstwa
domowego oraz specyfikacjami dotyczgacymi
ich ekoprojektu dla Europy znajdujg sie w bazie
danych produktéw (EPREL) pod nastepujagcym
linkiem https://eprel.ec.europa.eu/.
Uzytkownik zostanie poproszony o podanie
identyfikatora modelu, ktéry mozna znalez¢
na etykiecie znamionowej umieszczonej na
urzgdzeniu (w obszarze drzwiczek).
Informacje o modelu mozna tez uzyskac
bezposrednio za pomocg kodu QR
umieszczonego na etykiecie energetyczne;.

Gwarancja

Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z
postanowieniami i warunkami okreslonymi
w gwarancji pisemnej dotgczonej do
produktu. Gwarancja musi by¢ nalezycie
wypetniona i przechowywany tak, aby w
razie potrzeby mogla by¢ okazana w
Autoryzowanym Centrum Obstugi
Klienta.

Dane kontaktowe naszych serwiséw
(numery telefondw i adresy internetowe)
wyszczegolnione  wedtug kraju sg
dostepne  w  karcie gwarancyjnej
dotgczonej do produktu.

Poprzez umieszczenie oznaczenia C €
na tym produkcie poswiadczamy na
wilasna odpowiedzialnos¢ przestrzeganie

wszystkich  wymogow  europejskich
dotyczacych bezpieczenstwa, ochrony
zdrowia i sSrodowiska okreslonych w

przepisach dla tego produktu.

Producent nie jest odpowiedzialny za
ewentualne btedy wynikajace z druku
niniejszej Instrukcji zataczonej do
urzadzenia. Dodatkowo Producent pozostawia
sobie prawo do wprowadzania zmian,
jakie okaza sie konieczne we wilasnych
produktach, bez naruszania zasadniczej
ich charakterystyki.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Zze vam ponukame idealny
produkt a najlepSi kompletny sortiment

domacich spotrebiCov pre kazdodenné
¢innosti.
Pozorne si precitajte tento navod pre

spravne a bezpec¢né uzivanie spotrebita a
pre uzito€né tipy ohladom udrzby.

MI Spotrebi¢ pouzivajte len po

dokladnom preStudovani tychto pokynov.
Majte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Kazdy vyrobok je oznaceny jedineCnym 16-
miestnym kodom, tiez nazyvanym ,sériové
Cislo”, vytlatenym na Stitku na spotrebiCi
(oblast otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kdd je Specifickou ID kartou
produktu, ktort potrebujete k registracii a na
kontakt s servisnym strediskom.

Zivotné prostredie

A

Tento spotrebi¢ je oznaceny podla
Eurdpskej smernice 2012/19/EU O
odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ).

OEEZ obsahujuce znedistujuce latky (ktoré
mozu spOsobovat negativne dopady na
zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ $pecifickému zaobchadzaniu,
pre odstranenie a likvidaciu vSetkych
znedistujucich latok a obnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivci mézu zohrat

délezitu ulohu pri zaisteni, aby OEEZ

nezostalo problémom pre zivotné prostredie;

je dolezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:

® OEEZ sa nesmie likvidovat spolo¢ne s
beznym komunalnym odpadom.

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prislusnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskutoCnuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zakupite novy
spotrebic, stary je mozné odovzdat' predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodavané zariadenie.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tento spotrebic je urCeny na
pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach:
—Zamestnanecké kuchyne v

predajniach, kancelariach alebo
inom pracovnom prostredi;
—Na farmach;

—Klientmi hotelov, motelov a
inych ubytovacich zariadeni;
—Na mieste pre vydaj ranajok.
Iné pouzitie tohto spotrebi¢a mimo
domaceho prostredia alebo pre
typické domace Cinnosti, ako je
komeréné vyuzitie  odbornikmi
alebo skusenymi uzivatefmi, je
vyluCené z vySSie uvedenych
aplikacii. Ak nepouzivate spotrebic
v sulade s vySSie uvedenymi
podmienkami, méze sa skratit’ jeho
zivotnost' a mézete stratit' pravo na
zaruénu opravu. Akékolvek
poskodenie spotrebia vyplyvajuce
Z pouzitia iného ako domaceho (aj
ked sa nachadza v domacnosti)
nebude akceptované vyrobcom pri

uplatneni zaruky.

e Tento spotrebic mbdzu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostato€nych
skusenosti a znalosti, pokial su
pod dohladom alebo boli poucené

0 bezpe¢nom pouzivani spotrebiCa
a porozumeli moznému riziku.

Nedovolte detom hrat sa so
spotrebicom. Cistenie a udrzbu
nesmu vykonavat' deti bez dozoru.

eNedovolte detom hrat sa so
spotrebi¢om.

eDeti do 3 rokov drzte mimo
dosah, pokial nie su neustale
pod dohladom.

¢ Pokial je napdjaci kabel poSkodeny,
musi byt vymeneny Specialnym
kablom, alebo zostavou, ktora je k
dispozicii u vyrobcu alebo u jeho
servisného zastupcu.

eNa pripojenie vody pouZivajte
len hadice  dodané so
spotrebiCom (nepouzivajte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,1 MPa az 1 MPa.

e Zabezpecte, aby koberec
neblokoval dno pracky a vetracie
otvory.

ePo inStalacii musite pracku
umiestnit' tak, aby zostala zastrcka
lahko pristupna.

e Maximalna kapacita naplne pre

suché obleCenie zavisi od
modelu: pozrite si ovladaci
panel alebo, pri niektorych

modeloch, si pozrite typovy
Stitok umiestneny vo vnutri
otvoru dvierok.




e Pre nahliadnutie popisu vyrobku
navstivte stranku vyrobcu.

Pripojenie k elektrickej sieti a
bezpe€nostné pokyny

® Technické parametre (napajacie
napatie a prikon) su uvedené na
vyrobnom S§titku.

eUistite sa, Ze je elektricky
systém uzemneny, vyhovuje
vSetkym platnym predpisom a
ze (pripojka) zasuvka je zhodna
so zastrCkou spotrebi¢a. V
opacnom pripade poziadajte o
pomoc profesionalneho technika.

e Dérazne neodporuCame pouzitie
prevodnikov,  viacnasobnych
zasuviek alebo predlZovacich
kablov.

ePred Cistenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
siefovej zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

e Pri odpajani spotrebiCa netahajte
za privodny kabel.

e Pred otvorenim dveri sa uistite, €i
nie je v bubne voda.

AUPOZORNENIE:
Poc¢as prania méze voda
dosahovat’ velmi vysoku
teplotu.

e Nevystavujte pracku dazdu,
priamemu slneCnému Ziareniu
ani inym poveternostnym vplyvom.

e Pri  premiestfiovani  nezdvihajte
praCku za ovladacie prvky ani
zasobnik  pracich  prostriedkov;

poCas prepravy nikdy nepokladajte
pracku otvorom na vozik. Pri
zdvihani  odporuCame  asistenciu
druhej osoby.

e/ pripade poruchy pracku vypnite,
zavrite ventil privodu vody a
nemanipulujte so spotrebiCom.
lhned  kontaktujte iZSi
servisné stredisko a pouzivajte len
originalne nahradné diely.
Nedodrzanim tychto pokynov mozete
negativne  ovplyvnit  bezpe€nost
spotrebica.




2. INSTALACIA

e \/yskrutkujte 2 alebo 4 skrutky @
(A) na zadnej strane spotrebica
a vyberte 2 alebo 4 poistky (B)
podfa obrazku 1.

ePrekryte 2 alebo 4 otvory
pouzitim dodanych krytiek.

e\/ pripade niektorych modelov,
1 alebo viac podlozZiek spadne
do spotrebi¢a: naklonte pracku
dopredu a vyberte ich. Prekryte ‘&v UPOZORNENIF: _
otvor pomocou krytiek dodanych Drzte obalové materialy mimo
so spotrebicom. dosah deti.




Pripojenie vody @

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohutiku

(obr. 2) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouzivajte staré supravy
hadic).

O NIEKTORE MODELY mézu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

O®HOT&COLD (obr. 3): nastavenie @

pripojenia vody na horucu a studenu vodu

pre vysSiu Usporu energie.

Pripojte Sedu hadicu k ventilu studenej

vody ¥ a gervenu k ventilu hortcej vody.

Pracku je mozné pripojit len k ventilu
studenej vody: v takom pripade sa mozu
niektoré programy spustit o niekofko minut
neskor.

® AQUASTOP (obr. 4): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré
zastavi privod vody v pripade poSkodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
Cerveny symbol v okienku "A"™ a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlatte jednosmerné poistné zariadenie
"B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA
S OCHRANOU (obr. 5): Ak voda
pretecie z hlavnej internej hadice "A",
transparentny izolacny plast "B"™ udrzi
vodu na dokoncenie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodnej
hadice.




Umiestnenie

® Postavte pracku k stene, nepritlate ani
neohnite hadicu a umiestnite odtokovu
hadicu do umyvadla alebo radSej pripojte
k odpadovému potrubiu vo vyske
najmenej 50 cm s priemerom vacsim ako
je priemer hadice pracky (obr. 6).

@ \/yrovnajte spotrebi€ pomocou noziCiek
podla obrazku 7:

a.oto€enim matice v smere hodinovych
ruciciek uvolnite skrutku;

b.otacajte nozickou pre zvySenie alebo
zniZenie, az kym sa nedotkne podlahy;

c.zaistite nozi¢ku to€enim matice, kym sa
nedotkne spodnej Casti skrinky pracky.

® Spotrebic pripojte.

/\ UPOZORNENIE:

V pripade potreby vymeny privodného
kabla kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Na instalacné chyby sa nevztahuje
zaruka vyrobcu.

®

Overflow

\

100 cm

max

* SAMOSTATNE PREDAVANE PRISLUSENSTVO




Pokyny na osadenie dveri

oK opacnej strane dveri priloZte
Sablonu. V zavislosti od vasich
poziadaviek mozete osadit’ panty
a uzatvaraci magnet bud na
[avy, alebo na prava stranu.
Oznatte miesta, na ktorych
chcete vyvitat’ otvory na skrutky,
a nasledne tieto otvory vyvitajte.

e Panty zaistite pomocou 4 skrutiek,
ktoré najdete v baleni (A).

eMagnet (B) =zaistite pomocou
skrutky (C).

K0 ﬁ;ﬂ

e/ zavislosti od vaSich poziadaviek
pri montazi osadte podlozku (D)
bud na pravy, alebo na lavu
stranu. Plastovu podperu (E)
umiestnite pod podlozku a zaistite
ju pomocou skrutky (F).

e Poistny uzaver (G) zaistite v
spodnej polohe.




e Nabytkové dvere namontujte na
prednu cCast pracky pomocou
pantov. Distan¢né vlozky (I)
pripevnite na miesto pomocou
2 skrutiek (J) a potom
pripevnite  panty  pomocou
dvoch 2 skrutiek (H).

Odporu¢ame osadit’ dvere
tak, aby sa otvarali dolava,
pretoze rovhakym smerom sa
otvaraju aj kruhové dvierka.
Vdaka tomu budete mat’ pri
nakladani Satstva do pracky
viac priestoru.

eZasunte pracku do otvoru s
rozmermi uvedenymi na nakrese
vpravo. Pod prednu stranu
spotrebica  mobzete  podlozit
podstavec, ale jeho vySku bude
urCovat to, aku vysSku pracky
nastavite.

e \/daka 4 nastavitelnym noziCkam
mobzete menit vySku pracky z
820 mm na 840 mm. Nastavte
nozicky na pozadovanu vysku a
nasledne uUplne dotiahnite poistnu
maticu k zakladni pracky.




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTRIEDKOV

Zasobnik pracich prostriedkov je rozdeleny

na 3 Casti podla obrazku 9:

® priestor “1”:
predpranie;

praci prostriedok na

®priestor “%5”:pre $pecidlne prisady,
avivaze, skrob, a pod.;

/\ UPOZORNENIE:

Pouzivajte len tekuté prostriedky;
pracka automaticky nastavi davkovanie
prisad pri kazdom cykle pocas
posledného plakania.

® priestor “2”: praci prostriedok na hlavné
pranie.

/\ UPOZORNENIE:

niektoré pracie prostriedky nie st uréené pre
pouzitie v zasobniku pracich prostriedkov,
ale st vo svojom vlastnom davkovaci, ktory
sa vklada priamo do bubna.

NIEKTORE MODELY su vybavené
automatickym davkovanim, ktoré
vykonava presné davkovanie pracieho
prostriedku a avivaze. V tomto pripade
najdete podrobnosti v konkrétnej
éasti kapitoly OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY

Vkladanie bielizne

Pri triedeni bielizne sa uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
su mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dlhé pasy;

- zo zaclon odnimte kolieska;
- dodrziavajte upozornenie na stitku bielizne;

- pre odstranenie odolnych $kvin pouzite
prislusné prostriedky.

® Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odporu¢ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, Zze je ju mozné
prat v pracke. Skontrolujte Stitok na
bielizni.

® Medzi praniami nechajte dvierka mierne
otvorené, aby sa zabranilo moznému
z4pachu vo vnutri pracky.

Uzito¢né rady na Setrenie

Tipy, ako uSetrit peniaze a neposkodzovat
Zivotné prostredie pri pouzivani spotrebica.

® Pracku nalozte na najvysSiu kapacitu,
ktora je uvedena v tabulke programov pre
kazdy program - USETRITE tak energiu a
vodu.

® Hluénost a zvySkova vlhkost bielizne
ovplyvriuje rychlost’ odstredovania: rychlejSie
odstredovanie je spojené s vacSou
hlu€nostou a nizSou zvyskovou vihkostou
bielizne.

® NajucinnejSie  programy, pokial ide
o0 kombinované vyuzivanie vody
a energie, su zvy€ajne tie programy, ktoré
trvaju dlhSie a maju nizsiu teplotu.

Maximalizujte velkost’ napline

® NajlepsSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
USetrite az 50% energie pranim pinej
naplne namiesto 2 polovi¢nych naplni.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znecistenu
bielizefi! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade beZne znedistenej
bielizne.

Je nutné pranie v teplej vode?

® Osetrite vopred $kvrny pripravkom na
odstrariovanie  Skvin alebo zajdené
Skvrny namocte vo vode pred samotnym
pranim, aby ste obmedzili nutnost’ prania
v teplej vode.
USetrite energiu pouzivanim programov s
nizkou teplotou.

Pred pouzitim susSiaceho programu
(PRACKY-SUSICKY)

SETRITE energiu a &as volbou vysokej
rychlosti otaCok odstredenia pre zniZenie
obsahu vody v bielizni pred pouzitim
programu susenia.

Davkovanie pracieho prostriedku

NizSie sa nachadza struény sprievodca s
tipmi a radami tykajucimi sa pouzivania
pracieho prostriedku.

® Pouzivajte iba pracie prostriedky, ktoré su
vhodné na pranie v pracke.

® Praci prostriedok vyberajte podla druhu
tkaniny (bavina, jemna bielizen, syntetika,
vina, hodvab, atd.), farby, typu a urovne
znelistenia a naprogramovanej teploty
prania.

®Aby ste pouZili spradvne mnoZstvo
pracieho prostriedku, avivaze alebo inych
prisad, vzdy dékladne dodrZujte pokyny
vyrobcu: ked” budete spotrebi¢
pouzivat’ spravne a so spravnou
davkou, zabranite plytvaniu a znizite
vplyv na zivotné prostredie.




Pri prani velmi znecistenej bielej
bielizne odporu¢ame pouzit’ program na
bavinu s teplotou 60°C a vysSi a bezny

praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci  bielidla, ktoré ponukaju
vynimo&né vysledky pri  strednych
/vysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ vliakna a stupen
znelistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele* alebo farebné odolné
tkaniny so silnym znedistenim, zatial ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” su vhodné pre farebné
latky s vysokym stuprfiom znedistenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu¢ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov Specialne
oznacenych ako vhodné na pranie pri
nizkej teplote.

Pri prani viny alebo hodvabu
pouzivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.

® Prili§ vela pracieho prostriedku vedie k
nadmernému  peneniu, ktora brani
spravnemu vykonaniu cyklu. Mdze tiez
ovplyvnit kvalitu prania a oplachovania.

PouZitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov méze spbsobit nasledujice:

- tmavsia voda z plakania: je to z dévodu
potlatenia  zeolitov, ktoré  nemaju
negativny vplyv na ucinok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na konci
prania: je to normalne, prasok nebol
absorbovany latkou a nezmeni jej farbu.

-pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je Casto z dbévodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
tazko odstranit z bielizne.
V takom pripade nepustajte opakované

plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomaoze to.
Ak problém trva, ihned kontaktujte

autorizované servisné stredisko.




5. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost o vas spotrebi¢ méze
predIZit jeho Zivotnost.

Cistenie vonkaj$ku spotrebic¢a
@ Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

®\/onkajSiu skrifiu  vycistite pomocou
navihéenej handricky, VYHNITE SA
PRASKOVYM CISTIACIM PROSTRIEDKOM,
ALKOHOLU A/ALEBO ROZPUSTADLAM.

Cistenie zasobnika pracich
prostriedkov

® Odporu¢ame vam, aby ste zasuvku na
praci prostriedok Cistili pravidelne, aby sa
zabranilo hromadeniu zvysSkov pracieho
prostriedku alebo prisad.

® Zasuvku na praci prostriedok vyberajte
opatrne, ale pevne.

® Zasuvku umyte pod te€lcou vodou a
vlozte ju spat do priehradky.

PRI MODELOCH S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIEHO
PROSTRIEDKU A ZMAKCOVACA:

Pred cistenim musia
zasobniky prazdne.

byt vsetky

® Stlacte uvolniovacie tlacidlo a zasuvku
Uplne vytiahnite, davajte pozor na vyliatie
zvyskov pracieho prostriedku.

® Zasuvku napliite horicou vodou.

® Zasuvkou potraste, aby sa voda dostala
do vSetkych Casti.

® VVylejte zvySnu vodu zo zasuvky a celu ju
vlozte naspat.

/\ UPOZORNENIE:

Na vydistenie zasuvky NEPOUZIVAJTE
kyselinové vyrobky (napriklad ocot)
alebo agresivne Cistiace prostriedky,
aby ste zabranili poskodeniu tesneni
alalebo vnutornych ¢asti spotrebica.




Cistenie filtra ¢erpadla

® Spotrebi€ ma Specialny filter, ktory
zachytava vacsie zvysky, ktoré by mohli

blokovat odtokovy systém, ako su
napriklad gombiky alebo mince.
Odporucame vam, aby ste filter

kontrolovali a vycistili 5- alebo 6-krat
rocne.

® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® Pred vyskrutkovanim filtra odporu¢ame viozit
pod neho utierku na zachytenie vody.

® Otocte filter proti smeru hodinovych ruciciek
po bod zastavenia vo vertikalnej pozicii.

®\/yberte a vydcistite filter; po skonceni ho
nasadte otoenim v smere hodinovych
rucicCiek.

® Opakujte  predchadzajuce  kroky v
opac¢nom poradi na zostavenie vSetkych
dielov.

@

Odporucania v pripade
premiestriovania a dlhodobého
odstavenia spotrebica

® Ak budete mat’ spotrebi¢ dlhsSiu dobu v
nevykurovanej miestnosti, musite z hadic
odstranit vSetky zvysky vody.

® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® Znizte koniec hadice nad misu a vypustite

zvySnu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu remefiom.

PRI MODELOCH S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIEHO
PROSTRIEDKU A ZMAKCOVACA:

Ak potrebujete zariadenie naklonit’
alebo presunut, najskér vytiahnite
zasuvku pracieho prostriedku a drzte
ju vo vodorovnej polohe, aby ste
zabranili jej vyliatiu.




6. DIALKOVE OVLADANIE (WI-FI)

Tento spotrebi¢ je vybaveny technolégiou
Wi-Fi, ktora vam umoziuje jeho ovladanie
na dialku prostrednictvom aplikacie.

PAROVANIE ZARIADENIA (NA APLIKACII)

@ Stiahnite si  aplikaciu hOn do svojho
zariadenia pomocou nasledujiceho QR koédu:

[=]} 34 s
EEsE

alebo odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacia je dostupna pre zariadenia
so systémom Android ako aj iOS, a to
pre tablety ako aj pre smartfony.

Podrobnejsie informacie o funkciach
Wi-Fi ziskate prehliadanim aplikacie v
rezime DEMO.

Frekvencia vasSej domacej siete Wi-Fi
musi byt' nastavena na 2,4 GHz pasmo.
Ak je vasa domaca siet’ nastavena na 5
GHz pasmo, nebudete vediet’ zariadenie
nakonfigurovat'.

® Otvorte aplikaciu, vytvorte pouzivatelsky
profil (alebo sa prihlaste, ak ste ho uz
vytvorili) a zariadenie sparujte podfa
pokynov na displeji zariadenia.

AKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

® Skontrolujte, ¢&i je router zapnuty a

pripojeny k internetu.
® \|oZte bielizen, zatvorte dvierka a ak je to

potrebné, pridajte praci prostriedok.
® Otocte do

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi) = :
dvierka sa zablokuju a ovladacie prvky na
ovladacom paneli sa deaktivuju.

voli€  programu polohy
~—~

® Ak chcete opustit

® Spustite cyklus pomocou aplikacie. Po

dokon&eni  cyklu vypnite spotrebi¢
otoCenim volica programu do polohy
OFF (VYPNUTE) a odomknite dvierka.

DEAKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

rezim DIALKOVE

OVLADANIE pogas prebiehajiceho
cyklu, otoéte voli€ programu do
ktorejkolvek inej polohy nez je

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi), bez
toho, Zze by ste presli cez OFF
(VYPNUTE). Ovladaci panel aplikacie
budete méct znovu pouzivat a ked sa
cyklus pozastavi, budete méct znovu
otvorit dvierka po vypnuti kontrolky
ZAMKNUTE DVIERKA.

Z bezpecnostnych doévodov sa v
niektorych fazach umyvania moézu
otvorit' dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su spinené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebic.

® Pri zatvorenych dverach otote ovladac
do polohy DIALKOVE OVLADANIE
(Wi-Fi) pre opatovné ovladanie
spotrebi¢a prostrednictvom aplikacie. Ak
prebieha cyklus, bude pokracovat.




7. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotrebi¢ automaticky prispésobi hladinu
vody podla typu a mnozstva bielizne. Tento
systém ponuka skvelu Usporu energie a
znaénu redukciu dizky prania.

Volba programu

® Zapnite spotrebi€¢ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pripade potreby upravte nastavenia
prania a zvolte poZadované moznosti.

SUSENIE (len praéky-susi¢ky)

Ak chcete, aby bol cyklus suSenia
spusteny automaticky po dokonceni
prania, vyberte pozadovany program
prania a cyklus susenia. Pripadne
mozete dokonéit' pranie a potom
zvolit’ program susenia.

® Stlacte tlaCidlo spustenia programu.

®Koniec programu bude oznameny
spravou na displeji (na niektorych
modeloch sa rozsvietia vSetky kontrolky).

@ \/ypnite spotrebic.

Pre akykolvek typ prania vid' tabulku
programov a postupujte podla tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:
min 0,1 Mpa
max 1 Mpa

Otacky pri odstredeni:
vid' Stitok so zakladnymi udajmi.

Max.prikon/ Istenie/ Napatie napajania:
vid' &titok so zakladnymi udajmi.

8. OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY

*

*
Podla modelu

A Tlagidlo START/PAUZA
Tlac¢idlo VOLBA TEPLOTY

Tlacidlo VOUBA OTACOK
ODSTREDENIA

Tlaéidlo PROTI POKRCENIU
Tlagidlo ODLOZENEHO STARTU
Tlac¢idlo MOZNOSTI

Tlagidlo STUPEN ZNECISTENIA/

RYCHLY/UROVEN PARY**
H Tiaéidlo SPECIALNE PROGRAMY

(len v niektorych modeloch)

B+C DETSKY ZAMOK

O w

® M mo

** UROVEN PARY
(len v niektorych modeloch)




/\ UPOZORNENIE:

pocas pripajania sa nedotykajte
tlacidiel, pretoze spotrebi¢ pocas
prvych sekund kalibruje systém: ak sa
dotknete tlacidiel, spotrebi¢ nebude
méct’ fungovat’ spravne. V takom
pripade odpojte zastréku od zasuvky a
zopakujte proces.

Voli¢ programov s poziciou OFF

® Po oto€eni voli¢a programov sa rozsvieti
displej na zobrazenie nastavenia pre
zvoleny program.

®PraCku vypnite otolenim voliéa do
pozicie OFF.

Prvé spustenie

- Nastavenie jazyka
® Po pripojeni spotrebia k sieti a jeho

zapnuti, stlacte tlacidlo "VOLBA
TEPLOTY" alebo "VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA" na zobrazenie
dostupnych jazykov.

® Stlacenim tlacidla START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

-Zmena jazyka
® Ak chcete zmenit nastavenie jazyka,
budete musiet sucasne stlagit tlacidlo

"VOLBA TEPLOTY" a "ODLOZENEHO
STARTU" na asi 5 sekundy. Na displeji sa
zobrazi ENGLISH a budete moct zvolit
novy jazyk (stlaCanim tlacidiel "VOLBA
TEPLOTY" alebo "VOUBA OTACOK
ODSTREDENIA").

@ Stlagenim tlagidla START/PAUZA potvrdte
svoju volbu.

Tlagidlo START/PAUZA

Zatvortev dvierka PRED
tlacidla START/PAUZA.

stlacenim

® Na spustenie zvoleného cyklu pomocou
predvolenych parametrov, stlacte
START/PAUZA. Ked program prebieha, na
displeji sa zobrazi ¢as do uplynutia.

® Okrem toho, ak chcete zmenit' zvoleny
program, stlate pozadované tlacidla
moznosti, upravte pociato¢né parametre
a potom stladte tlagidlo START/PAUZA
na spustenie pracieho cyklu.

Zvolené mézu byt len moznosti
kompatibilné s nastavenym programom.

®Po zapnuti aplikacie pockajte niekolko
sekund, kym sa nespusti program.

TRVANIE PROGRAMU

®Po volbe programu, sa na displeji
automaticky zobrazi dizka trvania cyklu,
ktord& sa mobze IliSit podla zvolenych
moznosti.

® Po spusteni programu, zostane neustale
informovany o d&ase zostavajucom do
konca prania.

® Spotrebi¢ vypocita €as do konca zvoleného
programu na zaklade Standardného
naplnenia, po€as cyklu spotrebi€ opravi ¢as
podla velkosti a zloZenia naplnenej bielizne.

KONIEC PROGRAMU

® Dvierka mozete otvorit, ked sa na displeji
zobrazi sprava, Ze je program dokonceny
a zhasne kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA.

®PraCku vypnite otoCenim volia do
pozicie OFF.

Na konci kazdého cyklu alebo pred
spustenim nového cyklu musite nastavit’
voli¢ programov spat’ do pozicie OFF.

POZASTAVENIE SPOTREBICA

® Pocas cyklu mozete spotrebi¢ pozastavit
jednoduchym stlacenim tlacidla START/
PAUZA.




Z bezpeénostnych doévodov sa v
niektorych fazach umyvania mézu
otvorit dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su spinené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebic.

® Opatovnym  stladenim tlagidla START/
PAUZA obnovite program od fazy cyklu,
kde bol prerueny.

ZRUSENIE PROGRAMU

® Pre zruSenie programu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

Tla€idlo VOLBA TEPLOTY

®Toto tlaCidlo vam umoziuje zmenit
teplotu pracieho cyklu.

® Teplotu nie je mozné zvysit nad
maximalnu povolend hodnotu pre dany
program, za uéelom ochrany tkanin.

® Ak chcete uskutoCnit studené pranie,
nesmie svietit’ Ziadny indikator.

Tlaéidlo VOUBA OTACOK
ODSTREDENIA

® Stlacenim tohto tlaCidla mbzete znizit
otacky odstredenia alebo odstredenie
uplne vylugit.

® Ak Stitok neuvadza konkrétne informacie,
je mozné mozné pouzit maximalne
otacky uvedené v programe.

Aby ste zabranili poskodeniu latky, nie
je mozné zvysit otaCky nad maximalne
povolené programom.

® Pre opatovnu aktivaciu cyklu odstredenia
stlate tlagidlo, pokym sa nezobrazia
pozadované otacky.

® Otacky odstredenia modzete upravit bez
preruSenia €innosti pracky.

Nadmerné davkovanie pracieho
prostriedku moéze viest ktvorbe
velkého mnozstva peny. Ak spotrebi¢
zisti nadmerné mnozstvo peny, méze
vylucit fazu odstredenia alebo
predizit trvanie programu a zvysit
spotrebu vody.

Spotrebi¢ je vybaveny Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré
brani cyklu odstredenia v pripade
nevyvazenej bielizne. Tym sa znizi
hluk a vibracie spotrebica a tak sa
predizi aj jeho Zivotnost'.

Tlagidlo PROTI POKRCENIU
(K dispozicii len pri niektorych programoch)

Tato funkcia vdm umoznuje minimalizovat
pokréenie bielizne, vylu€enim prostredného
odstredovania alebo zniZenim intenzity
posledného odstredenia.

Tato moznost’ musi byt zvolena pred
stlaéenim tlagidla START/PAUZA.

Ak moznost’ nie je kompatibilna so
zvolenym programom, kontrolka danej
moznosti bude najprv blikat, potom
zhasne.

Tlagidlo ODLOZENEHO STARTU

®Toto tladidlo Vam umozhuje nastavit
odlozeny Start pracieho cyklu az o 24
hodin.

®Pre odlozenie Startu

nasledovne:

postupuijte

- Nastavte pozadovany program.




- Jednym stlaCenim tlacidla aktivujte
oneskorené spustenie a dalSim
stlaenim (alebo podrzanim) nastavte
pozadované oneskorenie. Oneskorenie
zvySujete kazdym stlaenim tlaCidla az
do 24 hodin. Ked znovu stlagite tlacidlo
na tejto hodnote, resetuje sa oneskorené
spustenie na nulu.

Potvrdte stlagenim tlacidla START/PAUZA.
Spusti sa odpocitavanie a po jeho
skon&eni sa automaticky spusti program.

® Odlozeny Start je mozné zrusit' oto¢enim
programatora do polohy OFF.

Ak pocas prevadzky spotrebica déjde k
vypadku napdjania, spotrebi¢ sa pri
naslednom obnoveni napdjania znovu
spusti od fazy, kedy doslo k vypadku.

Tlaéidlo MOZNOSTI

Toto tlagidlo vam umozni vybrat' si z r6znych
moznosti (k dispozicii len pre niektoré

programy):

PRE
- PREDPRANIE =/

® Tato moznost Vam umozhiuje uskutocnit’
predpranie a je vhodna najma pre velmi
znecistenu bielizefi (mozno pouzit’ len
pri niektorych programoch podla
tabulky programov).

® Odporu¢ ame pouzivat len 20%
odporu¢aného mnozstva pracieho
prostriedku uvedeného na obale pracich
prostriedkov.

- EXTRA PLAKANIE !

@®Tato moznost vam umozrfiuje pridat
cyklus plakania na konci pracieho cyklu a
bola navrhnutéd pre osoby s citlivou a
jemnou pokozkou, pri ktorych aj malé
mnozstvo pracieho prostriedku méze
spOsobit’ alergicku reakciu.

® Tuto moznost odporu€ame pouzit aj pre
detsku bielizen a v pripade velmi
znecistenej bielizne, pri ktorej je pridané
vacsie mnozstvo pracieho prostriedku,
alebo pri bielizni, ktora ma tendenciu
zachytavat praci prostriedok.

- HYGIENE + @

Mézete aktivovat len pri nastaveni teploty
60°C. Téato moznost umoziiuje zvySenie
hygieny bielizne so zachovanim rovnakej
teploty pre celé pranie.

Tieto moznosti je nutné vybrat’ pred
stlaéenim tlagidla START/PAUZA.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskér blikne a
potom zhasne.

Tlac¢idlo STUPEN ZNECISTENIA/
RYCHLY/UROVEN PARY*

Toto tlacidlo vam umozni vybrat’ si z réznych
moznosti (v zavislosti od zvoleného
programu):

- STUPEN ZNECISTENIA

®Po volbe programu sa automaticky
zobrazi €as pre dany program.

@ Tato moznost umoznuje vyber z 3 Urovni
intenzity, ktoré upravuju dizku programu,
v zavislosti od stupria znecistenia bielizne
(je mozné pouzit’ len s ur€itymi programami
uvedenymi v tabul'ke programov).

- RYCHLY

Tlagidlo bude aktivne, ak zvolite RYCHLA
STAROSTLIVOST (14'/30'/44") program na
ovladac¢i a umoznuje zvolit jednu z troch
uvedenych doéb trvania programu.

- UROVEN PARY™

Po vybere programu PARNA STAROSTLIVOST
PRO si mézete pomocou tohto tlacidla vybrat
medzi tromi oSetreniami parou réznej intenzity,
ktoré su uréené pre suché alebo mokré odevy
a v zavislosti od typu tkaniny:

- BAVLNA (predvoleny vyber)
Tento program sa pouziva na bavinené
odevy. Pri vihkych tkaninach (napr. po
prani) je vhodny na uvolnenie zahybov




po odstredovani, pri suchych tkaninach
je navrhnuty tak, aby sa dosiahla
idealna uroven vilhkosti kvoéli lahSiemu
Zehleniu.

- SYNTETIKA (jedenkrat stlacte tlacidlo)
Tento program sa pouziva pre
syntetické odevy. Pri vihkych tkaninach
(napr. po prani) je vhodny na uvolnenie
zahybov po odstredovani, pri suchych
tkaninach je navrhnuty tak, aby sa
dosiahla idealna uroven vilhkosti kvéli
lahSiemu Zehleniu.

- JEMNE (dvakrat stlaéte tlagidlo)
Cyklus pomocou pary osviezi a uvolni
zahyby v odevoch po pouziti. Program
pozostava z pociatoCnej fazy, v ktorej
pésobi para, a zo zaveretnej fazy, v
ktorej sa odstrani nadbytocna vlhkost
kvéli okamzitému pouZitiu. Tento cyklus
je vhodny pre suché tkaniny.

Tieto moZnosti je nutné vybrat' pred
stlacenim tlacidla START/PAUZA.

*UROVEN PARY
(len v pripade niektorych modelov)

Tlagidlo SPECIALNE PROGRAMY
(Len v pripade niektorych modelov)

Toto tlacidlo vam umozni vybrat’ si z réznych
moznosti (k dispozicii len pre niektoré

programy):

- AKTIVNE PRANIE (%

®Tato volba (ktord mbzete nastavit vo
viacerych programoch) optimalizuje spotrebu
vody a energie zvoleného programu,
pricom sa nemeni vykon prania.

©® AKTIVNE PRANIE je uréené pre mensie
mnozstvo a mierne znecistené odevy s
cielom obmedzit zbyto¢né plytvanie.

-NOC A DEN él

®Tato moznost  znizuje  prostredné
odstredovanie na 400 ot./min., zvySuje
hladinu vody pocas plakania a ponecha
bielizen vo vode po kone¢nom plakani,
pre rovhomerné rozlozenie vlakien.

® Pocas fazy zadrziavania vody v bubne je
spotrebi€ v rezime pauzy.

® Stlacte START, ak chcete ukongit cyklus
odstredovanim (ktoré mézete znizit alebo
odstranit pomocou prislusného tlacidla) a
fazou vypustania.

® V/daka elektronickému riadeniu sa voda v
prostrednych fazach vypusta potichu, ¢im
mozno tuto moznost vyuzZivat na pranie
pocas noci.

. <
- CISTENIE BUBNA \i}/
® Program uréeny na vycistenie bubna.

® Pouzivajte iba praskovy praci prostriedok.

® Program bielizhiou v

pracke.

nespustajte s

® Odporuame vam, aby ste tento program
spustili po kazdych 50 pracich cykloch.

® Moznost sa da vybrat' len pre program
ODCERPANIE A ODSTREDENIE.

Tieto moznosti je nutné vybrat' pred
stladenim tlagidla START/PAUZA.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskoér blikne a
potom zhasne.

DETSKY ZAMOK
|\ cﬁ’) —

® Sucasnym stlacenim tlacidiel "VOLBA
TEPLOTY" a "VOLUBA OTACOK
ODSTREDENIA" na priblizne 3
sekundy mozete uzamknut tladidla. Tymto
spdsobom mézete zabranit pred
neziaducou zmenou programu stlacenim
tlaCidla poc€as cyklu.

® Uzamknutie tlacidiel mdzete lahko zrusit
opatovnym stlacenim rovnakych tlacidiel
alebo vypnutim spotrebica.




Digitalny displej

Indikaény  systém  displeja umozZiiuje
neustale informovanie o stave spotrebica.

45

*Lenv pripade niektorych modelov

1) KONTROLKA ZAMKNUTE DVIERKA

@ |[kona indikuje uzamknuté dvierka.
Zavrite dvierka PRED stlaenim
tlacidla START/PAUZA.

®Po stlageni tlagidla START/PAUZA so
zatvorenymi dvierkami bude kontrolka
chvilu blikat’ a potom zostane svietit.

Ak nie su dvierka spravne zatvorené,
kontrolka bude blikat' priblizne 7
sekund, potom sa prikaz spustenia
automaticky zrusi. V takom pripade
zatvorte dvierka spravne a stlacte
opat’ tlag¢idlo START/PAUZA.

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

2) KONTROLKA PROTI POKRCENIU

Svetelna kontrolka ukazuje vyber prisludnej
volby.

3) KONTROLKA "Al Weight Sense"
(aktivna len v niektorych programoch)

®Pocas prvych mindt cyklu zostane
kontrolka "Al Weight Sense" svietit, kym
inteligentny senzor nezvazi bielizefi a
podla toho nastavi trvanie cyklu, spotrebu
vody a elektriny.

® Pocas kazdej fazy prania "Al Weight
Sense" umozniuje monitorovanie informacii
o bielizni v bubne v prvych minatach prania:

- nastavi mnozstvo potrebnej vody;
- urdi dizku pracieho cyklu;

- ovlada plakanie podla typu zvolenej
pranej latky;

- nastavi rytmus rotacie bubna podla typu
pranej latky;

- rozozna pritomnost peny, v pripade
potreby potom zvySi mnozstvo vody
pocas plakania;

- nastavi rychlost odstredovania podla
naplne, ¢im zabrani nevyvazenosti.

4) KONTROLKA Wi-Fi

® Pri modeloch vybavenych Wi-Fi, oznamuje
tato ikona stav pripojenia. Mohla by:

- TRVALO SVIETI: dialkové ovladanie je
aktivované.

- POMALY BLIKA: dialkové ovladanie je
deaktivované.

- RYCHLO BLIKA 3 SEKUNDY, POTOM
ZHASNE: zariadenie sa nedokaze pripojit
k domacej sieti Wi-Fi, alebo eSte nebol
prepojeny s aplikaciou.

- TRIKRAT POMALY ZABLIKA, POTOM
NA 2 SEKUNDY ZHASNE: resetovanie
siete Wi-Fi (poCas prepdjania s aplikaciou).

-1 SEKUNDU SVIETI, POTOM NA
3 SEKUNDY ZHASNE: dvierka su
otvorené. Nie je mozné aktivovat dialkové
ovladanie.

5) KONTROLKA UZAMKNUTIE TLACIDIEL

Indikator svieti v pripade uzamknutych
tlacidiel.

6) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenu teplotu prania zvoleného
programu, ktor je mozné zmenit (ak je to
mozné) zodpovedajucim tladidlom. Ak
chcete vykonat studené pranie, indikatory
nesmu svietit.




7) KONTROLKY VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA

Zobrazuje otacky odstredenia zvoleného
programu, ktoré je mozné zmenit alebo

odstredenie  uUplne  vylu¢it  pomocou
prislusného tlacidla.

8) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuju moznosti zvolené

prislusnymi tlacidlami.

9) KONTROLKY STUPEN ZNECISTENIA

® Po zvoleni programu kontrolka automaticky
zobrazi stupen znedlistenia nastaveny pre
dany program.

®\Volbou iného stupfia znelistenia sa
rozsvieti prislusna kontrolka.

10) KONTROLKY SPECIALNE PROGRAMY

Kontrolky zobrazuju moznosti zvolené
prislusnymi tlagidlami.




Tabul'ka programov
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PROGRAM

2)
BAVLNA

ECO 40-60

VLNA & RUCNE
PRANIE

2)
20°C

SYNTETIKA A 2)
FAREBNE

ODCERPANIE A
ODSTREDENIE

PLAKANIE

FITNES
STAROSTLIVOST

JEMNA
STAROSTLIVOST

PARNA
STAROSTLIVOST PRO

ANTIALERGENNA
STAROSTLIVOST
PRO

14'
RYCHLA 30
STAROSTLIVOST 3

44’
ALL IN ONE 59'

EXTRA
STAROSTLIVOST

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

N

N

1,5

kg (MAX.)
7 8
7 8
7 8
1 2
7 8
3,5 4
2,5 2,5
2,5 2,5
1,5 1,5
3,5 4
1 1,5
2,5 2,5
3,5 3,5
7 8
3,5 4

*

2,5

2,5

2,5

3,5

4,5

(MAX.)

90°

60°

30°

20°

60°

40°

40°

60°

30°

30°

40°

40°

30°

e 6 & & o »

Pozicia, ktord musite zvolit, ak chcete aktivovat dialkové ovladanie prostrednictvom

aplikacie (cez Wi-Fi).




Precitajte si tieto poznamky:

*Maximalna kapacita suchej bielizne zavisi

od modelu.

(®)

1)

2)

3)

Len so zvole nou moznostou
PREDPIERANIA  (programy s
moznou volbou PREDPIERANIA).

Po zvoleni programu sa na displeji
zobrazi odporucana teplota, ktoru
je mozné zmenit (ak je to mozné)
pomocou prislusného tlacidla, nie
je mozné ju v8ak zvySit nad
maximalnu povolenu pre dany
program.

Pre uvedené programy mdzZete
nastavit trvanie a intenzitu
prania pomocou tlagidla STUPEN
ZNECISTENIA.

Volbou  programu  RYCHLA
STAROSTLIVOST na voligi programu
mdbzete zvolit pomocou tladidla
RYCHLY jeden z  troch
dostupnych rychlych programov:
14', 30' a 44'".

INFORMACIE PRE TESTOVACIE
LABORATORIA

STANDARDNE PROGRAMY PODL’A
] NARIADENIA
(EU) €. 1015/2010 a &. 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENIE TEPLOTY NA 40°C

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENIE TEPLOTY NA 60 °C

STANDARDNY PROGRAM PODI’A
NARIADENIA
(EU) &. 2019/2023

PROGRAM ECO 40-60

V pripade, Ze je pre spotrebi¢c k
dispozicii  vyslovna energeticka
deklardcia: znamena to, Ze tento stroj
je ucinnejsi, nez je hodnota limitu
triedy energetickej ucinnosti ,A“
uvedena na prednej zasuvke podla
delegovaného nariadenia EU 2019/2014.




Popis programov

Pre pranie réznych typov tkanin a rézneho
stupfia znedistenia, ma pracka $pecifické
programy pre splnenie kazdej potreby
prania (vid tabulka programov).

Program vyberte podla pokynov na
pranie, ktoré sa nachadzaju na stitkoch,
hlavne pre maximalnu odporiucanu
teplotu.

/\ UPOZORNENIE:

DOLEZITE ODPORUCANIE TYKAJUCE
SA UCINNOSTI PRANIA.

® Nové farebné oblecenie sa musi prat’
osobitne najmenej 5 alebo 6 prani.

® Niektoré velké tmavé kusy, napriklad
dzinsy a uteraky, sa musia vzdy prat’
osobitne.

® Nikdy nemiesajte NESTALOFAREBNE
latky.

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

Poloha, ktord musite zvolit, ak chcete
aktivovat/deaktivovat dialkové ovladanie
pomocou aplikacie, cez Wi-Fi. V tomto pripade,
sa spustenie cyklu uskuto¢ni pomocou
prikazov aplikacie. DalSie informacie najdete
v &asti DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi).

BAVLNA

Tento program je vhodny pre pranie
farebnych bavinenych odevov pri 40°C
alebo na zabezpecenie najvy3Sieho stupria
Cistoty pre pranie odolné baviny pri 60°C
alebo 90°C. Zavere€né odstredenie je pri

maximalnej  rychlosti, ktora zaistuje
vynikajuci odvod vody.
ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokaze vyprat bezne
znecistenu bavinenu bielizen, pri ktorej je
deklarované, Ze sa moze prat pri 40°C
alebo 60°C, a to spolo€ne v jednom cykle.
Tento program sa pouziva na posudenie
stladu s pravnymi predpismi EU Ecodesign
(dizajn vyrobkov Setrnych k Zzivotnému
prostrediu).

VLNA & RUCNE PRANIE

Tento program vykonava cyklus prania
uréeny pre vinené textilie, ktoré sa daju prat
v pracke, odevy, ktoré sa maju prat rucne
alebo bielizefi vyrobenu z hodvabu, alebo
ktoré su na Stitku na latke oznacené ako
,Prat ako hodvab“.

20°C

Tento inovativny program vam umozriuje
prat rézne tkaniny a farby spolu, ako su
napriklad bavinené, syntetické a zmieSané
tkaniny len pri teplote 20°C a poskytuje
vynikajuci praci vykon. Spotreba pri tomto
programe je priblizne 40% bezného prania
baviny pri 40°C.

SYNTETIKA A FAREBNE

Tento program vam umozriuje prat’ bielizen
rézneho typu tkanin a rdéznych farieb
dohromady. Oto¢ny pohyb bubna a hladina
vody je optimalizovana a to ako v priebehu
Prania, tak aj vo faze plakania. Presné
odstredovanie zabezpeduje znizenie tvorby
zahybov na tkaninach.

ODCERPANIE A ODSTREDENIE

Program dokonc¢i vypustanie a
odstredovanie pri maximalnej rychlosti.
Odstredovanie je mozné zrusit alebo znizit
jeho otacky pomocou tlagidla VOLBY
OTACOK ODSTREDOVANIA.

PLAKANIE

Tento program vykond tri plakania s
prostrednym odstredenim (ktoré je mozné
znizit alebo vylucit pomocou prislusného
tlacidla). Sldzi na plakanie akéhokolvek
typu tkanin, napriklad po vykonani ruéného
prania.

FITNES STAROSTLIVOST

Dokonald kombinacia ¢asu a vykonu. Je
vytvoreny pre odstranenie necistét z
atletickych odevov a $portového oblec¢enia.
Je ur€eny pre pranie malych naplini syntetickej
bielizne a to pri nizkych teplotach.

JEMNA STAROSTLIVOST

Tento program je vyvinuty tak, aby sa dobre
postaral o jemnu bielizefi, perie pri nizkej
teplote a trva 59 minat. PrediZené, hibkové
plakanie oZivuje vlakna tkaniny.




PARNA STAROSTLIVOST PRO

Tento program vyuziva paru na uvolnenie
zahybov a dosiahnutie idealneho stupna
vihkosti kvéli FahSiemu Zehleniu. Pomocou
tlagidla UROVEN PARY je mozné zvolit' tri
rézne urovne intenzity urené pre suché alebo
mokré odevy a v zavislosti od typu latky.

ANTIALERGENNA STAROSTLIVOST PRO
Tento program prania dokaze dosahovat
teplotu 60°C po dlhSiu dobu kombinaciou
pésobenia pary a ucinného plakania pre
dokladne Ccisté a hygienické oble€enie.
Odporuca sa pre bavinené tkaniny.

RYCHLA STAROSTLIVOST (14'/30'/44")

Setrenie bez kompromisu! Tento novy
program moézete pouzivat na dosiahnutie
vynikajucich vysledkov pri Uspore vody,
energie, pracieho prostriedku a ¢asu. Tato
moznost perie pri strednej teplote a je

vhodna pre akykolvek typ tkaniny. Tento
program sa odporuca pre malé mnozstva a
lahko znedistenu bielizen.

ALL IN ONE 59’

Tento program umoziiuje spolo¢né pranie
roznych latok, napriklad baviny, syntetiky
a zmieSanych latok iba za 59 minut s vyuzitim
plnej naplne pracky pri teplote 40°C (alebo
menej). Tento program je osobitne vhodny
pre mierne znecistené tkaniny.

EXTRA STAROSTLIVOST

Tento novy program je mozné pouzit na
pranie rbéznofarebnej bielizne so stalymi
farbami a tkanin, bez toho aby sa zmenil ich
pévodny vzhlad a dojem. Vdaka dokonalej
emulzii vody a pracieho prostriedku je
zaru€ena najlepSia starostlivost o vase
oblecenie s optimalnym pracim vykonom pri
teplote 30°C.




9. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, Ze vasa pracka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychlu
priru¢ku ohlfadne praktickych rad na odstranenie najbeznejsich problémov.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena &islom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kddu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejom)
2 bliknutia LED
(bez displeja)

E3 (s displejom)
3 bliknutia LED
(bez displeja)

E4 (s displejom)
4 bliknutia LED
(bez displeja)
E7 (s displejom)
7 bliknutia LED
(bez displeja)

Akykolvek iny kéd

Mozné pric¢iny a praktické rieSenia
Spotrebi¢ nemoéze napustit’ vodu.

Skontrolujte, ¢i je otvoreny privod vody.

Skontrolujte  privodni  hadicu z hladiska zalomenia alebo
pricvaknutia.

Odtokova hadica nie je v spravnej vyske (vid kapitolu o instalacii).
Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi€a a skontrolujte, Ci je filter Cisty a nie je zablokovany.
Skontrolujte filter, ¢i nie je upchaty, alebo ¢i v priestore filtra nie su
cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.
Pracka nevypusta vodu.

Skontrolujte filter, ¢i nie je upchaty, alebo ¢i v priestore filtra nie su
cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.
Skontrolujte, &i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.

Velmi vela peny al/alebo vody.

Skontrolujte, ¢&i ste nepridali nadmerné mnozstvo pracieho
prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.

Problém s dvierkami.

Skontrolujte, ¢&i su dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, di
bielizen nebrani v zatvoreni dvierok.

Ak su dvierka blokované, spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej
siete, pockajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.

Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi€ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opéat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




INE PROBLEMY

Problém Mozna pri€ina a praktické rieSenia

Pracka Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
nefunguje/nespusti sa Skontrolujte, &i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebiCa skontrolujte, Ci je elektricka zasuvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a €i je stlacené tlacidlo Start.

Skontrolujte, ¢i pracka nie je v rezime pauzy.

Voda na podlahe MbéZe to byt spdsobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
alebo v blizkosti hadicou; v takom pripade vymerfite tesnenie a dotiahnite hadicu a
spotrebica ventil.

Skontrolujte, €i je filter spravne zatvoreny.
Pracka neodstred’uje Z dbvodu nevhodného rozdelenia bielizne méze pracka:
« Pokusat sa o vyvazenie bielizne, predizenim doby odstredenia.
o Znizit rychlost odstredenia pre zniZenie vibracii a hluku.
* Vylugit odstredenie na ochranu spotrebica.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
reStartujte program.
MézZe to byt z dévodu, Ze nie je uplne od&erpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid ¢ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia“:
skontrolujte, ¢i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vylucit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozstva pracieho prostriedku méze mat
vplyv na spustenie odstredenia.
Silné vibracie/hluk Pracka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
pocas odstred’'ovania | nastavitelnych noZiciek podla prislusnej kapitoly.
Skontrolujte, ¢i su odstranené prepravné skrutky, gumové vlozky a
podlozky.
Skontrolujte, ¢i sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

Standardna zaruka vyrobcu sa vztahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spésobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie
zodpovednost’ a za opravy méze byt uctovany poplatok.




S vynimkou zoznamu nahradnych dielov,
ktory je k dispozicii na naSej webove;j
stranke, za ziadnych okolnosti neopravujte
ani sa nepokusSajte opravit spotrebi¢ sami,
ani by ste nemali nechat spotrebi¢ opravit
neskdsenymi a/alebo nekvalifikovanymi
osobami. Opravy vykonavané neskusenymi
al/alebo nekvalifikovanymi osobami moZu
sposobit’ zranenie alebo vaznu poruchu
zariadenia a poskodenie majetku.
Odporu¢ame kontaktovat nase
autorizované centra technickej pomoci.

Odporu¢ame, aby ste vzdy pouzivali
originalne nahradné diely, ktoré mdzete
ziskat v nasom zakaznickom servise po
dobu najmenej 10 rokov od uvedenia
spotrebiCa do prevadzky v  ramci
Eurépskeho hospodarskeho priestoru.

/\ UPOZORNENIE:

Vyrobca nenesie zodpovednost’ za
ziadne Skody na majetku, zranenia
oso6b alalebo za bezpecnostné
problémy vyplyvajlice z oprav, ktoré
nevykona autorizované stredisko
technickej pomoci alebo poskytovatel
sluzieb autorizovany vyrobcom v
sulade s pokynmi spolo¢nosti
tykajucimi sa oprav a udrzby jeho
vyrobkov. Na sSkody sposobené na
vyrobku neopravnenymi osobami
pocas pokusu o opravu sa nebude
vzt'ahovat’ konvenéna zaruka.

Od 1. marca 2021 najdete energetické a
environmentalne informacie tykajuce sa
energetického  oznaCovania  domacich
spotrebi¢ov a Specifikacie ich ekodizajnu v
Eurépe v databaze vyrobkov (EPREL) na
nasledujicom odkaze https:/leprel.ec.europa.eu/.
Zobrazi sa vyzva na zadanie identifikatora
modelu, ktory najdete na typovom Stitku
umiestnenom na spotrebici (oblast’ dvierok).
Pripadne mézete ziskat informacie o modeli
priamo prostrednictvom QR kodu, ktory je na
energetickom Stitku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podfa
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaru€ny certifikat
musi byt  kompletne  vyplneny.
Uschovaijte si ho na bezpe¢nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Kontakty servisnych centier (telefénne
Cisla a adresy web) podla krajin su
uvedené na zaruénom liste, ktory sa
dodava so spotrebi¢om.

Umiestnenim znacky C € na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovednost’
zhodu so vsetkymi poziadavkami EU
tykajucimi sa bezpecnosti, zdravia a
Zzivotného prostredia, ktoré su zakotvené
v legislative a tykaju sa daného produktu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost’
za tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebicom. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékol'vek zmeny uzito€né pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0

Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali ta
izdelek.S ponosom vam ponujamo idealen
izdelekin najboljSo celovito
ponudbogospodinjskih aparatov za vas
vsakdan.

Prosimo, da pozorno preberete ta priro¢nik,
saj boste v njem naslli navodila za pravilno
in varno uporabo ter koristne nasvete za
vzdrZzevanje aparata.

MI Aparat zac¢nite uporabljati Sele, ko

ste  pozorno prebrali ta navodila!
Priporo¢amo, da knjizico shranite, da vam
bo vedno pri roki, in jo boste lahko
posredovali  tudi morebitnim novim
lastnikom aparata.

Posamezni izdelki so oznaceni z edinstveno
16-mestno  kodo, tj. “serijsko Stevilko”,
odtisnjeno na nalepki na aparatu (ob odprtini
za vrata) ali v nalepki z dokumenti v
notranjosti aparata. Koda je neke vrste
osebna izkaznica izdelka, potrebujete pa jo pri
registraciji in v primerih, ko se morate obrniti
na pooblasceni servis.

Varstvo okolja

A

Izdelek je oznacen skladno z
evropsko uredbo 2012/19/EU o
odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEO).

OEEO vsebuje tako snovi, ki onesnazujejo
okolje (in ki lahko negativno vplivajo na okolje)
kot tudi osnovne komponente (ki jih je mogoce
ponovno uporabiti). Zato je pomembna pravina
obravnava OEEO, ki omogo€a odstranjevanje
in ustrezno odlaganje vseh onesnaZeval ter
pridobivanje in recikliranje vseh materialov.
Posamezniki lahko igrajo pomembno viogo pri

prepreCevanju onesnazevanja okolja zaradi
OEEO; pri tem morajo upoStevati nekaj
osnovnih pravil:

®z OEEO ne ravnamo kot z obicajnimi
odpadki iz gospodinjstva;

® OEEO je treba odpeljati na ustrezno
zbiralis¢e odpadkov, upravljano s strani
obcine ali registrirane druzbe. V Stevilnih
drzavah je =za velje kose OEEO
organizirano tudi zbiranje po domovih.

V Stevinih drzavah lahko ob nakupu novega
aparata starega oddate prodajalcu, ki ga je
dolzan prevzeti brezplatno po nacelu eden za
enega; to velia v primeru, da gre opremo
enakovrednega tipa z enakimi funkcijami kot
dobavljeni aparat.
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1. SPLOSNI VARNOSTNI
UKREPI

® Aparat je hamenjen samo uporabi
v gospodinjstvih in podobnih
okoljih:

—kuhinjah za osebje v pisarnah,
delavnicah ali drugih delovnih
okoljih;

—na kmetijah;

—za stranke v hotelih, motelih
in drugih bivalnih okoljih;

—Vv penzionih.

Za drugacno uporabo v okoljih, ki
se razlikujejo od uporabe v
gospodinjstvih, kot na primer
uporaba komercialne namene s
strani strokovnjakov ali izuenih
uporabnikov, ta aparat ni
namenjen. Nenamenska uporaba
aparata lahko skrajSa njegovo
Zivllenjsko dobo in iznicCi
veljavnost garancije. Proizvajalec
ne prevzema nikakdrne odgovornosti,
skladno z veljavnimi zakoni, za
morebitno Skodo na aparatu ali
posSkodbe ali izgubo zaradi
nenamenske uporabe, tudi Ce je
bil aparat uporabljan v gospodinjstvu.

e Aparat lahko uporabljajo otroci,
starej§i od 8 let, in osebe
Zz zmanjSanimi fiziCnimi, zaznavnimi
ali  umskimi sposobnosti ali
s pomanjkljivimi izkuSnjami in
predznanjem, vendar le pod nadzorom
in Ce so jim bila razlozena navodila
za vamo uporabo aparata in ¢e se
zavedajo s tem povezanih tvegan;.

Otroci se ne smejo igrati z
aparatom, prav tako otroci ne
smejo Cistiti in vzdrZevati aparata
brez nadzora.

o Otrokom ne smete dovoliti, da
se igrajo z aparati.

e Otroci, mlajSi od 3 let, se stroju
ne smejo priblizevati, razen Ce
so pod stalnim nadzorom.

e Ce je dovodna cev poskodovana,
mora biti zamenjana s posebno
cevjo ali sistemom, ki ga priskrbi
proizvajalec ali pooblas¢eni serviser.

e Uporabljajte samo  aparatu
prilozene cevi za prikljuCitev
na vodovodno omreZje. (Ne
uporabljajte cevi, s katerimi je
bil prikljuen stari aparat!).

e Tlak vode mora biti med 0,1
MPa in 1 MPa.

ePrepriCajte se, da morda
preproga oz. tekstilna talna
obloga ne ovira zraCenja skozi
odprtine na dnu stroja.

eTudi po instalaciji mora biti

vtika¢ dostopen.

e NajveCja zmogljivost KkoliCine
suhega perila je odvisna od
modela: glejte nadzorno plosco
oziroma pri nekaterih modelih
tipsko ploscico, ki je nameScena
znotraj odprtine vrat.




e Tehni¢ni podatki o izdelku so
dostopni na proizvajalCevi spletni
strani.

Prikljucitev na elektri€no
omrezje in navodila za varno
uporabo

e Tehni¢ni podatki (napajalna
napetost in vhodna moc€) so
navedeni na tablici s podatki
na aparatu.

e PrepriCajte se, da je elektriCni
sistem ozemljen, skladen z
vsemi veljavnimi predpisi in da
elektricna  vtiCnica  ustreza
vtikaCu aparata. V nasprotnem
primeru se posvetujte s
strokovno usposobljeno osebo.

e Odsvetujemo uporabo pretvornikov,
razdelilcev ali podaljSkov.

e Pred CiSCenjem ali vzdrzevalnimi
deli na pralnem stroju potegnite
vtika€ iz vtiCnice in zaprite pipo za
vodo.

e Ko izklapljate stroj iz
elektricnega omrezja, vedno
primite za vtikac, nikoli ne vlecite
za kabel.

ePred odpiranjem vrat se
prepriCajte, da v bobnu ni
vode.

A OPOZORILO:

Voda med pranjem doseze
zelo visoko temperaturo.

e Stroj ne sme biti izpostavljen
deZju, neposredni sonc¢ni svetlobi
ali drugim vremenskim pogojem.

e Pri premikanju ne dvigajte stroja
za gumbe ali predalCek za pralna
sredstva; med
ne odlagajte stroja na vrata.
Priporo€amo, da stroj dvigneta
dve osebi.

e\/ primeru nepravilnosti v
delovanju in/ali okvare stroj
izklopite, zaprite pipo za vodo in
ne poskuSajte sami odprauviti
napake. Takoj se obrnite na
najblizji pooblasceni servis in
zahtevajte uporabo originalnih
nadomestnih delov. Neupostevanje
the navodil lahko negativno
vpliva na varnost stroja.

transportom %]




2. INSTALACIJA

e Odvijte 2 ali 4 vijake (A) na
hbrtni strani in odstranite 2 ali 4
ploscice (B), kot je to prikazano
na sliki figure 1.

e Zakrijte 2 ali 4 luknje s pomocjo
Cepov, ki jih boste nasli v
ovojnici z navodili.

o Pri nekaterih modelih bo 1 ali veé
plosCic padlov notranjost stroja:
nagnite stroj naprej, da jih
odstranite. Luknje zakrije s Cepi,
ki jih boste nasli v ovojnici.

/\ OPOZORILO:

Pazite, da embalaza ne pride v
roke otrokom.




Vodovodni prikljucki @

® Za prikljucitev cevi za vodo na pipo (sl. 2)
uporabite samo nove cevi, ki so bile stroju
prilozene (v ta namen ne uporabljajte
starih cevi).

® NEKATERI MODELI imajo Se dodatne
znadilnosti:

OHLADNA IN TOPLA VODA -
HOT&COLD (sl. 3): Stroj priklopite na
toplo in hladno vodo, kar omogoc¢a vedji
energijski prihranek.
Sivo cev priklju¢ite na pipo za hladno
vodo,*¥ rdego pa na pipo za toplo vodo.
Stroj lahko prikljucite tudi samo na hladno
vodo: v tem primeru bo morda zacel
stroj izvajati  doloene programe z
nekajminutno zamudo. @

® AQUASTOP (sl. 4): V dotocni cevi je
naprava, Ki prepreci pretok vode, €e pride
do okvare cevi. V tem primeru se v
okencu “A” prikaZze rde€a oznaka; takrat
morate zamenjati cev. Ce Zelite odviti
matico, morate pritisniti na pripomocek za
preprecitev odvijanja "B".

©® AQUAPROTECT - DOTOCNA CEV Z
VAROVALOM (sl. 5): Ce zaéne notranje,
osnovne cevi "A" uhajati voda, jo zadrzi
prozorni zunanji ovoj "B" in stroj bo lahko
zakljuGil program pranja. Ko se program
pranja zaklju€i, se obrnite na poobladceni
servis, saj je potrebno zamenjati dotocno cev.




Namestitev @

® Potisnite pralni stroj do zida, pri tem pa

pazite, da cev ni zapognjena ali stisnjena, Overflow

ter usmerite odtoéno cev v kad ali, Se
bolje, jo prikljuCite v odtok na zidu na

vi8ini vsaj 50 cm, premer odtoka pa mora
biti ve€ji od premera cevi pralnega stroja
(sl. 6).

® Uravnajte stroj s pomocjo nastavljivih
nog, kot je to prikazano na sliki 7:

\

a.zavrtite matico v desno, da sprostite vijak;

100 cm

max

b.z obracanjem nogo dvignite ali spustite,
dokler se ne naslanja na tla;

* PRODAJA SE ZASEBNO

c.pritrdite nogo s privijanjem matice, dokler
se matica ne pomakne do dna pralnega
stroja.

@ Potisnite vtikac v vticnico.

/\ OPOZORILO:

Ce je potrebno zamenjati prikljucni
elektricni kabel, se obrnite na
pooblasceni servis.

V proizvajaléevi garanciji niso zajete o]
napake pri instalaciji.




Navodila za montazo vrat
omarice

e Postavite Sablono na hrbtno stran
vrat omarice. TeCaje in zapiralni
magnet lahko montirate na levo ali
desno stran, odvisno od potreb.
Oznacite polozaj lukenj za vijake,
nato pa na teh mestih izvrtajte
luknje.

e Pritrdite teCaje s 4 prilozenimi
vijaki (A).

e Pritrdite magnet (B) z vijakom

(C).

K0 ﬁ;ﬂ

e Pritrdite plos¢o (D) na levo ali
desno stran, odvisno od zahtev
glede namestitve. Postavite
plasti¢ni nosilec (E) pod plos¢o
in ga pritrdite z vijakom (F).

e \/stavite zascitni pokrovcek (G)
v spodnjo odprtino.

&



e\rata pohiStva namestite na
sprednji del pralnega stroja s
pomocjo te€ajev. Distancnike
(I) namestite z dvema vijakoma
(J) in nato z 2 vijakoma (H)
pritrdite teCaje.

Priporoéamo vam, da vrata
omarice postavite tako, da se
bodo odpirala v levo, to je v
isti smeri kot vrata pralnega
stroja. Tako boste imeli veé
prostora pri vstavljanju perila
v pralni stroj.

e Potisnite pralni stroj v odprtino
velikosti, navedenih na diagramu.
Podnozje omarice je mogoce
nastaviti Cez celotni sprednji del
aparata, viSina pa je odvisna od
nastavljene viSine stroja.

eS 4 nastavljivimi nogicami je

mogoce nastaviti pralni stroj po
viSini med 820 mm in najveC
840 mm. Nogice nastavite na
Zeleno viSino, zatem pa do
konca privijte protimatico pod
podlozko.

&



3. PREDALCEK ZA
DETERGENT

Predaléek za detergent je razdeljen na 3
predelke, kot je to prikazano na sliki 9:

®predelek “1”: za detergent za
predpranje;

® predelek “dEm. 7g posebne dodatke,
mehcalce, Skrob, diSave ipd.;

/\ OPOZORILO:

Uporabljajte samo tekoca sredstva.
Pralni stroj bo tekom izvajanja
programa samodejno doziral dodatke
med zadnjim izpiranjem.

® predelek “2”: za detergent za pranje.

/\ OPOZORILO:

Dolocene vrste detergentov niso
namenjene odmerjanju v predalcek za
pralni prasek, ampak so jim prilozene
posebne posodice, ki jih polozite
neposredno v boben.

NEKATERI MODELI so opremljeni s
sistemom za samodejno odmerjanje,
ki natanéno odmeri pralno sredstvo
in mehéalec. V tem primeru si za
podrobnejse informacije oglejte specificni
del poglavja STIKALNA PLOSCA IN
PROGRAMI.




4. PRAKTICNI NASVETI

Nasveti za vlaganje perila v stroj

Ko razvrSéate perilo za pranje, ne
pozabite:

- odstraniti morate vse kovinske predmete,
npr. lasnice, bucike, kovance;

- zapnite gumbe na previekah za blazine, zaprite
zadrge, zavezite pasove in dolge trakove;

- z zaves snemite kaveljcke;

- pozorno preberite etikete z navodili za
vzdrzevanje tkanin na perilu;

- odstranite trdovratne madeze s pomocjo
namenskih detergentov.

@ Priporo¢amo, da se izogibate centrifugiranju,
ko perete preproge, posteljna pregrinjala ali
druge teZke kose perila.

®Pred pranjem perila iz volne se
prepriCajte, da so primerni za pranje v
stroju. Preverite oznako na etiketi na
oblacilu.

® Med enim in drugim pranjem pustite vrata
aparata rahlo odprta in preprecite, da bi
se znotraj stroja pojavile neprijetne
vonjave.

Koristni nasveti za varéevanje

Nasveti, kako prihraniti denar in skrbeti za
okolje pri uporabi aparata.

@V stroj nalozite vecjo koli¢ino perila, kot je
prikazano v razpredelnici programov za
posamezen program — s tem boste
prihranili energijo in vodo.

® Hrup in stopnja vlaZznosti perila vplivata
na hitrost oZzemanja: rezultat hitrejSega

oZemanja sta vecji hrup in manjSa
vlaznost perila.
® NajucinkovitejSi programi  kombinirane

rabe vode in energije so obi¢ajno daljsi
programi z nizjo temperaturo.

Perite najvecjo dovoljeno koli€¢ino perila

®Za najbolj ucinkovito porabo energije,
vode, detergenta in ¢asa priporo¢amo, da
vedno perete poln stroj perila, .
priporo€eno najvecjo dovoljeno koli€ino.
Ce enkrat operete poln stroj perila, s tem
prihranite 50% energije v primerjavi z
dvakratnim pranjem polovi¢ne koli¢ine.

Je predpranje potrebno?

® e za zelo umazano perilo! PRIHRANITE
na detergentu, ¢asu, vodi in med 5 do 15%
energije, ¢e NE izberete predpranja, ko
perete manj ali obi€ajno umazano perilo.

Ali je pranje z viSjo temperaturo potrebno?

®Pred pranjem na madezih uporabite
sredstvo za odstranjevanje madezev ali
pa zasuSene madeZe namakajte v vodi,
da zmanjSate potrebo po pranju pri vi§jih
temperaturah.
Prihranite na energiji s programi za pranje
pri nizjih temperaturah.

Pred vklopom programa
(PRALNO-SUSILNI STROJI)

® ZA PRIHRANEK na energiji in ¢asu pred
suSenjem v stroju izberite centrifugiranje
pri veliki hitrosti, da zmanj8ate vsebnost
vode v perilu.

susenja

Odmerjanje detergenta

Spodaj se nahajajo kratka navodila z
namigi in nasveti glede uporabe
detergenta.

® Uporabljajte samo detergente, ki so
primerni za strojno pranje.

® Detergent izberite glede na vrsto tkanine
(bombaz, obcutlivo perilo, sintetika,
volna, svila itd.), barvo, vrsto in stopnjo
umazanije ter programirano temperaturo
pranja.




® Za uporabo prave koli¢ine detergenta,
mehcalca ali drugih dodatkov, vsaki¢
skrbno upoS$tevajte navodila proizvajalca:
pravilna uporaba aparata s pravim
odmerkom vam omogoca, da se
izognete nastajanju odpadkov in
zmanjSate vpliv na okolje.

Za pranje zelo umazanega belega
perila priporocamo program za
bombaz pri 60°C ali ve¢ ter obicajen
pralni pradek (u€inkovit), ki vsebuje belila,
ki pri  srednjih/visokih temperaturah
zagotavljajo odli¢ne rezultate.

Za perilo, ki ga perete pri 40°C in 60°C
izberite vrsto detergent glede na vrsto
tkanine in stopnjo umazanosti perila.
Obicajno so praski primerni za bolj umazano
“belo” ali pisane tkanine obstojnih barv,
medtem ko so tekoCi detergent ali “do barv
prijgzni " praSki primemi za pranje manj
umazanega pisanega perila.

Za perilo, ki ga perete pri temperaturah
pod 40°C, priporoéamo uporabo tekocih
detergentov oziroma detergentov, ki so
namenjeni pranju pri nizjih temperaturah.

Za pranje volne in svile uporabljajte samo
namenske detergente za to vrsto tkanin.

® PreveC detergenta povzro€i prekomerno
penjenje, kar preprecuje pravilno izvedbo
ciklusa. Prav tako lahko vpliva na
kakovost pranja in izpiranja.

Uporaba ekoloskih  detergentov  brez
fosfatov lahko povzro€i naslednje ucinke:

- voda za izpiranje je bolj motna : To je
posledica zeolitov v vodi, kar pa na
uc€inkovitost izpiranja ne vpliva.

- bel prah(zeoliti) na perilu po koncu
pranja: to je normalno, prah ne prodre v
tkanino in ne vpliva na barvo.

- pena v vodi pri zadnjem izpiranju: to ni
znak nezadostnega izpiranja.

- obilno penjenje: To je pogosto posledica
anionskih surfaktantov, ki jih vsebujejo
detergent in Ki jih je tezko spraviti iz perila.
V  takih  primerih ne ponavljajte
izpiranja,saj to ne bi pomagalo!

Ce se problem ponavlja in sumite, da gre za
nepravilnost v delovanju, se takoj obrnite na
najblizji pooblasceni servis.

-
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5. VZDRZEVANJE IN
CISCENJE

Pravilna skrb za aparat lahko podalj$a

njegovo Zivljenjsko dobo.

Ciséenje zunanjosti aparata
@ Stroj izklopite iz elektricnega omrezja.

®Z vlazno krpo o istite zunanjo stran
aparata, NE UPORABLJAJTE
ABRAZIVNIH SREDSTEV, ALKOHOLA
IN/ALI RAZREDCIL.

Ciséenje predaléka za pralna
sredstva

® Priporo€amo redno €id€enje posodice za
detergent, da preprecite nalaganje
ostankov detergenta in dodatkov.

® Predal nezno, a odlo¢no odstranite.

® Predal ocistite pod tekoCo vodo in ga
vrnite na njegovo mesto.

PRI MODELIH S SAMODEJNIM
SISTEMOM DOZIRANJA DETERGENTA
IN MEHCALCA:

Pred ¢iSéenjem morajo biti vsi
predaléki prazni.

® |zvlecite celo posodico, tako da pritisnete
gumb za sprostitev, pri tem bodite pozorni
na iztekanje ostankov detergenta.

® Posodico napolnite z vro¢o vodo.

® Posodico pretresite, da ste€e voda v vse
predalcke.

® Posodico spraznite in z nje odstranite
odvecno vodo, nato jo namestite nazaj v
aparat.

/\ OPOZORILO:

Za ciScenje posodice NE uporabljajte
izdelkov, ki vsebujejo kislino (na primer
kis) ali agresivnih detergentov, ker bi
lahko poskodovali tesnila in/ali notranje
dele aparata.




Ciséenije filtrov érpalke

® Aparat je opremljen s posebnim filtrom, ki
zadrzuje vecje ostanke, zaradi katerih bi
lahko priSlo do zamaSitve odtoCnega
sistema, na primer gumbe ali kovance.

Priporocamo, da filter preverite in
ocistite 5 ali 6 krat na leto.

® Stroj izklopite iz elektri€nega omrezja

® Priporo¢amo, da pred odvijanjem filtra pod
njega podlozite vpojno krpo, da ostanejo tla
suha.

® Filter zavrtite v levo do konca, dokler ni v
vertikalnem polozaju.

® zvlecite in o istite filter; na koncu ga
znova namestite v stroj in ga zavrtite v
desno.

® Ponovite zgoraj opisan postopek v obratnem
vrstnem redu.

@

Pred selitvijo ali ¢e stroja dije
c¢asa ne boste uporabljali

®Ce aparat dalj &asa shranjujete v
neogrevani sobi, iz cevi popolnoma
odstranite vse ostanke vode.

® Stroj izklopite stroj iz vtiCnice.

® Snemite dotoéno cev z nosilca in jo
spustite, da voda iz nje stee v
podstavljeno posodo.

®Na koncu pritrdite odtoéno cev z

jermenom.

PRI MODELIH S SAMODEJNIM
SISTEMOM DOZIRANJA DETERGENTA
IN MEHCALCA:

¢e boste morali stroj nagibati ali
premikati, odstranite najprej predalcek
za detergent, ki naj bo ves cas v
vodoravnem polozaju, da detergent ne
bo iztekal iz njega.

-
(/2]



6. DALJINSKO UPRAVLJANJE (WI-FI)

Stroj ima tehnologijo za brezZi€no @ ZaZenite ciklus z aplikacijo. Ko je ciklus
povezovanje, ki vam omogo€a, da ga konc&an, stroj izklopite tako, da stikalo za
upravljate na daljavo prek aplikacije. izbiranje programov obrnete v poloZaj

OFF (IZKLOP) in odklenete vrata.
ZDRUZEVANJE APARATOV (Z APLIKACIJO)

® Prenesite aplikacijo hOn na svojo napravo IZKLOP DALJINSKEGA UPRAVLJANJA

tako, da okvirite to kodo QR: ® Med ciklusom lahko izklopite DALJINSKO
EL' E UPRAVLJANJE tako, da obrnete gumb za
. izbiro funkcij v katerikoli drug polozaj kot

DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi), ne
da bi pri tem izvrsili OFF (IZKLOP).

E E Kontrolna ploS€a na stroju bo zopet

. zacela delovati in ko boste izbrali premor
ali prek povezave: ciklusa, boste lahko zopet odprli vrata, ko
go-haier-europe.com/download-app bo kontrolna lutka za ZAPRTA VRATA

prenehala svetiti.
Aplikacija je na voljo za tablicne
racunalnike in pametne telefone z
operacijskim sistemom Android ali Iz varnostnih razlogov se lahko v
iOs. nekaterih fazah pranja vrata odprejo
le, ¢e je nivo vode pod spodnjim
. . . . robom in je temperatura pod 45°C. Ce
Podrobnosti o funkcijah, ki so na voljo z sta oba pogoja izpolnjena, pocakajte, da
brezziéno povezavo, si lahko ogledate v luéka za ZAPRTA VRATA ugasne in
predstavitvenem nacinu aplikacije. $ele nato odprite vrata.

Frekvenco domacdega omrezja Wi-Fi ®Ko so vrata zaprta, obmite gumb v

morate nastaviti na 2,4 GHz. Svoje .
naprave ne boste mogli konfigurirati, ?‘?Jﬁlz:?)] %’:‘LJg‘éﬁt};o agaF;aRtAvtgnAor‘:/ﬂcE)

ge e vase domace omrezje na upravljati z aplikacijo. Ce je ciklus v teku
frekvenci 5 GHz. pravi aplikacijo. Le | ,
se bo nadaljeval.

® Odprite aplikacijo, ustvarite uporabniski
raCun (ali se prijavite, Ce ste ga ze
ustvarili) in zdruzujte aparate tako, da
sledite navodilom na zaslonu naprave.

VKLOP DALJINSKEGA UPRAVLJANJA

® PrepriCajte se, da je usmerjevalnik
vklopljen in povezan z internetom.

® Zlozite perilo v stroj, zaprite vrata in
odmerite pralno sredstvo, €e je potrebno.

® Obrnite stikalo za izbiranje programov na
'

DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi)
vrata se bodo =zaprla in stikala na

upravljalni plos¢i bodo onemogocena.




7. HITRI VODNIK

Ta aparat samodejno prilagodi koli¢ino
vode vrsti in koli¢ini perila v bobnu. Ta
sistem zagotavlja manjSo porabo energije
in ustrezno krajSe programe pranja.

Izbiranje programov

® \/klopite aparat in izberite ustrezni
program.

®Po potrebi prilagodite nastavitve za
program in izberite ustrezne opcije.

SUSENJE (samo za PRALNO-SUSILNE
STROJE)

Ce zelite, da se po koncu pranja
samodejno zazene program susenja,
izberite Zeleni program pranja in
program susenja. Lahko pa susSenje
zazenete po koncu pranja.

@ Pritisnite gumb za zagon programa.

®Ob koncu programa se na zaslonu
prikaze sporocilo (pri nekaterih modelih
se prizgejo vse signalne lucke).

® |zklopite aparat.

S pomocjo razpredelnice programov
izberite ustrezen program za vrsto tkanine,
in sledite navodilom za upravljanje pralnega
stroja.

Tehniéni podatki

Tlak vode:
min 0,1 Mpa / max 1 Mpa

Hitrost ozemanja (vrt./min.):
gl. tablico s podatki.

Prikljuéna moé / Varovalka AMP /
Prikljuéna napetost:
gl. tablico s podatki.

8. STIKALNA PLOSCA IN
PROGRAMI

*

*
Odvisno od modela

Tipka START/PAVZA

Tipka za NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

Tipka za NASTAVLJANJE
HITROSTI OZEMANJA

Tipka za PROTI GUBAM

Tipka za ZAMIK VKLOPA
Tipka za OPCIJE

Tipka STOPNJA UMAZANOSTI
PERILA / HITRO PRANJE / NIVO
PARE**

H Tipka POSEBNI PROGRAMI

(vklljuéen samo pri nekaterih modelih)

B+C VARNOSTNO ZAKLEPANJE

O wW>

O MmOo

** NIVO PARE
(vkllju¢en samo pri nekaterih modelih)




/\ OPOZORILO:

med potiskanje vtikaéa v vti€nico se
ne dotikajte gumbov, ker tekom prvih
sekund stroj kalibrira sistem. Ce se
boste dotikali gumbov, stroj ne bo
mogel pravilno delovati. V tem
primeru potegnite vtikac iz vti¢nice in
postopek ponovite.

Stikalo za izbiranje programov s
polozajem OFF (izklopljeno)

®Ko obrnete stikalo za izbiranje
programov, se osvetli kontrolna lucka za
izbrani program.

® Stroj izklopite z obraanjem gumba na
polozaj OFF.

Prvi zagon

- Nastavitev jezika

® Aparat najprej povezite z omrezjem in ga
vklopite, nato pa pritisnite gumb za
"NASTAVLJANJE TEMPERATURE" ali
gumb  "NASTAVLJANJE HITROSTI
OZEMANJA", da se prikaZejo
razpolozljivi jeziki.

® Zeleni jezik izberete tako, da pritisnete
gumb za START/PAVZA.

- Sprememba nastavljenega jezika

® Nastavljeni jezik spremenite tako, da za
priblizno 5 sekunde hkrati pridrzite gumb
za "NASTAVLJANJE TEMPERATURE"
in gumb "ZAMIK VKLOPA". Na zaslonu se
prikaze ENGLISH. Nato lahko izberete nov
jezik (s pritiskom na tipki "NASTAVLJANJE
TEMPERATURE" ali "NASTAVLJANJE
HITROSTI OZEMANJA").

® Pritisnite  gumb START/PAVZA, da
potrdite izbiro.

Tipka START/PAVZA

Vrata zaprite PREDEN pritisnete na
tipko START/PAVZA.

® [zbrani program s privzetimi parametri
zazenete tako, da pritisnete gumb za
START/PAVZA. Med delovanjem programa
je na zaslonu prikazan €as do konca pranja.

®Ce Zelite spremeniti izbrani program,
pritisnite ustrezne gumbe za moznosti in
spremenite privzete parametre, nato pa

zazenite program z gumbom za
START/PAVZA.
Izberete lahko samo moznosti,

zdruzljive z nastavljenim programom.

® Ko stroj vklopite, po€akajte nekaj sekund,
da se program zazene.

CAS TRAJANJA PROGRAMA

®Po izbiri programa se na zaslonu
samodejno prikaze njegovo trajanje, ki se
lahko razlikuje glede na izbrane moznosti.

® Po zacetku programa je na zaslonu ves
Cas prikazan ¢as do konca pranja.

® Stroj izraCuna €as do konca izbranega
programa na podlagi standardne koli€ine
perila, med programom pa trajanje prilagodi
glede na koli¢ino in sestavo perila.

KONEC PROGRAMA

® Ko se na zaslonu prikaze sporo€ilo, da se
je program zaklju€il in se signalne lucke,
ki oznacCujejo, da so ZAPRTA VRATA
ugasnejo, lahko odprete vrata.

® Stroj izklopite z obraanjem gumba na
polozaj OFF.

Stikalo za izbiranje programov morate
vrniti v polozaj OFF po zakljucku
vsakega programa, ali ko zelite znova
izbrati in zagnati novi program pranja.




PREMOR DELOVANJA STROJA

® Med izvajanjem cikla lahko stroj ustavite s
pritiskom na gumb START/PAVZA

Iz varnostnih razlogov se lahko v
nekaterih fazah pranja vrata odprejo
le, ¢e je nivo vode pod spodnjim
robom in je temperatura pod 45°C. Ce
sta oba pogoja izpolnjena, pocakajte,
da lucka za ZAPRTA VRATA ugasne in
Sele nato odprite vrata.

® Ponovno pritisnite gumb START/PAVZA,
da nadaljujete program od faze cikla, kjer
je bila prekinjena.

PREKLIC NASTAVLJENEGA PROGRAMA

® Program prekliCete tako, da obrnete
stikalo za izbiranje programov na OFF.

® Preden odprete vrata stroja, pocakaijte,
da lu¢ka za ZAPRTA VRATA ugasne.

Tipka za NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

®S pomocjo te tipke lahko spremenite
temperature pranja.

® Ne morete pa izbrati visje temperature od
najvisje dovoljene za posamezni program; s
tem je moznost poSkodbe vlaken preprec¢ena.

® Ce Zelite perilo oprati s hladno vodo,
morajo biti vse kontrolne lu¢ke ugasnjene.

Tipka za NASTAVLJANJE HITROSTI
OZEMANJA

® S pomocjo te tipke lahko znizate hitrost
ozemanja ali po potrebi preklicete
ozemanije.

® Ce na etiketi na perilu ni drugacnih navodil,
lahko za oZzemanje perila izberete najvisjo
predvideno hitrost oZzemanja za izbrani
program.

Da bi preprecili poskodbo tkanin za
posamezne programe, ni mogoce izbrati
viSje hitrosti ozemanja od najvisje,
predvidene za izbrani program.

® Ce Zelite aktivirati oZemanje, pritiskajte
na tipko za nastavljanje hitrosti ozemanja,
dokler ne izberete Zelene vrednosti.

® Hitrost oZemanja lahko prilagodite, ne da
bi preklopili stroj v nacin pavze.

-
Prevelika koli¢ina detergenta lahko

povzroéi pretirano penjenje. Ce stroj
zazna preveliko koli€ino pene, lahko
opusti fazo ozemanja, ali pa podaljSa
trajanje programa in poveca koli€¢ino
uporabljene vode in s tem porabo
vode.

Stroj je opremljen s posebno
elektronsko napravo, ki preprecuje
izvajanje faze ozemanja, ¢e perilo v
stroju ni enakomerno razporejeno. Na
ta nacin je delovanje stroja tiSje, z
manj vibracijami, kar podaljSa
zivljenjsko dobo stroja.

Tipka za PROTI GUBAM

(Na voljo samo pri nekaterih programih)

Ta funkcija poskrbi, da se perilo kar
najmanj zmecka. Stroj opusti vmesna
centrifugiranja, ali pa zmanjSa intenzivnost
zadnjega centrifugiranja.

To moznost je treba izbrati pred
pritiskom gumba za START/PAVZA.

Ce moznost ni zdruzljiva z izbranim
programom, indikatorska lucka moznosti
najprej utripa, nato pa ugasne.
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Tipka za ZAMIK VKLOPA

®S pomodjo te tipke lahko zamaknete
zacetek pranja za do 24 ur.

® To storite na nasledniji nacin:
- Izberite Zeleni program.

- Gumb pritisnite enkrat, da vklopite
zacCetek zakasnitve,in ga nato pritisnite
znova (ali ga zadrzite), da nastavite
zeleno zakasnitev. Vsakic€, ko pritisnete
gumb, se zakasnitev povecCuje vse do
24 ur, ko ponovno pritisnite tipko in
ponastavite zaCetek zakasnitve na nic.

Nastavitev potrdite s pritiskom na tipko
START/PAVZA. Zatne se odStevanje,
in ko preteCe nastavljeni ¢asovni zamik,
zacne stroj samodejno izvajati program
pranja.

® Nastavljeni €asovni zamik vklopa lahko
prekliCete z obracanjem gumba za izbiranje
programov v izklopljeni polozaj (OFF).

Ce med delovanjem stroja pride do
prekinitve napajanja, se bo stroj ob
ponovnem vklopu ponovno zagnal od
zacetka faze, v kateri je bil, ko je bilo
napajanje prekinjeno.

Tipka za OPCIJE

Ta gumb vam omogoca izbiro razli¢nih
moznosti (na voljo samo za nekatere
programe):

PRE

- PREDPRANJE ™/

® Omogoca predpranje perila, kar je Se
posebej koristho pri  pranju zelo
umazanega perila (na voljo samo pri
doloéenih programih, kot je to
oznaceno v Tabeli programov).

® Priporotamo, da za predpranje odmerite
le 20% koli¢ine detergenta, ki jo priporo¢a
proizvajalec.

- DODATNO IZPIRANJE !

® Ta opcija omogo¢a dodatno fazo izpiranja
po pranju. Moznost je namenjena
predvsem osebam z nezno in obcutljivo
kozo, pri katerih bi lahko tudi najmanjSa
sled detergenta v perilu povzrocila
drazenje koze ali alergijo.

® To funkcijo priporoamo tudi za pranje
otroSkih oblacil in za pranje zelo
umazanega perila, ki je zahtevalo vecjo
koli¢ino detergenta, ali za pranje perila iz
frotirja (brisa€), saj ta vlakna obi¢ajno
zadrzijo v sebi detergent.

- HYGIENE + @

To funkcijo lahko aktivirate le v primeru, da
ste nastavili temperaturo 60°C. Funkcija
zagotavlja steriliziranje perila, saj se med
pranjem ves ¢&as ohranja visoka
temperatura.

Te moznosti je treba izbrati pred
pritiskom na tipko START/PAVZA.

Ce izberete opcijo, ki ni na voljo za
izbrani program, kontrolna lucka za
izbrano opcijo najprej utripa, nato pa
ugasne.

Tipka STOPNJA UMAZANOSTI
PERILA / HITRO PRANJE / NIVO
PARE*

Ta gumb vam omogoca izbiro razli¢nih
moznosti (odvisno od izbranega programa):

- STOPNJA UMAZANOSTI PERILA
® Ko izberete program, se samodejno

prikaze trajanje izbranega programa.

®S pomocjo te opcije izbirate med 3

razliénimi  intenzivnostmi  pranja -
prilagodite dolZino programa glede na to,
kako umazano perilo perete (opcija je na
voljo samo pri nekaterih programih,
kot je to prikazano v Tabeli
programov).

&



- HITRO PRANJE

Tipka postane aktivna, ¢e z gumbom za
izbiranje programov izberete katerega
program za hitro pranje RAPID CARE
(14'130'/44'); z njo izberete ustrezno dolzino
programa med moznostmi, ki so na voljo.

- NIVO PARE*

Po izbiri programa NEGA PARE PRO lahko
s to tipko izbirate med tremi obdelavami s
paro  razliénih intenzivnosti, ki so
namenjene suhim ali mokrim oblacilom in
so odvisne od vrste tkanine:

- BOMBAZ (privzeta izbira)
Ta program se uporablja za bombazna
oblacila. Na mokrih tkaninah (npr. po
pranju) je primeren za sprostitev gub po
centrifugiranju; na suhih tkaninah pa je
zasnovan tako, da doseze idealno raven
vlaznosti za lazje likanje.

- SINTETIKA (enkrat pritisnite gumb)
Ta program se uporablja za sintetiCna
oblacila. Na mokrih tkaninah (npr. po
pranju) je primeren za sprostitev gub po
centrifugiranju; na suhih tkaninah pa je
zasnovan tako, da doseze idealno raven
vlaznosti za lazje likanje.

- OBCUTLJIVO
pritisnite gumb)
Cikel s pomocjo pare osvezi in sprosti
gube na oblacilih po uporabi. Program
je sestavljen iz zaCetne faze, ki vkljuuje
obdelavo s paro, in kon¢ne faze, v kateri
se odvec¢na vlaga odstrani za takoj$njo
uporabo. Cikel je primeren za suhe
tkanine.

PERILO (dvakrat

Te moznosti je treba izbrati
pritiskom na tipko START/PAVZA.

pred

*NIVO PARE
(samo nekateri modeli)

Tipka POSEBNI PROGRAMI

(Samo nekateri modeli)

Ta gumb vam omogo€a izbiro razlicnih
moznosti (na voljo samo za nekatere
programe):

- AKTIVNO PRANJE (%

® Ta moznost (ki jo lahko nastavite v vec
programih) optimizira porabo vode in
energije izbranega programa, pri ¢emer
ohranja ucinkovitost pranja nespremenjeno.

® AKTIVNO PRANJE je zasnovano za
manjSe koli€ine in rahlo umazana obladila, z
namenom omejiti nastajanje nepotrebnih
odpadkov.

-NOC IN DAN t2/

® Ce izberete to opcijo, se hitrost vmesnih
ozemanj zniza na 400 vrt./min, Kjer je
vmesno ozemanje predvideno, koli€ina
vode za izpiranje je vecja, perilo pa po
zadnjem izpiranju ostane v vodi, tako da
se vlakna enakomerno razporedijo.

® Med fazo zadrzevanja vode v bobnu je
stroj v nacinu premora.

® Pritisnite  START, da =zakljucite ciklus
ozemanja (ki ga lahko s posebnim gumbom
znizate ali odstranite) in fazo odvajanja.

® Elektronski nadzor poskrbi za tiho
vmesno iz€rpavanje vode, kar je zelo
primerno za pranje ponoci.

- <
- CISCENJE BOBNA \“_t/

® Oblikovano za ciSCenje bobna pralnega
stroja.

® Uporabljajte samo detergent v prahu.

® Ne zazenite programa, ko je v pralnem
stroju perilo.

® Priporoamo, da izvedete po vsakih 50
ciklusih pranja.
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® MoZnost je mogoCe izbrati samo za
program IZCRPAVANJE IN OZEMANJE.

Te moznosti je treba izbrati pred
pritiskom na tipko START/PAVZA.

Ce izberete opcijo, ki ni na voljo za
izbrani program, kontrolna lucka za
izbrano opcijo najprej utripa, nato pa
ugasne.

VARNOSTNO ZAKLEPANJE
— o —

® Stroj omogoca tudi zaklepanje tipk; to
storite tako, da priblizno 3 sekunde hkrati
pritiskate na tipko za "NASTAVLJANJE
TEMPERATURE" in "NASTAVLJANJE
HITROSTI OZEMANJA": Tako prepretite
sluéajno  ali nezeleno spreminjanje
nastavitevy, e se med izvajanjem
programa kdo slu€ajno dotakne tipke na
prikazovalniku.

® Zaklepanje tipk enostavno prekliCete

tako, da znova pritiskate na isti tipki, ali
izklopite stroj.

Digitalni prikazovalnik

Zahvaljujo€¢ sistemu prikaza ste stalno
obvesceni o statusu vasega pralnega stroja.

12 3 45

*Samo nekateri modeli

1) KONTROLNA LUCKA ZAPRTA VRATA
® |[kona ponazarja, da so vrata zaklenjena

Vrata zaprite PREDEN pritisnete na
tipko START/PAVZA.

® Ko ob zaprtih vratih stroja pritisnete na
tipko START/PAVZA, indikator za kratek
Cas utripa, nato pa ostane osvetljen.

Ce vrata niso dobro zaprta, lucka
utripa priblizno 7 sekund, nato pa se
ukaz na zagon samodejno preklice.
V tem primeru pravilno zaprite
vrata in znova pritisnite na tipko
START/PAVZA.

® Preden odprete vrata stroja, pocakaijte,
da lu¢ka za ZAPRTA VRATA ugasne.

2) KONTROLNA LUCKA PROTI GUBAM

Kontrolna lu¢ka opozarja na izbrano opcijo.

3) KONTROLNA LUCKA "Al Weight Sense"
(deluje samo v nekaterih programih)

® Tekom prvih minut izvajanja programa je
indikator "Al Weight Sense" osvetljen.
Med tem €asom inteligentni sensor tehta
perilo in prilagaja trajanje programa ter
koli€¢ino vode in porabo elektri¢ne energije.

® Tekom posameznih faz programa vam
"Al Weight Sense" omogoca spremljanje
podatkov o perilu v bobnu. Tekom prvih
minut izvajanja programa:

- prilagaja potrebno koli¢ino vode;
- dolo¢i trajanje programa pranja;

- nadzira izpiranje skladno z izbrano vrsto
tkanine, ki jo perete;

- prilagaja ritem vrtenja bobna izbrani vrsti
tkanine, ki jo perete;

- prepoznava prisotnost pene in po potrebi
poveca koli¢ino vode za izpiranje.

- prilagodi hitrost ozemanja koli€ini perila v
bobnu ter s tem prepreci neuravnotezenost.




4) KONTROLNA LUCKA Wi-Fi (BREZZICNA 9)KONTROLNE LUCKE STOPNJA

POVEZAVA) UMAZANOSTI PERILA

® Pri modelih, ki jih lahko uporabljate z @Ko izberete program, kontrolna lucka
brezZicno povezavo, prikazuje stanje samodejno prikaze stopnjo umazanosti
povezave. Lahko: perila, predvideno za izbrani program.

- SVETI:  daljinsko  upravijanje je

" ® Po potrebi lahko izberete drugo stopnjo
omogoceno.

umazanosti perila; osvetli se ustrezen

- POCASI UTRIPA: daljinsko upravijanje ~ ndikator.
je onemogoc&eno.

_HITRO UTRIPA 3 SEKUNDE IN 10) KONTROLNE LUCKE POSEBNI

UGASNE: stroj se ne more povezati z PROGRAMI
domacim Wi-Fi omrezjem, ali pa se $¢  Kontrolne lutke opozarjajo na opcije, ki jin [l
ni povezal z aplikacijo. lahko izberete z ustreznimi tipkami. n

-POCASI TRIKRAT UTRIPNE IN
UGASNE ZA 2 SEKUNDI: prekinite in
ponovno vzpostavite povezavo z Wi-Fi
omrezjem (med povezovanjem z aplikacijo).

- SVETI 1 SEKUNDO IN UGASNE ZA
3 SEKUNDE: vrata so odprta. Daljinskega
upravljanja ni mogoce vklopiti.

5) KONTROLNA LUCKA ZAKLEPANJE TIPK

Kontrolna Iu€ka opozarja, da so tipke
zaklenjene.

6) KONTROLNE LUCKE NASTAVLJANJE
TEMPERATURE

Prikazana je temperatura pranja za izbrani
program, ki jo lahko po Zelji spremenite (Ce
je to dovoljeno) s pomocjo ustrezne tipke.
Ce zelite perilo oprati s hladno vodo, morajo
biti vse lu¢ke ugasnjene.

7) KONTROLNE LUCKE NASTAVLJANJE
HITROSTI OZEMANJA

Opozarja na nastavljeno hitrost ozemanja

za izbrani program. S pomocjo ustrezne

tipke lahko hitrost oZemanja spremenite ali

ozemanje v celoti prekliete.

8) KONTROLNE LUCKE OPCIJ
Kontrolne lu¢ke opozarjajo na opcije, ki jih
lahko izberete z ustreznimi tipkami.
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Polozaj, ki ga morate izbrati, €e Zelite stroj upravljati na daljavo prek aplikacije (prek

brezzi€nega omrezja).




Prosimo, da upostevate naslednje:
*Najvec“:ja dovoljena koli¢ina suhega perila
je odvisna od modela stroja.

(®)

1)

2)

3)

Samo, C&e je izbrana opcija
PREDPRANJE  (programi, pri
katerih je na voljo opcija
PREDPRANJE).

Ko izberete program, se na
prikazovalniku prikaze priporo¢ena
temperature. To lahko po Zelji
spremenite (Ce je to dovoljeno) s
pomocjo ustrezne tipke, vendar pa
ni mogoce izbrati viSje temperature
od najviSje dovolijene za izbrani
program.

Pri dolo€enih programih lahko
prilagodite trajanje in intenzivnost
pranja s pomocjo tipke za
STOPNJO UMAZANOSTI PERILA.

Ce s stikalom za izbiranje programov
izberete program RAPID CARE,
lahko s pomocjo tipke za HITRO
PRANJE izberete enega od treh
kratkih programov, ki so na voljo - v
trajanju 14', 30', 44'.

INFORMACIJE ZA TESTNI
LABORATORIJ

STANDARDNI PROGRAMI V
SKLADU z
(EU) st. 1015/2010 in 1061/2010

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVITEV TEMPERATURE NA 40°C

PROGRAM ECO 40-60
NASTAVITEV TEMPERATURE NA 60°C

SL

STANDARDNI PROGRAM V SKLADU Z
(EU) &t. 2019/2023

PROGRAM ECO 40-60

Vprimeru, da ima stroj izrecno
energijsko deklaracijo: to pomeni, da je
ta stroj ucinkovitejsi od mejne vrednosti
razreda energijske ucinkovitosti "A", kot
Jje navedeno na sprednjem predalu, v
skladu z delegirano uredbo EU
2019/2014.




Opis programa

Pralni stroj je opremljen s posebnimi programi,
ki izpolnjujejo razlicne potrebe glede pranja
(glejte razpredelnico s programi). To vam
omogoca, da operete razli€ne vrste tkanin z
razliéno stopnjo umazanosti.

Izberite program v skladu z navodili
za pranje, ki so na etiketi, zlasti
upostevajte  najviSjo  priporoéeno
temperaturo pranja.

/\ OPOZORILO:

POMEMBNI NAPOTKI
REZULTATE PRANJA.

® Nova, barvna oblacila vsaj 5 ali 6-
krat operite lo¢eno.

®Velika temna oblacila, kot so
kavbojke in brisace, je treba vedno
prati lo¢eno.

® Nikoli ne mesajte tkanin NEOBSTOJNIH
BARV.

ZA BOLJSE

DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi)

Polozaj, ki ga morate izbrati, Ce Zzelite
omogociti/onemogoditi upravljanje stroja na
daljavo prek aplikacije (prek brezzi¢nega
omrezja). V tem primeru program zazenete
iz aplikacije. Ve¢ informacij najdete v razdelku
DALJINSKO UPRAVLJANJE (Wi-Fi).

BOMBAZ

Ta program je primeren za pranje barvnih
bombaznih oblagil pri 40°C ali za doseganje
najviSje stopnje CistoCe precej umazanega
bombaznega perila pri 60°C ali 90°C.
Konéno ozemanje 2z najveCjo hitrostjo
ucinkoviteje odstrani vodo.

ECO 40-60

S programom ECO 40-60 lahko skupaj v
istem ciklusu operete obi¢ajno umazano
bombazno perilo, ki je razvr§€eno za pranje
pri 40°C ali 60°C. Ta program se uporablja
za ocenjevanje skladnosti z zakonodajo EU
Ecodesign (okolju prijazno oblikovanje
izdelkov).

VOLNA & ROCNO PRANJE

Ta program izvaja ciklus pranja, namenjen
volnenim tkaninam, ki jih je mogoce oprati v
pralnem stroju, izdelkom, Ki jih je treba prati
rocno, ali oblacilom iz svile oz. oblagilom, ki
imajo na etiketi navedeno »Prati kot svilo«.

20°C

Inovativen program za ucinkovito skupno
pranje oblacil razli€nih barv in vrst, na
primer bombaznih in sintetiénih obladil ter
obladil z meSano sestavo, pri samo 20°C.
Poraba pri tem programu predstavlja
priblizno 40% porabe obi¢ajnega programa
za pranje bombaza pri 40°C.

SINTETIKA IN BARVNO

S tem programom lahko skupaj operete
oblacila razli¢nih vrst in barv.

Med pranjem in izpiranjem se vrtenje bobna
in koli¢ina vode v njem optimizirata. Natan¢no
oZemanje zagotavlja manj zmeckana oblacila.

IZCRPAVANJE IN OZEMANJE

Program dokonca iz&rpavanje in izvede
cikel oZzemanja z najvecjo hitrostjo. Z gumbom
za |1ZBIRO OZEMANJA lahko oZemanje
izklopite ali zmanj$ate njegovo hitrost.

IZPIRANJE

Program izvede tri cikle izpiranja z vmesnim
ozemanjem (z ustreznim gumbom lahko
hitrost ozemanja zmanjSate ali pa ga
popolnoma izklopite). Uporabite ga za
izpiranje katere koli vrste tkanin, na primer
po ronem pranju.

FITNESS

Popolna kombinacija ¢asa in zmogljivosti.
Ustvarjeno za odpravljanje madezev iz
Sportnih oblagil. Pranje pri nizki temperaturi,
priporo€ljivo za majhne koli€ine sisnteti¢nih
obladil.

NEGA ZA MEHKOBO

Program je namenjen negi obcutljivih
oblacil, saj opere perilo pri nizki temperaturi
v 59 minutah. PodaljS8ano temeljito izpiranje
neguje vlakna iz tkanine.

NEGA PARE PRO
Ta program uporablia pamo obdelavo za
sprostitev gub in doseganje idealne stopnje




vlaznosti za lazje likanje. S tipko NIVO PARE
lahko izberete tri razline stopnje intenzivnosti,
ki so namenjene suhim ali mokrim oblacilom
in so odvisne od vrste blaga.

NEGA PROTI ALERGIJAM PRO

Ta program pranja lahko doseze
temperaturo 60°C in jo ohranja dlje ¢asa, pri
¢emer zdruzuje obdelavo s paro in mo¢no
izpiranje za temeljito Cista in higienska
obladila. Priporocljivo za bombazne tkanine.

RAPID CARE (14'/30'/44")

VarCevanje ne vpliva na rezultat pranja! Z
novim programom lahko doseZemo odli¢ne
rezultate in hkrati privar€ujemo vodo,
energijo, pralni prasek in €as. Program
opere perilo pri srednji temperaturi in je
primeren za vse vrste tkanin. Priporocljivo

za pranje manjsih koli¢in in rahlo umazanih
oblacil.

ALL IN ONE 59’

Ta program omogo€a skupno pranje
razli¢nih tkanin, kot so bombaz, sintetika in
meSane tkanine, v samo 59 minutah, pri
polnem pralnem stroju pri temperaturi 40°C
(ali manj). Ta program je posebej primeren
za rahlo umazane tkanine.

DODATNA NEGA

Ta novi program se lahko uporablja za
pranje perila razliénih neobstojnih barv in
razlicnih tkanin, pri ¢emer se ne bosta
spremenila njihov prvotni videz in obc¢utek

ob dotiku. Popolna emulzija vode in
detergenta zagotavlja najboljSo mozno
nego vasih obladil z  optimalno

ucinkovitostjo pranja pri temperaturi 30°C.

-
(/2]



9. ODPRAVLJANJE NEPRAVILNOSTI V DELOVANJU IN
GARANCIJA

Ce menite, da pralni stroj ne deluje pravilno, to najprej preverite s pomogjo v spodniji razpredelnici
podanega Hitrega vodnika, kjer so podani tudi prakti¢ni nasveti za reSevanje najpogoste;jSih tezav.

POROCILO O NAPAKI

® Modeli s prikazovalnikom: koda napake je prikazana s Stevilko za ¢rko “E” (primer:
Napaka 2 = E2)

® Modeli brez prikazovalnika: koda napake je prikazana z utripanjem vseh luck LED;
lucke utripnejo tolikokrat, kolikor znaSa koda okvare, utripanje pa se ponavlja v 5-
sekundnih presledkih (primer: Napaka 2 = LED dvakrat utripnejo —5-sekundni premor
— LED dvakrat utripneio —itd...)

Prikazana napaka Mozen razlog in prakticna resitev
E2 (s prikazovalnikom) | V stroj ne priteka voda.
LED 2-x utripnejo Prepri¢aijte se, da je pipa za vodo odprta.
(brez prikazovalnika)

Preverite, da cev za dotok vode ni zapognjena, zvita ali priS€ipnjena.
Odtoc¢na cev ni na pravilni visini (gl. poglavje o instalaciji stroja).
Zaprite pipo za vodo, odvijte doto€no cev s hrbtne strani stroja in
preverite, da morda ni zamasen filter na cevi.
Preverite, da filter ni zamasen in v in ob njem ni tujkov, ki bi
preprec€evali pravilen pretok vode.
E3 (s prikazovalnikom) | Stroj ne izérpava vode.
LED 3-x utripnejo Preverite, da filter ni zamasen in v in ob njem ni tujkov, ki bi
(brez prikazovalnika) prepreéevali pravilen pretok vode.
Preverite, da odto€na cev ni zapognjena, zvita ali pris€ipnjena.
Preverite, da ni morda zamaSen hiSni sistem za odtok vode in da
voda lahko neovirano odteka. Preverite, ¢e voda odteka, ¢e cev
napeljete v umivalnik ali pomivalno korito.
E4 (s prikazovalnikom) V stroju je prevec pene in/ali vode.

LED 4-x utripnejo Morda ste odmerili preveliko koli¢ino detergenta, ali pa ste uporabili
(brez prikazovalnika) detergent, ki ni namenjen pranju v stroju.

E7 (s prikazovalnikom) | Problem z vrati.

LED 7-x utripnejo Prepricajte se, da so vrata pravilno zaprta. Preverite, da morda kos
(brez prikazovalnika) perila ne onemogoca pravilno zapiranje vrat.

Ce so vrata blokirana, stroj izklopite in potegnite vtikag stroja iz
vti€nice. PoCakajte 2-3 minute in potem odprite vrata.

Vse druge kode Stroj izklopite in potegnite vtika¢ iz vticnice ter poCakajte kaksno
minute. Nato znova vklopite stroj in zaZzenite program. Ce se napaka
ponovi, se takoj obrnite na najblizji pooblasceni servis.




DRUGE NEPRAVILNOSTI

Problem

Pralni stroj ne dela/ne
zacne prati.

Voda je stekla na tla
ob stroju

Stroj ne oZzema perila

Med oZzemanjem
prihaja do moc¢nih
vibracij / stroj je
glasen

Mozen razlog in prakti€na resitev

Prepri¢ajte se, da je stroj prikljuéen na brezhibno (delujo¢o) vti¢nico).
Preverite, da ni zmanjkalo elektri¢nega toka.

Preverite, da ni kaj narobe z vti¢nico — na njo prikljuite kakSen drugi
apparat, npr. svetilko.

Morda vrata niso dobro zaprta — odprite jih in nato $e enkrat zaprite.
Preverite, e ste pravilno izbrali program in pritisnili na tipko START.
Prepri¢ajte se, da stroj ni preklopljen v nacin pavze.

Lahko pus$€a tesnilo med pipo in doto¢no cevjo; v tem primeru
zamenjajte tesnlo in zategnite cev in pipo.

Prepri€ajte se, da je filter dobro zaprt.

Neenakomerna razporeditev perila v bobnu lahko povzroéi, da stroj:
poskuSa enakomerno razporediti perilo in zato podaljSa trajanje
ozemanja;

zniza hitrost oZzemanja in s tem zmanjSa vibracije in glasnost
delovanja;

opusti oZemanje in na ta nacin $¢iti stroj.

Prepridajte se, da je perilo v stroj uravnotezeno. Ce ni, ga razrahljajte,
ponovno vstavite v boben in znova zaZenite program.

Morda stroj ni do konca izérpal vodo. Pogakajte nekaj minut. Ce se
problem ponovi, poskusajte resiti problem po navodilih odpravljanje
napake 3.

Pri nekaterih modelih je na voljo tudi moznost izklopa ozemanja —
prepri¢ajte se, da ni izbrana ta moznost.

Preverite, da niste izbrali katere od opcij, ki vpliva na ozemanje.

Prevelika koli¢ina detergenta lahko ovira zaCetek ozemanja.

Morda pralni stroj ne stroji povsem ravno. Ce je potrebno, s pomogjo
nastavljivih nog uravnajte stroj, kot je to pojasnjeno v ustreznem
poglavju.

Prepriajte se, da ste odstranili vse vijake, gumijaste Cepe in
distan¢nike, ki so stroj varovali med transportom.

Preverite, da v bobnu ni tujkov (kovanci, kovinski elementi, gumbi
ipd.).

Standardna garancija proizvajalca krije napake, ki so posledica elektricnih ali
mehanskih okvar v proizvodu in so posledica dejanja ali opustitve dejanja s
strani proizvajalca. Ce je napaka povzroéena z dejavniki izven dobavljenega
proizvoda, nepravilne uporabe ali neupostevanja navodil, se lahko servisni poseg

zaracuna.




Z izjemo rezervnih delov, katerih seznam je
naveden na nasi spletni strani, aparata v
nobenem primeru ne smete sami popravljati
ali ga poskuSati popravljati oziroma ga
izrociti v popravilo neizkuSenim in/ali
neusposobljenim osebam. Popravila, ki jih
izvedejo neizkuSene in/ali neusposobljene
osebe, lahko povzrocijo telesne poSkodbe
ali resne okvare opreme in materialno
Skodo. Priporocljivo je, da se obrnete na
naSe pooblasene centre za tehni¢no
pomog.

Priporo€amo, da vedno uporabljate
originalne nadomestne dele, ki jih lahko
dobite pri nasi sluzbi za pomo¢ strankam
najmanj 10 let od takrat, ko je bil aparat dan
v promet v Evropskem gospodarskem
prostoru.

/\ OPOZORILO:

Proizvajalec ne more odgovarjati za
kakrSno koli materialno Skodo in
telesne poskodbe in/ali varnostne
tezave, ki so posledica popravil, ki jih
ni izvedel pooblaséeni center za
tehniéno pomo¢ ali ponudnik storitev,
ki ga je pooblastil proizvajalec v
skladu s smernicami podjetja, ki se
nanasajo na popravilo in vzdrzevanje
njegovih izdelkov. Kakrsna koli Skoda,
ki jo nepooblaséeno osebje povzroci
na izdelku med poskusom popravila,
ni zajeta v obi¢ajno garancijo.

Od 1. marca 2021 si informacije o energiji in
okolju v zvezi z energijskim oznacevanjem
gospodinjskih aparatov ter specifikacije za
njihovo okoljsko zasnovo v Evropi lahko

ogledate v zbirki podatkov o izdelkih
(EPREL) na nasledniji povezavi:
https://eprel.ec.europa.eul.

Vpisati bo treba identifikacijsko oznako

modela, ki je navedena na nazivni ploScici
namesc¢eni na napravi (obmocje vrat).
Informacije o modelu lahko pridobite tudi
neposredno prek kode QR, navedene na
energijski nalepki.

Garancija

Garancijski pogoji za proizvod so
navedeni na garancijskem listu, ki je
proizvodu prilozen. Garancijski list mora
biti pravilno izpolnjen. Shranite ga, da
ga boste lahko predloZili serviserjem
pooblas¢enega servisa, &e bo to
potrebno.

Nasi servisni kontakti (telefonske Stevilke
in spletni naslovi), podrobno razélenjeni
po drzavah, so na voljo na garancijskem
listu, ki je priloZzen izdelku.

Z oznako C € na tem proizvodu
izjavljamo, na lastno odgovornost, da je
proizvod skladen z vsemi evropskimi
zahtevami o varnosti, zdravju in varstvu
okolja, ki se v zakonodaji nanasajo na ta
izdelek.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
je izdelku prilozena. Pridrzuje si tudi pravico
do morebitnih sprememb na aparatih, ¢e
oceni, da so te koristne za izdelke, ne da bi
to vplivalo na njihove osnovne znacilnosti.



https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Feprel.ec.europa.eu%2F&data=04%7C01%7Caprencipe%40candy.it%7C42bbd5f073ef48e99b8008d9bbbfed13%7C41b89379e28c4971b9ce0b428bf8dafd%7C0%7C0%7C637747255250062600%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000&sdata=h56GD%2FSXtk1AvOYU3xQL322W6v6sbnrHfChL1oEndRM%3D&reserved=0
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